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PREDGOVOR.

Ova radna prvi je pokus, da se obradi na opirnije do sada zanemareno
pitanje o slavonskim banoveima.
Kao svaki prvenac ne de valjda ni moj sadovoljiti

svim zahtjevima
prestroge kritike, jer ne samo da mi jo valjalo razrediti dosta opsezan, a
ipak ¢esto nedosezan arkivalui materijal, ve¢ mi je valjalo i pribirati sav
dosada neobjelodanjeni numizmaticki materijal, te prvi pokusati, da jedan
sravnim s dragim.

Sto je u ovim listovima redeno, prema tome i ne moze biti konatno
rijefenje tog pitanja, ved tek prva rije¢ i ponuka, da pozvani strukovnjaci
svrnu svoju paznju i toj do sada zanemarenoj numizmatici hrvatskoj, ne bi
i se pribralo sto obilnijeg gradiva, ne bi li danas sutra nastala monografia,
koja e u savrienijoj formi ono zaviiti, &to sam ovdje izlozio kao prvi

pokusaj.
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L Povijest novéarstva u Slavoniji?).
1. Uvod.

U XL i XIL vijeku nijesu Hrvati kovali svog novca. Umiesto novea
upotrebljavahu prirodnine?) ili pako tugji novac. Najobicnije vrste novaca,
koje upotrebljavahu, bijashu im pecuniae Graccorum, byzantin, byzanti, roma-
nati ili romanati & oro, to jest zlatni solidi ili aurei. Srebrni novei zvali
su se ma prosto argentei, a racunali su se veé onda na pense.

Cesto se pladalo i nekovanim slatom i srebrom, koje bjese odmjereno
na tesulji, a metrickom jedinicom bila im jo marka.

0d srebrnog novea bijahu osobito obljubljeni dinari, koje su kovali
oglajski patrijarke i Iriulske kovnice, i kojim se je placalo i u Hrvatskoj
i u drugim susjednim zemljama, dok ne pozeso hrvatske vojvode i banovi

%) Na ovu radnju ponukao me jo znameniti nalaz slavonskih banovaca, nagjen kod Brdara, kotara
Sanskog mosta, u kom bijahu obiluo zastupani tipovi, koji su do onda bili bas slabo posnati. Kako jo
pitanio o tim banovcima jos slabo obragiono, valjlo mi so njime po dulje bavit, a ako sam ikako dospio
da dovrsim tu radnja, bilo mi o to samo oguée, 8o me jo viscka zemaljske viada za Bosnu i
ima i arkivima monarkije, koji so odnosi na to pitanje.
Duinost mi e, da se osobito zahvalim prijateliims koji mo u mom radu nesebitno pomagahu:
wiotniku dra L. pl. Thalloczy-ju, kofi me jo kod iragjivanja rukopisa i savietom i
sterijaluim savietnicima J. Pauleru, ravnatelju
u Budimu i J.pL Belhazy-u, to prof. dru pelu i dra Rethy-u na narodnom

u Budimpesti; vladinom savjetnikn viteau F. Kenneru i kustosu dra Domanigu na c. kr. dvorskom
muzeju u Bedu; ymhmdn Ivanu Tkaldiéu i prol. dru J. Brunimitu u Zagrebu; sveus. prof.
. Finalyu u Kolosvara; dra Millneru, ravstelju musejs u Liubljani i prof. A. Celestinu i
C. F. Nuberu u Osijeku.

Svi ovi prijazno mi bijahu na pomodi, bilo dozvoljavajuéi mi da se koristim zbirkama povjerenim
miihovoj skebi, bilo upororujuéi mo na bibliograisi i arkivalni materifal, koji jo u veliko unapregiivao

moje studife.

*) ,Emimus terras a Zulo pro III modiis frumenti ot T argentoum pro fine.* Iz jedno listine ix
XL stoljeés. — Kukuljevié: ,Codex dipl* L, 170.




— po tadanjem sluzbenom jeziku nazvani banovima cijele Slavonije —
da kuju po wsoru oglajskih ili ,frizaskih¢ dinara novce samo za banovinu.
Ti dinari svidjode se do skora svojim sadrzajem, te kolahu ne samo
po banovini, veé i po susjednim pokrajinama, a osobito po Bosni, gdje
doprijese na jug do Huma, i podto se onda u Bosni jos nije novac kovao,
namirivalo se njima i dubrovackim noveem potrcbe u prometu.

Da su ti banovski dinari bili obljubljeni u Bosni dokazuje nam to,
sto im se uspomena do danas saduvala u nazivlju banovea, kojim se zove
srebrni novac u danasnjoj vrijednosti od 10 novéiéa i koji je od prilike
jednake vrijednosti kao i stari banovac.

Kovanjem tih banovaca podelo se u trinaestom vijeku, a do onda se
u Hrvatskoj najvise upotrebljavao frizaski novac, kako to primjerice ra
biremo iz listine, kojom se osniva topuska opatija, gdje se ,pensae frisati-
corum¢ spominju kao obicna vrst novea (1213.).

U Friulskoj kovani denarii frisacenses, friworii, frizacenses, frizachis,
ili kako se njemackim nazivom zvahu Allgiueri, uvazali su se u susjedne
pokrajine za to, to bijahu kovani od razmjerno dista srebra, i ¥to u tim
pokrajinama. nije kovan poseban novac; no vremenom je ponestajalo i tih
novaca, a vrijednost im jo tako padala, da su nakon 200 godina pogor-
sali za 60°/,, te ih Venecija proglasila ,hrgjavim noveem¢ (monete male),
i zabranila im ulaz u svoju vladavinu, a kad se pocelo u Hrvatskoj kovati,
nestade ih i tu u prometu.

2. Regalno pravo rudarenja.

Prije, nego i izaciju hrvatskog
u srednjemu vijeku, valja nam se osvruti i na one pravne nazore, koji
vladahu w to doba u pogledu rudarstva, a poimence glede zlatnih i
srebrnih majdana.’

Rudu, osobito zlatnu i srebrnu, mogla je iskapati samo kruna, dok
je samo u ‘nekim sludajevima odstupila kruna to pravo pojedineu, ili kojoj
korporaciji, pridrzavii sebi u svakom sluéaju pravo na stanoviti dio prihoda
dotiénog rudnika. Page, kad bi ko slu¢ajno nadao kakovo zakopano blago,
prva imagjade na nj pravo vlasnidtva kruna, a tek onda nalaznik. Kad
bi koji privatnik dobio pravo, da iskopa rudu i da je obragjuje, dobio bi
tu povlasticu prema tomu uvijek ,salvo jure regio®.

To regaluo pravo prilitno nam opsirno karakterise listina Bele IIL
od 29. januara 1238., kojom daruje Bozjacima (Zemplarima) imanje Petrié
u pozetkoj zupaniji i gdje se doslovno navodi: ,Sed si auri fodina fuerit
ibi inventa, eximius frater Colomanus rex et dux Totius Sclavonie debet
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habere quintam partem. eiusdem terre. Kruna jo dakle traila od rudokopa
petinu koristi. Uz ovu listinu valja osobito pripomenuti, da Bela III. to
pravo ne vindicira sebi, ve6 Kolomanu, i to ne kao kralju rusinskom,
jor so taj naslov u listini i ne spomine, veé kao vojvodi cijele Slavonije
(1226. do 1241), a po tome sudimo, da je to regalno pravo bilo samo
privilegija slavonske autonomije,

Dalje se navodi u pomenutoj listini, da do se, ako se iscrpi doticni
rudokop, ona petina vratiti Bozjacima. Ako bi se na tom zomljistu slucajom
nalo slatna ili srebrna blaga, dobivaju vlasnici zemljista trecinu, a ko-
mora (vianica) ,justa consuetudinem regni* dvije troéine).

Te. pravne nazore razlaze potanjo dekret Sigismunda od god. 1397.,
(Tortenelmi Tér. I1L. sv., str. 224.) gdje se velis

wltem sialique Minere auri, argenti, cupri, forri vil alie fodine “in
possessionibus Nobilium inveniventur, absque ; jo non aufe-
rantur, sed. pro talibus_possessionibus, Mineras auri in se germinardss, si
regie placuerit voluniati, equales possessiones conferat Nobilibus prenotatis,
alioquin, si ipsas possessiones Minerosas regia maiestas pro concambio habere
nollet, extunc Jus regale seu urbure Juri regis pertinentes, percipi suo nomine
Juciet, casdem. possessiones ipsis Nobilibus cum ceterds quibuslibet suis utdlita-
tibus proventibus et jurius relinguendo.

i nazori o pravu rudarenja ostade u bitnosti nepromijenjeni i posniih
vijekova, a tek 15. decembra 1521. dosvolio je kralj Ljudevit zagrebatkom
kaptolu, da bilo u Slavoniji, bilo u Ugarskoj, slobodno iskapa zlatnu,
srebrnu, gvozdenu, olovnu, kositrenu ili drugu rudu?).

Nada, da bi se negdje sretnim slucajom naislo na bogati majdan
data, srebra ili druge rude, ponukala je krunu, da salvira svoja prava
na pribod takih majdana, a ponukala je i privatne osobe, da za taki
slutaj osiguraju svoja prava. To je bivalo obitno kod diobe dobara,
gdje i obje stranke sebi pridriale pravo na stanoviti dio prihoda od
majdana, o bi ga sreca na ovom ili onom dijelu podijeljena remljista iza
diobe izijela.

Kao matajan primjer navodim diobu imanja Nagica, Pakraca (Pagrach),
Radovana i Sv. Mihajla (Miholjac) u danasnjoj Slavoniji megju ¢lanovima
obitelji Aba. U povelji Andrije IIL., iudanoj u to] stvari 1299., veli so:
= -.si minera auri et argenti vel cujusuis generis metallorum, aut salis
Sodina. sew puteus salis reperta sunt vel reperiri poterint in futurum in
possessione. memorata, videlicet in portione utriusque, prouentus huinsmods
partes comuniter percipient et habebunt, cultores autem seu, operarij metallorum

) Fejer: ,Codex dipl.# IV., 1., 104,
% Mesié: ,Gragia u Starinama® V., 198




 corwndem ot salisfodine seu putey salis ad illam partem pertinebunt, in

porcione reperta fuerint metalla, sales et puteus salis memorata; et

pecumiam ad opus incoandum ipsts operarijs partes dare comunites tenebuntur ).

* Sliéan primjer nalazimo napokon i w listini od god. 1239., kojom

posujski kaptol, predajuéi Bozjacima imanja_, Liceniss-u i Nasice, pridriaje

sebi pravo na desetinu prihoda zlatnih ili srebrnih majdana, koji bi se
sludajno tamo nagli?).

3. Ius cudendae monetae.

U Ugarskoj, s kojom bijafe Hrvatska u tijesnom drzavnopravnom
odnosaju, bijate pravo kovanja novea iskljutivo regalno pravo, §to veé
dlijedi iz onog paragrafa konstitucije od godine 1298., koji glasi: ,Tko
god bi se usudio da w svom domu kuje novas, gubi imanje i dom.

Za Hrvatsku te ustanove megjutim nijesu vrijedile, jer su tamo za rana
vojvode i banovi kovali novac i autonomno namirivali novéane potrebe.
Na osnovu zaliboze ned arhivalnog jjala, tetko je rijesiti
pitanje, da Ti jo sebi ban jus cudendac monetae svojatao vlastitom inicija-
tivom ili mu ga je kralj ustupio u prenesenom djelokrugu.

Mi imademo samo jednu listinu, iz koje indirktno razabiremo, da
jo kralj priznavao i garantirao kraljevini Slavonifi pravo kovanja novea.
Ta listina jest povelp Andrije II, kojom 1217. potvrgiuje povlastice
sagrebacke biskupijo i koju potvrdide iza njega i ostali kraljevi (Bela IV.
1269., Stjepan V. 1272., Karlo Roberto 1318., vojvoda Stjepan 1358.,
Ladislay 1492.)

U toj povelji nalaze se ove ustanove:

Tstud specialius adiciendo statuimus, quod licet munquam moneta regalis
in regno banatus sive ducatus facta fuerit ab aliquo rege, tamen a successo-
rius nostris i fier contingeret, quod mon credimus, populos ecclesio  tam
episcopi. quam. capituli, mercimonia. sua vendendo vel emendo dare mon con-
pellantur pro eadem, nec etiam monetarii ad aliquod forum. episcopi causa
eercende monete, accedere aliquomodo praesumant.

Tnterpretacijom ovih izreka valja nam kako tako rekonstraisati sla-
vonsko pravo kovanja novea. Po sadriaju razabracemo prije svega ovo:

L Ni Andrija IL, ni njegovi predfasnici nijesu u opsegu ba-
novine ili vojvodine, t. j. u ,Slavoniji“ onoga doba, kovali kra-
ljevske (t. j. ugarske) novee.

1) Wenzel: ,Codex Arpad.* X., 382.
%) Kukuljevié: ,Jura regn. Sclav., Dalm. et Croat.” 1., 60.




IL Kaptolu se daje unaprijed pravo, ako bi se takav novac
kovao u Slavoniji, da ga ne primi u prometu.

IIL Posto Andrija IL misli, da je ta eventualnost nevjero-
jatna, ali ipak moguca, proishodi, da je kraljevo subjektivno

muijenje bilo, da je pravo kovanja novea u Slavoniji pravo
krune, koje ona do sada nije osobno vrdila, a sam Andrija IL
nije ga namjeravao vriiti.

Kada su veé banovi izvrdivali to pravo, desio se jo jedan sludaj da
je lualj raspolagao prihodom kovnice. Kada su se ma ime gragjani
Grokog brda (danainjeg gomiog grads w Zagrebu) potuzili kralju
Andrifi TIL radi nasilia med Kastelana, zlogl crnog
Janusa (comes Gyan) odredi kralj, da se preda camera (kovmica)
zagrabiensis Giyanu, da njenim prihodom namiruje potrebe medvedgradske
posade (23. juna 1294.), te da nema vife uzroka globiti gragjane.

Da je banska komora (camera banalis) u prijanje doba bila bar
neko vrijeme kraljevskom komorom, vidi se po tome, sto Liber statutorum
zagrebatkog kaptola mavodi, da se je ona marka srebra globe, koju su
zagrebatkom arcigiakonu morali pladati osugieni radi wbojstva ili umor-
stva, prije placala kraljevoj komori.

IV. Posto ne bi imalo smisla, da je kralj Andrija IL kraljevski
(ugarski) novac iskljuéio iz slavonskog prometa radi tugjeg,
inostranog novea, slijedi, da se jo veé 1217. bar pomiljala ideja,
da se u Slavoniji kuje autonomni novae, ako i nema nigdje
dokaza, da se ta ideja za vlade Andrije IL doista izvela.

Daljni sadrzaj pomenute listine zabranjuje kraljevim novéarima zala-
uiti na kaptolska trzista i tamo prodavati novac, te se ovlascuje kaptol,
ako bi se ko zatekao u tom poslu, da mu se zaplijeni vas novac, &o bi se
uza nj nasao, i da se krivac dizi cetrdeset dana u zatvorn. To bijade
vilo drakonska kama, jer se onda isti ubojica kaznjivao tek markom globe.

Na te povlastice pazilo s za Andrijinih naljednika, a dokinute ih
tek za vlade Anzuvinaca.

Kada su banovi podeli kovati novac, nijesu oni vriili to pravo kao
osobno pravo, veé kao zastupnici kraljevi, jer so u jednoj listini Bele TV.
od godine 1256. veli: ,..... idem episcopus (zagrabiensis) una cum bano
Stephano vice nostra procuraverat cameram ultra Dravam*?), s ban nije ni
svoje volje mogao 1 , veé samo privoljenjem staleza, ito
razbiremo iz toga, da jo ban Nikola, 1344, dao zagrebatku kovnioa u
sakup tek ,de concesu et deliberatione universorum nobilium regni Selavonie
nobiscum existentium.

1) Fejor: ,Codex. dipl.# 1V., 2., 393.
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Novei, #o su ih kovali banovi, a na korist autonomne uprave,
spominju se prvi puta u listini Bele IV., godine 1258., kojom se usta-
novljuje census, &to ga imate da plati groki grad banu, sa 200 penza
smonete usualis.

Taj novac bijate doskora vrlo obljubljen, te ga pozeto uf
i van granica slavonskih. U prometu zvalo ga znatajnim imenom ,moneta
banalis<, ,,denarius banalis, a taj naziv, — koji ne valja zamijeniti nazivom
denarius bannalis, kojim se omadivase u Njematkoj tako zvani Bann-
plennig, te ga igjase dvanaest na jedan solidus, — nahodimo prvi
puta u listini od godine 1260.

4. Podruéje, u komu su banovci po zakonu vrijedili.

Granice, u kojima se zakonito trosio banski novac, istovietne su sa
granicama vlasti bana Slavonije.

Tme S1avonije, Selavoni, oznacivalo je prije daleko opsezniji geografski
prostor, nego li ga danas oznatuje. Inostranci razumijevahu pod njim
uopée zemlje, u kojima obitavahu Slovieni, ali i u domaéim vrelima
spominjo se tim imenom uz Slavoniju i Hrvatska i Dalmacija. Tek kad
je izumrla domaca dinastija, pojaviie se ona tri nmaziva u smislu oznake
posebnih, administrativno razlucenih pokrajina, kojima se opseg vremenom
mijenjao.

Tako se jo i opseg vlasti bana ,Slavonije¢ vremenom mijenjao. Za
Arpadovaca pa do potetka XIIL. vijoka bijage samo jedan ban bez lokalne
oznake, koji vladase i Dalmacijom i Hrvatskom, kojoj pripadae onda i
danasnja Slavonija.

Za viade Andrije TL poelo se od te cjeline odcjepljivati pojedine
pokrajine, te ih davati na upravljanje poscbnim banovinama. Tako nala-
zimo banove Slavonije (prvi Ivan?) 1215.), Slavonije i Primorja (Dioniz 1242.),
Primorja (Butko 1249.), Dalmacije i Hrvatske (Nikola 1274.), a uz ove i
bana, koji se nazivlje banom cijele Slavonije — banus tocius Selavonie.

Naziv tota Selavonia oznacuje onu upravau cjeliny, kojom obi¢no
vladase jure geniture?) mlagji sin kraljev s naslovom vojvode (duz) dijele
Slavonije.

Ako nije bilo mlagjega odvietka kralja, koji je vladao ili ako ovaj
nije bio kadar, da osobno vrsi svoju vlast, imenovala je kruna posehne

1) Spominje se 1215. pod svojim inicijalom 14 (Tkaléié: ,Monum. episcop. Zagr.“ I, 36) Moida
isti ko i Iuls, &to se spominje 1219.

3) 1269. ,Bela dnx totius Sclav., Dalm. atque Croatiae. ... ad quem jure geniture ducatus Sclavonie,
Dalm. et Croat. pertinet.* Theiner: ,Monum. Vetera Hung.* 1, 311,



banove, koji so zvahu banovima cijele Slavonije i kojima jo kralj — kao
primjerice Bela IV. — podieljivao za osobite zasluge i naslov vojvode
slavonskog.

Granice te cijele Slavonije historitka kritika do danas nije posve
pouzdano ustanovila, jer im se opseg, kako rekoh, vilo testo mijenjao.
Po jednoj listini od god. 1343. prostirala se banovina ili vojvodina od
Dunava do mora, jer se u njoj nazivlie Thomasina ,ducissa focius Sela-
vonie a Danubio usque mare),

U XII. vijeku nije banovina tako daleko sezala, veé jo obuhvatala
danasnju_ Slavoniju, osim zupanije Vuke i srijemske zupanije, kojima jo
kruna neposredno vladala?), danasnju Hrvatsku osim jugozapadnog Primorja,
sjevernu Dalmacifu, u koliko nije imala posebne banove, ili u koliko nije
bila pod mletatkom vladom, te danasnju bosansku krajinu, poimenco
okruzje banjalueko i bihacko.

Sjeverna granica prema Ugarskoj bijage Dunav, zapadna prema Primorju
ili Hrvatskoj, kako se onda zvase, bijase planina Gvozd.

- To razabiremo iz onog krizevatkog privilegija, §to ga potvrdi 1252,
ban Stjopan, i kojim se izriéno kaze, da Krizevéani nijesu dumi shijediti
bana na vojsku, preko Drave, ili preko Grvozda¥), tu dakle prostaje
bangka vlast.

Granica na Gvozdu istide so i s druge strane u povlasticama knezova
velskih i modruskib, koje im je podijelio Bela IV. i gdje kralj od njih trazi,
ako bi ih zvao na vojsku preko Gvozda, da vode samo dvadeset vojnika
sa sobom’). Da banska vlast ne sizase preko Givouda razabiramo jos i iz
toga, da je generalna kongregacija 1278. izriéno izjavila, da banski sudac
ili comes curialis, ako bi polazili na komisiju preko Gvozda, ne imadu
pravo da traze descensus®), to jest stanoviti deputat hrane i zaire, Fto im
ga je marod bio duzan za sluzbenog putovanja davati

Granicu na Dravi zasviedotuje nam i jedna listina kraljice Jelisave,
kojom ovjerovljuje povlastice plemstva zupanije viroviticke i gdjo se vels,
da nijesu dwni odazvati se sudbenom pozivu s onu stranu Drave?).

%) Colex Andegavensis® IV., 352.

?) Te dvijo fupanio megjutim nijesu bile uvijok odcijopljone od ostale Slavonije, veé bi njima. uprav-
liao i vojvod nski, kako se rasabire iz toga, da jo vojvoda Koloman 1231, dijelio povlasti Vuei,
Sravni Kukuljovié: ,Jura® 1, 56. i privileg kaptola Poioge 1279, u istoj knjizi L, 88.

?) Citatio quippe Mauioris villso non aliter nisi cum specialibus litteris Bani mediante bono testimonio
flri dobeat, et ipse Major villao citatus per quempiam Banum vitra Goud et viira Dreum non sequatur
Fejer: ,Codex dipl.¢ 1V, 2., 164.

*) Insuper cum nscesse fuerit excrcitum Croaticum convocari infra montem qui Gosd dicitur et ubi-
cunque in illis partibus servient cum viginti armatis decenter expeditis. Fejer: ,Codex dipl.* 1V., 2., 101

%) Fejer: ,Codex dipl.¢ V., 2, 498.

%) Kukuljevié: jJura regnorum® 1., 83,




buhvadal:

Na jug sterala se vast banova cijele Slavonije u Bosnu, te je
danatnje bibacko i banjalucko okruzje, koji se do nedavna zvahu turskom
Hrvatskom, a megjainom joj bijase bosanska zupa Donji kraj.

U tom opsegu kolao je zakonito samo banski novac, a granica, osobito
na Gvozdu, pouzdano ustanovljuje to, da s onu stranu Givosda ni u pro-
metu ni u listinama nema spomena o banoveima, veé se trosio gotovo
samo mletacki novac.

Gdjegod u daljnjim listovima spominjem ime ,Slavonijo, ili
pridjevak ,slavonski¢, mislim prema tomu onaj gore opisani kraj,
koji s u kurijalnom stilu XIIL i XIV. vijeka nazivlje cijelom
Slavonijom, a ni po &to onaj geografski pojam, kofi danas razu-
mijevamo imenom Slavonije.

5. Banska komora.

Komorom (camera) avala se vrhovna financijalna oblast w zemlji, koja
se bavila i kovanjem novea, a zato se poslije uobicajio naziv komore
skoro iskljudivo u znatenju kovnice.

Za vrijeme, kada su Slavonijom vladali vojvode, bijahu oni vrhovni
gospodari komore, koja se onda zvala camera ducalis®, dogim o za vrijeme,
kada su banovi bili najvisi dostojanstvenici i komora bila banska (camera
banalis).

Vojvode imali su dvorske uredbe slitne kraljovskim pa i poschne
dostojanstvenike za rama upravna odjclienja, a jedan bio jo ma éelu
komore. Najstariji komornik spominje se 1222. u listini Bele, vojvode
cifele Slavonije pod imenom , Vaivoda camerarius’). U listini loalja
Bele 1V. od godine 1263. spomi
Bele Ducis®), a to je po svoj pril

jo se neki Moys kao summus camerarius
zadnji vojvodski komornik, jer iza Bele
Slavonijom vladaju skoro iskljuéivo banovi.

Kako jo uvijek samo jedan ban imao vrhovnu vlast u zemlji, tako
jo bila u Slavoniji samo jedna komora, ali ta jo mijenjala svoje mjesto
so sjedistem banovim.

Najstarija kovnica bija%e u Pakracu, a spominje se u listinama iz
godine 1256. pod imenom camera de Puchruch (Pulour) ili camera de
vltra Draua, Da je taj Pukruk istovietan sa danadnjim Pal doka-
muju opisi njegovih megia u listini Bele IV. od godine 1257. ,Terra
Puchur incipit super ripam fluminis Zoplouche in valle quae dicitur Puleur
ot ad locum ubi dicta Zoplunche cadit in Pulur i u starijoj listini vojvode

1) Thaldié: Monum. episcop. Zagr.* L., 50.
3) Wenzel: ,Codex Arpad.* 1L, 35.
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Kolomana od godine 12317., gdje so kao megjadi spominju: fuvius Pueur,
. Twana, fi. Mechenyea, Kamenic pothoca, Mogorovea pothoc, Soplonica, Welyea
pothoea i Liscovech pothoca), a ti mogjasi spominju se i u potonjim listinama,
gdje se samo miesto veé nazivlie Pagraach.

U Pakracu ne osta megjutim kovnica za dugo, veé se prescli u
Zagreb, gdjo jo radila ve¢ oko 1260., jer se u to doba veé nazivlju
banski dinari imenom denarii zagrabienses.

U Zagrebu, i to u danainjem dénjem gradu zagrebackom, osta
kovnica sve do polovine XIV. vijeka, te jo onda premjestite na G rié
(gornji grad), jor 1344. spominju se ti novei pod imenom ,denarii grechenses.

Zagrebackom kovni pravljahu dugo vrijeme neposredno banovi,
dok je nije dao ban Nikola 1344. u sakup monetara Nikoli, sinu Ulfardovom,
a zagrobackom gragjanu, koji bijase glava konsorcija, koji se bavio tim poslom.

U popisima bira papinske desetine iz XIV. vijeka od godine 1332.—1337.
nadi ¢emo i spomena noveu, koji se zove denarii vercenses, denarii vero-
censes, po Eemu sudimo, da je u to doba opstojala i u Virovitici kovnica,
o kojoj nema inae nikakvog drugog spomena?).

Ovi novei zvali su se i denarii Gurches a Rupp, IL., 166 dr#, da su dobili
to ime po monetaru, koji ih jo kovao, jer se za Karla Roberta 1323., jedan od
naimenovanih komornih komesa (comes camerae) vao Ladislaus Gurches.

Nateritorijudanasnje Slavonije spomije se jo5 jedna kovnica u
Mitrovici (Syrmium), no ta ne bijate banska, ve¢ kraljevska.

Ona se veé za rana, 1253., spominje u parnici protiv nekog varalice,
koji biese osugjen radi krivotvorenja novea. Tu kovnicu darovao je 1266,
Bela 1V. svojoj supruzi kao miraz, a Stjepan V. potvrdio je tu darovniou,
koja je obuhvatala i zupaniju pozezku’).

Upraviteljem srijemske kovnice spominje se u pomenutoj parnic
1253. neki Leopold sa drugovima.

Ta kovnica nije radila uvijek samostalno, veé se zdrwsila sa petujskom,
a kao komorni grofovi obih sdruzenih kovnica spominje se magister
Nikola Chempelinus (1339.—1342), Nikola de Zéthmér (1343,
magister Jakov Ivan Saracenus (Szcrencseny) de Mesategne, koji
su kovali one vrlo obiene novee sa svojim domacim grbom — glavom crnca
( ) na licu. Oba se u listinama. kralja Ljudevita cesto

9 »Codex Arpad.* VIL, 38, 39., VL, 508, 558, IX., 298 , XIL, 400.
*) Mogués jo megjutim, da jo tu pogrieska u pismu, te imade glasiti miesto vorocenses yvero-
menses®, jer so u Slavouiji doista. trosio i veroneski novac, koji bijate u vrijednosti jednak slavonskomu,
kako to rasabiramo iz listino kraljs Karla Roberta od godine 1808. gdje so veli: ,pro quinquo marcis,
singulis cum quingue pensis antiquac Banalis monetae cum Veronensibus computatis®, Listina u Kerchelicha-
<Notitiae priliminares*, str. 12,
?) Pray: ,Hierarchia Hung.* T. IL, str. 62. Fejer: ,Codex dipl.¢ IV., 3, 364,
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spominju (1362.—1385) i bijahu bogati i glamvm bankiri, koji su pomagali
kmllu u Osim ke i petujske komore povjerio
im je kralj druge kolekte, a na otocima Cresu i Osoru i monopol solana.

Novae, kovan u srijemskoj kovnici, zvase se ,denarii boni duplati
compoti syrmiensis“"), a kovnica opstojate i u XV. vijeku, jer se 1405.
spominju ,,floreni novorum denariorum in Syrmio®.

U popisima istog papinskog bira spominju se jo i ,denarii compoti
posegani, te bi se po tome dalo suditi, da jo u Setvrtoj desetini XIV. vijcka
bila i u Pofegi posehna kovmca, ili da se jo bar tamo ratunlo poscbnom

mjerom wp Kao i o viroviti¢koj, tako nam
se ni o pozeskoj kovnici nije satuvao daljnji spomen, a primijetiti mi je,
da je prema spomenutoj veé darovnici od 1266. Pozega bila aneks srijemske
kovnice. Moguce, da je ona bila neko vrijeme i amo premjestena.

Kovanje novea nadzirafe u Slavonifi ban, koji je vladao, a kovao se
u banskoj komori (camera banalis), koja bjese najvita fimancijalna
oblast u kraljevini. Na &elu te komore bijase posebni komorni grof
(comes camerae), & uza nj posebno komorsko cinovnistvo (officiales camerae)®).

§ 24. zlatne bule Andrife IL ustanovljuje, da komorni grof uvijek
mora biti kraljevski plemié, a iskljuuje od te asti Ismaelite i Zidove.
Iste ustanove imade i u § 31. dodataka ovoj buli od 1231., gdje se isklju-
&uju i Saraceni?).

Tehnicki upravitelj kovnice bijafe monetar, koji ne odgovarae
obitnom sudu, veé samome banu, a jaméio je za zakonitu tezinu i
vrijednost novea.

U kovnici (— cusa) bijahu posebni sanduci za spremanje Celicnih
kalema (cunei) i za nekovano srebro. Ti sanduci bili su uvijek zaklju-
Gani i zapetadeni, a jedan kljus éuvao je sam ban, tako da su se mogli
otvoriti samo u prisutnosti njegovog povierenika.

6. Lucrum camerae ‘).

Komora davase banu veliki prihod. Taj prihod sastojade ponajprije
od pizeta (pisetum), koja rije¢ oznadivae iz prvine stanovitu mjeru,

1) ,Collex hung. Andegavensis® 1V., 650., god. 1345,

%) Spominju se u listini bana Mikea Prodaniéa od 29. aprila 1883, Thaldié: ,Spom. gr. Zagreba®
listina. 169.

%) Za Sigismunda, kada se prosviedovalo protiv toga, da so vise dostojanstva. dadu istim osobama,
a naroito plemstvu, \xlregmno jo dekretom od god. 1397, da komorai grofovi ne smiju biti plemici ni Jevrek
(Magy. Tortenelmi thr TIL, 219.)

4 Prvi koji s pnuxut bavio iswaiivanjem tog poreze bijase Dr. Thalloczy Lajos: Lucrum camerse
(A régi kameray grofjai os a kemera-hasna)




(= pondus), a poslije onaj prihod, koji je komori tekao uslijed ra
izmegju nominalne vrijednosti i fakticne vrijednosti srebrnog movea.
raalika bijase u potone vrijeme tolika, da je na primjer 1344, iznosila 46-2%.

Jo§ matniji bijafe prihod, o ga je komora davala pod imenom
lucrum camerae”), koji se je takogjer zvao imenom cambium, monetagium
moneticum, monetaticum, monetatio.

Stariji novei uvijek su se nakon stanovitog vremena stavili izvan
tecaja, a narod bio je duzan zamijeniti ih novima. Ali kod te zamjene
nije se davao jednak broj novih za stare, veé dva nova za tri stara.

Novac kavao se svake godine od Martinja do svrietka godine, a
onda se potelo mijenjanjem, tako da je od toga u drzavnu blagajnu tekao
redoviti godisnji prihod. Taj obicaj je razlogom, da iz onoga doba, makar
da se posve kratko vrifeme kovao autonomni movac, imade nebrojeno
tih emisija?).

Posebni mienjadi (campsores, monetarii, numularii) donosili bi nove
novee na javne trgove, te bi ih izagali na posebnim tablama, a narod
imao jo da do ustanovljena dana zamie

, §o jo bilo starijih kovina u
njega. Poslije toga vremena proglageno bi, da stariji novac vite ne vrijedi.

Lukrumu spadase i trgovacki porez, — 6 dinara godisnje od svakog
trgovea — a kad bi se kojemu trgoveu bilo s kojeg razloga zabranila
trgovina te bi mu se roba zaplijenila, dobio bi ban dvije, a novéari jednu
tredinu vrijednosti.

U ono doba kolao je dakle novac zakonito prisiliom vrijednoséu a
s prilike, koje danas i ne mozemo pojimati. To bijase prava globa,
tijem gora, #o se od Bele IV. svake godine ponavljala. :

Lukrum morao je svako da plada. U Ugarskoj prijeti konstitucija
od 1298. svakom plemiéu, koji bi branio, da mijenjaci zalaze na njegova
trgovista i da mijenjaju novac, gubitkom trznog prava, a koji bi uskradivao
mijenjanje, placao je '/, marke globe.

U Slavoniji imadose dapate komorni grofovi pravo premetati kuce,
ako bi o kome posumnjali, da krije stari novac, a u najamnom ugovoru
od goditie 1344. veli se: s collectas marturinarum nostrarum vl lucrum
camere nostre solvere aut solvi facere mon curarent homines possessionati, in

1) U doba, o kojemu govorimo, uiivase ban ove viste prihods: 1. Vectigalium, ili sextarium, t. j.
Bostinu priboda nekih mlinova; 2. trecinu dobara saplijenjenih od Jjudi, koji bijehu osugieni radi ubojstva;
3. Trihutum portac, fori, & to bijase carina u lukama i na kapijama, kojo pola pripadaze kruni,  pola
banu; hod camerac salis (solana) § tricesima; 5. Census (daée) slobodnih gradova; 6. Descensus bani,
pores, koji so pladase hranom i Fiveiom, §to ga bijade narod duian davati banu, kod instalacije, i kada bi

putovao; 7. Marturina, (kunovina) i zulusma (salofina); 8. trgovadki pores i 9. Lucrum camerae.

) Koliki jo bio priliod tog lukruma, razabiro so, ako so fsporedi saolnofajima u Ugarskej. Tako
je na primjer 5a Bele 1IL, dok su jos novei bili kovani o skoro dista srebra, te prema tomu davali manju
korist — imosio lucrum camerae 60.000 waraks. (Kukuljevié: ,Codex dipl.* 1L, 91.)
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talium comites camerarum nostrarum descendendi liberam habeant

Vas taj novéani promet bijase pukom samovoljom, koja jo tlacila
marod to gore, §to nije bilo dovoljnih zapreka, da se zaprijedi novéarima
Kovanje hrgjavijega novea, nego li im jo zakon naregjivao ). Novac dosljedno
s vremenom postajade hrgjaviji, a godine 1345. povisila se u zagrebatkoj
biskupiji mardurina od 17 na 18 dinara, a u statutima biskupije se to
narogito opravdava pogorfanjem novea.

Tucrum camerae bijade osobito teska globa na miestima, gdje su imale
komore svoje sjediite, jer je tu bio novéani promet pod neposrednim
nadzorom monetara, koji bi bez milosti silili narod, da uzima novi novac.
Razumije se, da je tu bilo svuda prilike tlagiti narod, a gdjegod se dalo
tu su gragjani nastojali, da odstrane komoru iz svoga grada.

U Ugarskoj pokusao je ve Andrija III. (1290.—1301.), da toj nevolji
doskoti i da miesto lukra digne porez u iznosu od %/, marke. To razabi-
ramo iz jedne listine kraljove: . presentem collectam vnius. fertonis,
quam ratione ueri camerae nosty ordinavimus®?).

Cini se megjutim, da je to bio samo pokusaj, koji bi naskoro napusten,
fer veé 1328. predlozide iz nova stalezi Karlu L da lucrum camerae
uslied koga pati i narod, a i sama dr7avna blagajna, dokine, a na miesto
toga da ustanovi neku vrstu zemljarine, koju de placati svaki gragjanin
i da so time naknadi gubitak, &to ga pretrpjese kovnice.

U Slavoniji se megjutim veé davno prestalo po starom natinu dizati
lukrum, to so taj pores tako reorganizovao, da nijesu monetari mogli
pati, a ta izacija osobito je utjecala na konstantnu
i novea. Kod redovitog janja samoga novea bijase @isti prihod
komore tim veéi, &m je novi novac bio manje vrijednosti od staroga i
&m se manje novoga davalo za stare novee. To bijage Klica svim financi-
jalnim nevoljama srednjega vijeka, s kojih je patila osobito Ugarska, a to
neprirodno sredstvo za poveéanje prihoda komore bijafe tim hrgjavije, ito
je ona dosljedna progresija na gore morala da magje kraja.

U Slavoniji uklonila se ta neprilika time, da se lucrum nije vise
placao in natura, veé je miesto toga placao posebni porez svaki slobodni
gragjanin. Tako narod ne bijade vise prisilien da gleda, kako ga novéari

svake godine mute i gule, a to redovito mijenjane postalo jo uopée suvinim.
) Za obranu samovoljo novéara bilo jo valjda poscbnih ustanova, ali za njih nesnamo. Mogule, da

su bile sliéne ustanovi 6. élanka. gradskog § majdanskog prava Somnickog iz dobo Bele V., koji glasi: Wir

gesworne haben gesacs, das kein Cammergral noch kein andrer monn in keines monnes haws suchen

soll oder suchen heissen weder Falsches oder falsche Mwmncs, oder andere verpottme dynng, Im helfin

denn die Richter und dio Geswornen dor Statt. ,Codex Arpad. IIL, 209.)
%) Wenzel: ,Codex Arpad* X,, 416
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Komora imagjafe od sada da se samo skrbi, da bude u prometu
uvijek u zalihi dovoljno kovana novea, a podto joj je direktni prihod od
sada sastojao samo u pisetu, ne bijade vide ni nuzmo, da se mijenja vri-
jednost i tezina novea.

Tako je ostao u Slavoniji banovac dugo vremema nepromjenljiy u
vrijednosti, dok je u Ugarskoj novac od dana do dama postajao slabijim,
sto nam sviedodi, da je banovac bio bas u Ugarskoj osobito obljublien.
Da se je u Slavoniji veé vrlo rano namirivao lukrum stanovitim novéanim
porezom, dokazuje nam listina od godine 1269., kojom se daje Bozjacima
u samjenu s Senj i Gvetku Zupuija dubitkn “2a S pravicama i

et com inis et descensu bani vulgaliter zulu-
sina vocata, collectague per totam Sclavoniam ratione lucri camerae exigi
consuetam**).

Tu se prvi puta spominje, da se na miesto lukra placao osobiti porez,
a u drugoj jednoj listini taj se porez tatnije opisuje kao ,reservata duci
et ducatui collecta, quae per totam Selavoniam ratione lucri camerae ducalis
exigi consuenit*?).

U listini kralja Stjepana V. od godine 1271. nahodimo reenicu:
collectam septem denariorum a tempore Belae regis editam et indictam ratione
lucri camerae, a in toga razabiremo, da jo taj bir ustanovio kralj Bela IV.,
pa da se je lukrum otpladivao sa 7 dinara.

Znaajna je jok i listina bana cijele Slavonije Petra, iz koje raza-
biremo, da se taj porez pladao svake godine: collecta septem denariorum,
que ratione hueri camerae amnuatin exigi consuevit®?).

Tsti taj pores — bir 7 dinara —, koji je zamijenio lukrum, spominje
se i u jednoj listini Bele IV., gdie se veli, da se je uzimao u zagrebatkoj
biskupiji veé onda, kada se je vienéao sin kraljev, a vojvoda slavonski
Bela!). Po Mikoczu ozenio se vojvoda god. 12647), dakle se reluirao
lukrum veé pet godina prije, nego to gore nagjosmo.

Tz jedne remonstracije zagrebatkog kaptola protiv bana Nikole od
godine 1349. razabiremo, da je taj porez ostao bas do polovine XV. vijeka
nepromijenjen. Iz te listine zanimaju nas osobito ove stavke: ... ITtem
investigando diligenter vescivissent, quod b antiguis tempordus pro marturina
a quolibet Iobagione integre curie evigebantur duodecim denarii banales, item
pro lucro camere iidem denard septem et sic decem et novem simul. conjun-

*) Povelja vojvode Belo u Theinera: ,Monumenta hung.* I, 311. i kralja Bele 1V. u Fejera: ,Codex
dipl® 1V, 8., 506,

%) Fejer: oc. V., 1, 160,

%) Kukuljevideva regesta u ,Starinama* jugosl. akademije.

4) Tkaldié: ,Monum. episcop. Zagr.* L, 146.

©) Series banorum u Arkivu za jugosl. povesin. IX., 164,




gendo, et lira heo exigebantur duo denarii competentes exactordbus ipsarum
um et septem denariorum**).

Upravni pore slobodnoga &ovieka iznosio je prema tome u Slavo-
niji 12 dinara marturine, 7 dinara u ime lukra, a 2 dinara porezniku za
eksekuciju; ukupno dakle 21 dinar.

Taj nadin uplacivanja lukra imagjase, isporedimo li ga s pladanjem,
kakvo bje u obidaju u Ugarskoj, prednost, da se je porez laglie kupio, a
novéarstvo ne bijade toliko izvrgnuto tendenciji na lode; mana mu bijade

opet ta, da je lucrum zasnovan kao novéani porez, koji je narod razmjerno
prema njihovom imetku tistio, dok je u reluirano formi vide tistio neimuéne
nego imuéne.

Lucrum_camere, ko bijade iz prvine opéeniti pores, oprastao se vre-
menom osobitim kraljevskim privilegij osobama, korp
i opéinama?). Tako bi oprosten Bozjacima, kada dobise Dubicu, a s njom
dobide i oprost od mardurine, zaloine i bira 7 dinara u ime prida komore;
Stjepan V. podijelio je poveljom od godine 1271. i sinovima grofa’ Dmitra,
Dmitra i Aleksandru ,ultra Dramam evistentes* oprost od tog poreza,
3o ga je Bela IV. na miesto lukra kamere ustanovio. 1279. oprosten
je taj porez i podanicima grofa Pouse (Puze) w zupaniji krizevatkoj i
Somogiskoj?).

Ko osobiti primjer takoga oprosta valja spomenuti, da je Karlo
Roberto zagrebacke gragjane, da im se zahvali za njihoveza sluge, koje
stekose po nj za nadljednog rata, oslobodio ne samo u opsegu gradske
opéine, veé i u granicama cijole kraljevine Slavonije od placanja lukra, a tu
darovnicu oglasio je ban Mikac Prodani¢ listinom od 29. aprila 1333.4).

7. Desetina od lukra.

Sam ban bijate dusan placai pores od priioda, kofi mu tecijate w ime

prida. Nadb imagjase od davnine pravo da trazi
dio tistog prihoda sviju kovnica u zemljama ugarske krune. To pravo
opisuje se u listini Bele IV. od godine 1256. ovako: ,....Item de lucro
camerae, quod dicars in regno Hungarie est constituendum salvo eo, quod de
qualibet marca in Camera, ubi’ denarii cuduntur umum pondus (=], marke)
argenti fini sibi persolvi deberet momine suae ecclosiae et quod ferramenta

1) Kukuljevié: pJura¥ L, L, 115.

%) Imade i darovnica, gdje kralj obdarenim dozvoljave, da taj porez od svojih podanika bera @
Viastitu korist; tako jo dobio zagrebadki kaptol Zupaniju Gerzené eum cunctis marturinis, septem  dena-
rioram, zulusinis et aliis reditibus.¢ Farlati Hlyricum sacrum V., 878,

%) Kukuljeviéeva. regesta u ,Starinama® uz godinu 1279, (31. dec.)

4) Thaléié: ,Spom. gr. Zagreba®, listina br. 150.




eudentia et sculpta mon alias servari debeant misi sub hominis ipsius custodia
ad hoc deputati*?).

Ostrogonski nadbiskup imao je dakle pravo, da imenuje kod svake
kovnice povjerenika, koji o nadgledati kovanje novea, te prema tome
ustanoviti nadbiskupov dio eistoga prihoda, a ta kontrola vodila se tako,
da jo povjerenik drzao potate pod svojim kljucem.

To pravo htio je ostrogonski kaptol da visi i u slavonskoj kovnici,
ali zagrebacki so kaptol tomu protivio, prisvajajuéi sebi pravo pobiranja
pizeta. Uslijed toga se zarodila parnica, koju pozmamo po nekim listima
iz godine 1256. Slavonska kovnica bijase onda u Pakracu a upravljase
njome, kako se veli, ban Stjepan i biskup zugrebaékl vice reyls Biskup
odaslao je miesto sebe u Pakrac kao
Dveraca magistra Benedikta,

Posto bjeSe kod kovnice kanonik zagrebacki u sluzbenom svojstyu,
pobojao se ostrogonski nadbiskup, koji je svoj privilegij protezao na sve
kovnice pod krunom Stjepanovom bez izuzetka, da e zagrebacki kaptol
sebi svojatati pravo pizeta, a da ofuva svoje pravo, zatratio je nadbiskup,
da se stvar sudbeno razloz.

Ispitavii kralj odnosaje, iudade nadbiskupu ostrogonskom listinu, u
kojoj so konstatuje, da kanonik Benedikt nije zastupao kod kovaice hiskupa

kog u njeg svojstvu biskupskom, veé kao ik kralj
povjerenika kod kovnice, pa da ga ne ido nikako pravo na desetinu?).

Da je to obrazlozenje bilo nuzno, vidi se iz druge parnice, koja se
zbog to desetine malo poslije zametnula za vlade Stjepana V. 1272.
Ovaj put vodio je nadbiskup ostrogonski Filip parnicu protiv bana
Loranda (Roranda) ,.cui collectam regiam septem denariorum ultra Dravam
rex donavit®.

Ban uskratio je na ime desetinu od lukra komore, koji s onda veé
napladivao sa sedam dinara, mnijuéi valjda, da nadbiskupa od casa, kojim
se lukrum de facto dokinuo i nadomjestio porezom, ne ide desetina, ali
kralj presudi, da valjs nadbiskupu davati desetinu, jer mu pripada to
pravo i uslijed papinskih i uslijfed povlastica Bele IV. Te osude valja da
so drzi ban, a i njegovi nadljednici?).

1) Fejer: ,Colex dipl¢ 1V., IL, 386, Pondus ili pisetum omasujo dio marke, pa so po njom nasveo
i taj madbiskupski prilod imenom pisetum, dok se ostrogonski nadbiskup po njemu zvao pisetarius regni.

%) Fejer: ,Codex dipl.¢ 1V., 5., 870., 871

9) Fejer: O. c. V., 1., 251,

Primjedba. Ako jo nadbiskup ostrogonski imso pravo da zahtijeva od svake fine marke u ime
pieta jedan pondus (1/,, M), @ ako je u pakradkoj kovaici taj piset bio jednak desetini od lukrs, to jest
od Gistog priloda monetagija, odatle slijedi, ds jo u ono doba bio Gisti prihod u ime lukra od jedne marke
19,y marke, to jest 209 %,
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8. Banovi, koji su kovali novac.

U onom velikom nizu banova, koji su vladali za vrijeme, kada se u
Slavoniji kovao autonomni novac, spominju se u listinama naroSito samo
dvojica, da su kovali novac.

Prvi je bio ban Stefan, koji je banovao od godine 1248.—1254., a
neko vrijeme bio i itajerski kapetan.

U listini od 6. januara 1323., 5o ju je sedmogradskom kaptolu izdao
Karlo Roberto, izjavljuje kralj, da je radi toga, &to je dosele movac bio
vilo rgjav, naredio, da se kuje novac, koji ima da vrijedi u svoj kralje-
vini. Drzavne komore predao je kralj komesu Hey su, Ladislavu Gurchesu,
Emeriku, bratu varadinskog biskupa, Petru Peuldre i nekom Josipu,
koji imadu da kuju dinare ,octave combustionis* (to jest sa jednom osminom
bakra), & u tedini starih banovaca, Sto ik je nekoé kovao ban. Stefan za vlade
kralja Bele 1V.

Tih dinara vrijedilo je pet penza marku. Prema tomu kovao je ban
Stefan srebrne dinare sa 7/, distog srebra, a 200 vrijedilo je jednu novianu
marku. Ovi po uzoru slavonskih banovaca kovani ugarski novei zovu se
u listinama poznijih godina ,banales regales nunc currentes®.

Ban Stefan iz kuée Guth-Keleda bijase jedna od najuvazenijih liznosti
svojega doba, osobito od onog #asa, kada je bavarski vojvoda Otto ustupio
Stajersku sinu Belinom Stefanu (1254.) i kad je ban Stefan onamo otpratio
malodobnog vojvodu Stefana u svojstvu kapetana itajerskog. Ban je ispred
svog vojvode neogranieno vladao Stajerskom, dok se ne dize na nj buna,
a na &elu joj Hartneid od Petave, koji potude bana (1258.). Vojvoda Stefan
uze tada sam vladu u ruke, a ban morade da se vrati u banovinu.

Drugi ban, koji je kovao uzorne dinare, bijase ban cijele Slavonije
Henrik. U jednoj odluci pesujskog nadbiskupa od god. 1320., osugjuje
se neki Nikola de Owar, da plati deset maraka, i to ,marcarum, quarum-
libet cum quingue pensis denariorum sew monetarum quondam Herrici bani
computando® ).

T ti dinari bili su kovani istom mjerom, kao i Stefanovi, te igjahu
5 pensa ili 200 komada na jednu marku, a zvali su se kao i Stjepanovi
denarii antiqui®®).

Taj ban Henrik ili Herik, nazvan Gisingovac, izifao je kao vogja bune,
koju pokrenu slavonski vojvoda Bela protiv kralja Stefana V., na zao glas.
Za te bune prebjegao je deskom kralju Otokaru, izdao mu nekoliko gradova,
sto ih je osvojio i poginu u bakonjskoj Sumi za nove bune kod Fuena.

%) ,Coex Andegavensis* L,
%) Listina Gazmanskoga npm. 18, jula 1807, ,Codex Andegavensist.
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9. Novei Pavla i Mladina Subida.

Smrt Andrije IIL. bijase povodom dugotrajnih buna po Hrvatskoj
i Ugarskoj. Dotim se u Ugarsko propirahu eski kralj Vieceslav i
bavarski Otto o nagljedstvo krune Stefanove, dogje Karlo Roberto potporom
bana Pavla Subiéa u Hrvatsku, da u ime antuvinske kuée zastupa
svoja prava ma prijesto. Za nailjednog rata spominje se do due neki
Ladislay banom cijele Slavonije, ali pravi gospodar, koji je neograni-
eno vladao od mora do Save, bijate knez bribirski Pavao Subié,
koji se nazivao hercegom dalmatinskim, banom sve Hrvatske i gospoda-
rom Bosne.

Kao glavni vogja anzuvinske stranke popeo se do velike modi, tako
da je prisvajaju¢ si pravo dinasta, poteo kovati i svoj novac. U tadanjoj
Hrvatskoj i Dalmaciji trodio se je, kako ve¢ rekoh, gotovo samo mletacki
novac, a odatle tekao je republici sv. Marka veliki prihod. Nije ¢udo, da
se ban Pavao Subié i sin mu Mladin dosjetise, da bi oni taj prihod
mogli ve¢im pravom wzivati nego li strana drzava, te podede kovati novac
2 svoju Korist.

No posto su mletacki novei hili u dobroj cijeni, to jo — povedavii se
2a primjerom srpskog kralja Uroda IIL. — dao kovati novae, koji je oblikom
toliko nalikovao na mletacki, da ga jo tek, kad se dobro razmotri, moéi
razlutiti od samog mletadkog kova.

Kao i mletacki grosi, prikazan je na licu banovih novaca Isus kako
sjedi na prijestoln, a u polju do njega su monogrami 1G XG.

Na oli¢ju prikazano su dvije osobe, od kojih jedna drugoj daje barjak.
Na - mletatkim noveima jedna od tih osoba, koju resi svetatka osjenka,
prikazuje sv. Marka, zastitnika republike, a druga lik dusda, koji je
tada vladao.

Na pakovinama banovim prikazuje bivii lik svetoga Marka, koji i tu
imade osjenku, hercega bana Pavla, a lik duzdov prvorogjenog mu sina
Mladina, s kojim jo zajedno vladao. Samo natpis je razlican od mletatkog,
a glasi:

DVX PAVL:+ BAR MLADER ili
DVX PAVL- BAR MLADER SECVYRDVS.

Nepismen, kako je bila onda vesina naroda, nije dakle bio kadar da
lako razluéi prave mletatke kovine od ovih pakovina i tako se raSiri taj
novac brzo hrvatskim Primorjem i istisnu mletacki novac. Page mnogo
se toga novea unosilo i u samu Veneciju, te se trogilo, dok ne ugjofe u
trag patvorinama.

7
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Novei sa natpisom DVX PAVI + BAR TMLADER kovani su za zivota
bana Pavla (+ 1312.), a novee sa natpisom *DVX PAVL - BAR IMIADEXR
SacVRDYS kovao je poslije Mladin (+ 1321.) sam, koji se naslijedivsi
svoga oca zvao secundus banus Bosne«.

Ali i iza smrti Mladinove kovao se i dalje taj novac, a osobito kne-
sovi krdki i veljski, Bartol i Dujmo, bavljahu se tim poslom, te se
jedna kovnica na Rijeci iaritno spominje.

Ti knezovi kovali su valjda istovietan novac, ne mijenjajuéi na njemu
ni sama natpisa, jor kao potcinjeni vazali mletacke republike nijesu smieli
sobi prisvajati pravo, sto ga jo sebi mogao prisvajati ban Pavao Subié. Oni
su dakle ili osobno krivotvorili novac mletazki, ili su trpjeli, da se takov
novac u njihovim zemljama krivotvori.

Kao sto mletatko vijede prosviedovase protiv prometa Urofevog novea,
tako prosviedovase i protiv ovih hrvatskih pakovina. Obojici pako knezova
stizo jedan odaslanik sinjorije za drugim, jedna prijetnja za drugom, da taj
novac odstrane. Ti novei ukinuse se valida tek 1342., kada je knez veljski,
vinodolski i modruski, Dujmo, dofao u Veneciju, da polozi u ruke duzdu
sakletvu vijernosti.

10. Komorni grofovi (Comites camerae).
Tistine, u kojima se poimence spominju komorni grofovi banske
komore, vrlo su rijetke, pa nam je samo nekolicina njih poznato. I o tima
— mimo njihova imena — malo &a znademo.

Magister Benedikt, 1256.
Prvi monetar, ili comes camerae, koji se spominje, bijaie kanonik
grebacke biskupije, a arcidjakon Dveraca (Guerche), koji je kao zastupnik
bana Stefana Guth-Keleda bio nadzornik ,prekodravske® komore u Pakracu,
to bijate zatetnik onoj parnici, koju je poveo ostrogonski nadbiskup, da
si osigura pravo na desetinu prihoda i od ove komore (1256.).

Prencolo, 1270.—1272.

Drugi komorni grof, koji jo veé u Zagrebu djelovao, spominje se u
listini od god. 1270. pod imenom Prencholus, comes camerae zagrabiensis.

On jo po svoj prilici istovietan s onim Perincholom ili Pernicholom,
koji bifate 1266. podestd (= potestas) ili gradski nacelnik grickog grada
(Mons grechensis).

1270. spominje se u listini, kojom mu magister Lovro, zupan Rovista
potvrgjuje posied sela Mareka kod Velike u zupanifi roviskoj, a drugi
put, 1271., kupuje blizu Zagreba imanjo Gradec. 1272. svjedoti mu se
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listinom zagrebatkog supana Hodusa, da je kupio imanje Pribidrag za 7 maraka
wdenariorum zagrabiensium, quorum singede quinque pense marcam tune temporis
facichant<?).

Gyan (Janino).

Treéi, po imenu nam pomati komorni grof, bijase comes Gyan,
koji je dekretom Andrije IIL od 23. juna 1294. dobio nalog, da od
prihoda zagrebatke kovnice svoju vojsku u gradu Medvedgradu podmiruje,
da se oslobode zagrebatki gragjani kontribucije, kojom ih je do sada patio.
Taj Gyan istovietan je sa crnim Janusem, koga je narod u zagrebacko]
ekolici do danas jo¥ zapamtio. On bijade zadetnik pokolja na Medvesdaku,
komu so do danas satuvala uspomena u nazivu ,Krvavog mosta‘ u
Zagrebu, a taj pokolj bijate neposrednim povodom, te mu se predala
Kovnica. '

Jakov, sin Ulfardov, 1344.—1346.

Poznajemo jo¥ i tetvrtog monetara, zagrebatkog gragjanina Jakova,
sina Ulfardova, po imenu sude¢i porijetla njemackoga. Taj jo upravao
kovnicom na vlastitu korist, posto je od bana Nikole, 1344. uzeo bansku
kovnicu u zakup.

Monetar Jakob bijate u ortakluku sa nekolicinom koprivnitkih gragjana,
i to sa Nikolom, magistrom Ralaclom i Mihajlom, sinovima nekog
Pavla i Cvjetkom (Zuetk) sinom Stavljenovim.

Zakupni ugovor skloplien je dodufe samo na godinu dana, ali sva
je prilika, da se je ponavljao i narednih godina, jer se 1345. i 1346.
nazivlje Jakov u listinama jo¥ monetarom?).

11. Najamni ugovor od g. 1344.

Zakupni ugovor, sklopljen sa monetarom Jakovom godine 1344,
najvazniji je dokumenat, 3o nam se sabuvao o slavonskoj kovmici, a
ujedno i jedini, koji nam neito opfimije razlaze odnofaje sagrebatke
kovnice. Znamenita je ta listina i zbog toga, éto je izdana dvije godine iza
onog glasovitog ugovora, kojim daje kralj Karlo L. kovnicu kremnitku
u zakup, te prema tome mozemo prispodobiti novéane prilike u Slavoniji
sa suvremenim prilikama u Ugarskoj.

Ustanovljena kirija (zakupnina) imasala je na godinu 300 maraka,
a za tu svotu stekao je magister Jakov pravo, da kuje novee i da korist,
koju je kovnica do sada banu nosila, bere za se.

%) Sravni Wenel: ,Codox Arpad VIIL, 327, 369, 412, XI, 586. Tkaldié: ,Monum. episcop.
Zagr, 1, 165, 166.
%) Thaléié: ,Spom. gr. Zagreba® 178., 445,
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Kovati smjelo se samo od Martinja dne do konea godine, dakle
samo podrug mjeseca, dok se u Ugarskoj kovalo cijelu godinu ,a Pascha
usque ad Pascha“.

Zakupninu valjalo je platiti u mjesetnim obrocima po 25 maraka,
a ako bi zakupnik kojom uplatom zakasnio, valjade mu platiti jos 10 maraka
kao globu za zakadnjenie.

Monetar bijase duzan kod kovanja novea paziti na to: iz jedne marke
srebra valjalo mu je kovati 9 penza i 12 dinara. Na svakih 9 maraka
cijelih dinara (denaréi integri) valjalo je kovati jednu marku obola, ili
poludinara, i to iz jedne marke 20 penza obola. Da je obol uslijed toga
doista bio nesto laglii, nego bi imala biti ravna polovica dinara, imagjase
svoj razlog u tome, ito su troskovi kovanja poludinara bili razmierno veéi,
nego u dinara.

Vrijednost dinaru imala je da bude ,, zlatnog forinta (forenus), ili
ugarskog dukata, dakle od prilike 7 nové. nasega novea u zlatu.

Prema tomu bile su novéane prilike u Slavoniji posve druge, nego
u Ugarskoj, jer je magister Hipolyt, zakupnik kremnicke kovnice,
ugovorom od 1343., koji jo vrijedio dvije godine, bio duzan da kuje od
jedne marke 12 penza dinara, dakle skoro 7a jednu Getvrtinu vide, nego
sto so kovalo u Zagrebu.

Novi novei imali su se za stare na taj nacin mijenjati, da se davalo
sa tri stara jedan novi, a obola uzimala se Zetiri stara za jedan movi,
ili po njihovoj tezini. Sva je prilika, da se tu nalazi u tekstu pisarska
pogrieska, jer po tom bio je prid concambia preogroman. U Ugarskoj
davalo se tri stara za 2 nova dinara, a u Zagrebu imala se po istom
ugovoru davati dva nova banovea za 4 becka ili gradatka dinara, koji
su bili, kako so izriéno kazuje, logiji od zagrebackih, jer imagjahu jednu
tre¢inu bakra. Nije dakle vierojatno, da bi se za stare banovee, koji su
bili tezi i bolje smjese od beckih i gradackih dinara, davalo manje. Za
to mislim, da je prvobitni tekst glasio, da se ima dati za tri stara dva
nova dinara, za Setiri stara dva nova obola.

T u tom ublazenom obliku bijase direktni prid mjenjadnice dosta velik
a iznadate 337, Ako so k tome priratuna pizet, to jest faktitna raslika
izmegju nominalne i metalne vrijednosti novea, koja je iznosila 46-2°,
to je iznosio prihod tog novea oko 80%, odakle je dakako valjalo nami-
riti nemale trogkove kovnice i dosta veliku zakupninu.

Nominalna vrijednost novea ljena je na taj nadin, da od dinara
vrijedi 5 penza, od obola 10 penza jednu marku. Dalje o u ugovora
zabranjuje izvaZanio zlata, srebra i starog novea izvan zemlje, a koji bi
tu zabranu prokili, imadu se kazniti zapljenom imetka i zatetena blaga.
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Taj krivi narodno-privredni nazor vladao je dugo vremena svije-

tom srednjega vijeka, a tek kasnije uvidje svijet, da se time 3o so

pu;et‘,l slobodan novéani promet, vite ¥kodi nego li koristi blagostanju
i trgovini.

Kad su novi dinari bili gotovi, moralo ih izloriti na javnim trgovima,
da njima narod zamijeni stari novac.

Naga listina sadrzava i znamenitu ustanovu glede tako zvane tole-
rancije. Da se novéarima otesta hotimieno kovanje slabijeg novea, nego
8o su dwini po zakonu (denariorum diminutio), morahu oni donijeti prvu
sakovanu marku dinara banu, koji je euvate pod svojim pedatom. Ako
bi ko posumnjao, da novéari kuju slabifi novac, uzela bi se marka novea,
o komu se sumjalo, da je slabiji, te bi se vagala na budimskoj tesulji i
isporegjivala s onom kontrolnom markom. Ako bi se maiflo na razliku,
koja iznosi Sest dinara vise ili manje, nego ih imade brojem u kontrolnoj
marei, nema novéarima prigovora, van ako bi se to deiée ponavljalo;
ako li je razlika veéa, imadu se novéari kazniti. Prema tomu iznosila je
tolerancija kod pokusa na tezulji 3%,

Ustanova, kako valja postupati ispitujudi sadrzaj novea, nesto je nejasna,
posto je listina pisana dosta lofom kurijalnom latingtinom, ali se smisao
dade ovako ustanoviti: Za pokus valja 8 pondusa (1 pondus = '/,, marke
ili obitno 5 dinara) pomijeSati sa uglienom i skaliti u lonitu. Odgova-
rajuéi Setvrtoj kombustifi, koja je bila zakonitom i po kojoj je smielo
biti u srebru samo jedna Zetvrtina bakra, gubilo se defalkacijom u onoj
pokusnoj mnozini na mjeru 2 pondusa ili '/, tezine. Ako bi zaostalo Zisto
srebro, koje bi po pravu imalo da tesi ravno 6 pondusa, bilo za 3 ili
4 dinara lakie, ne bi to bilo kaznjivo; ako je raslika veda, ima se
novéar kazniti.

Ako to preradunamo u postotke, to mlm u bnnovacn sakonita tezina
bakra 25%,; a maksi dozvolj e, ili i
legis, imosio je daljih 10°/,.

Taj remedium legis prema danainjim odnofajima vilo jo velik, ali so

pri im nacinom defalkacije, kojim se izvodila kemicna
analiza, o o ‘pokustina dokassino;, 84 56 Kol tog pokusa gubilo i do 8°,
éGista srebra.

Daljnjim sadrzajem listine daje ban zakupnicima kovnice pravo na
pribod kovnice (Tucrum camerac), te izjavljuje, da nijesu duzni dodi na
redoviti sud, ve¢ da odgovaraju jedino samom banu. Nadaljo im dajo sa
1350 maraka za tekuéu godinu u najam i druge dade, po imence dadu,
koja se zvala collectio marturinarum, banovitinu i nezete imegju Save

i Drave.
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Taj ugovor, skloplien na godinu dana, produzen bi — kako gore
rekoh — i za potonje godine. Jakov se nazivlje i u listinama potonjih
godina m moneta.rom‘).

‘)

slim, da éo biti dobro, ako tu zbog prispodobo spomenem ustanove ugarskih kovnies, kojo su
e bto vnlemu.

Tslijed sakupnog ugovora od 26. marta 1885., (isvornik u primatijalnom arkivu u Ostrogonu) dajo
Karlo Roberto kremnisku kovnicu u zakup kastelanu grada Arve Hipolytu, s pravom da kuje ovaj novac:

1. forinte (florenos ad modum Florentic) od suba zlata i to tako, da 4 for. vrijede jednu marku
fina srebra.

2. grote (grossos ad modum grossorum nostrorum, anno iam elapso per Cives Budensos fabricatorum).

5. dinare, takogjer po usoru budimskih.

Grosevi kovali su se od smjese XIV. kombustije, dakle sa %, bakrene primjese, a iz jedne fino
marke 72 komada. U prometu vijedlo jo 64 grofa jednu f marku, 56 grode jodm oo marku
(marca. comunis ili pagament)

Dinari kovali su so od smjeso TIL kombustie ﬂukla sa 3/, finode i to is jedne marke 14 pensa
(=560 kom.), a vrijedilo ih e u prometu 10 penza 0 kom.) jedmu marku.

ovi 29 novei imali zakonitn vrijednost po cifelof '.Vgl oi.

Osim zakupnine imao je sakupnik da plaéa povjereniku nadbiskupa. ostrogonskog #a miegov nadzor
o svake marke jedan pondus (pizet), a poslaniku magistra Tavernicorum svaki dan ¥, fertons. Pravo
nadzora visio jo povierenik nadbiskupov na taj nadin, da jo driao pefate za kovanje novea pod svojim
Wjugem.

Drugim ngovorom od godine 1342 dajo Karlo Roberto istomu magistra Hipolytu u sekup
Kremidku kovnicy, & s njome i dohotke sviju majdana u podrugju ostrogonske nadbiskupije. Zakupnina
ustanovliena. bi sn godinfih 800 maraka. srobra. Magister Hipolyt duan je s (o, da Kuje ol jolne marke
srebra 12 pensa, t. J. 480 komada dinara — dakle 180 dinara vise, nego u Zagrebu, @ to nam tumadi, za
sto su bili banovei nhl.\lhhul Daljo se spominju neke ustanove, o kojima mofemo mi
ustanove viijodile § n sluvonskin Kovnicama. Kalufi § srebrmo Sipko éuvali su so u posebim sanducima,
a Kljugevo § pedate tih sanduka drfali su u pobrani comes camerao i nadzornik kovaico (Milnawardein).
Monetari nadzirahu kovanjo, te im valiade ujedno jaméiti za valjanost i puou v
lasnje u sluéaju pronagje krivac, bijase duian svaki monotar svojo kovine obiljefiti poletnim slovom svog
imena, ili ustanovljenim zmakom. To su bile sigle, koje se nalaze na noveima. M!]u jsjui novac davalo
50 2 nova sa ti stara dinara, & da ne bude saprieka u prometu, morade bid
maraka kovana novca u zalihi. Kod mijenjanja novea prisustvovade uvi
veliki Fupan, sulac i kaptolski povierenik. Trgovina srebrmom i alatnom rudom bijato sabraniena, & tako
i njihov iavoz, Prekeitelii ove odredbe knznlum su gubitkom imetks, gragianske Gasti i zateéena u njih
blaga. Duinost comesa camerac bijase, et svakog, koji bi krivi novae kovao, te da ga predajo sudu.
Ako toga e bi uginio, postupalo bi se 8 nfime, kno da jo on sam paivorio novac, to bi se shog toga. kmio.
Novéari, @inovnici i radnici u kovnic nijesu bili odgovorni obidnom sudu, veé im je sudio comes camerac,
a ovomu vrhovni blagajuik kraljev.

(Corpus juris regni Hung. ad annum 1342)

Odnosaie u Sedmogradsko] karakteride nam zakupni ugovor od 26, marta 1886, kojim uzima za 1000
maraka magister Andrija (Endre) ta kovnicu u zakup.

On jo duian kovati zlatno Torinte, od kojih vrijede 4 for. jednu finu marku & 81/, for. jednu marku

pagamenti.

Grosovi XVL kombustije kuju so 72 komada i fedne fine marke, a viijede 64 kom. jednu finu marku
u prometu, a 56 jednu marku pagamenti.

Dinara I, kombustie kovelo s 14 ponsa is fine marke, u osale ustanore ise su kao i u krem-

Jistini od 29. marta 1338., kojom so dajo kovmica kremnidka u zakup magistru Fritkonu, usta-
novljuje se, da. ovaj kujo samo dinaro po wsoru bedkih (lati viennenses), a 8 penza (=320 d.) viijodilo je
u prometu jednu finu marku.

3 a ovih dinara vrijedilo jo jednu marku slata od 12 karata finode. (Ovdje spomenute listine
nalaze so u ostrogonskom primatijslnom arkivu, & prepise mi je pribavio gosp. dvorski savjetnik Li.pl.
Thalléezy.)
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12. Dokinude banske kovnice.

Sve do Ljudevita I kolafe u Slavoniji samo banovac kao zakonit
novae, a tek ovaj kralj pokusa uvesti u Slavoniju ugarski novac.

Kako jo taj kralj bio uvijek u neprilici, da za svoje velike ideje
pribavi nuzdan novae, kusao je, ne bi li svoj dohodak poveéao osni-
vajuéi nove kovmice i povedavajuéi sebi tako lukrom novih komora
godignji prihod. Dakako da narod nije odobravao ove financijalne opera-
cije, od kojih je sam najvide patio, a jedan primjer najbolje ée nam poka:
zati, dokle su ga ti pokusi dotjerali.

U nekom ugarskom gradu htio je kralj da podigne novu kovnicu i
da jo povieri comesu camerae. Suci, porotnici i gragjani na to zamolite
kralja, da ih postedi s takim terotom.

U svojoj molbenici rekode, da s pokusalo veé za vlade kraljevog oca,
da se nastane tamo komorni grofovi i da ustroje kovnicu, ali od toga se
uvijek porodila buna i pokolj. Jednoé im je kralj Karlo ipak na silu dao
komornog grofa, ali njegova nasilja i tladenja tako rasgnjovile gragjane,
da se pobunife i poubijase kemornog grofa sa njegovih 25 dinovnika; za
to ih je kralj osudio na globu od 2000 maraka, a novac je utjerao
nesmiljenom strogoséu. Oni ne bi voljeli, da se to opet ponovi.

Na tu molbu odvrati kralj, volja ih primiti kovnicu, koju im je
namijenio, volja ih placati mjesto toga kraljevoj komori godisnje 100
maraka otkupa.

Gragjani voljese platiti otkup, a u svom odgovoru rekose ovo: ,Prije,
nego &to privolimo, da nam Zone, sestre i kéeri propanu i prije, nego to
nade sinove i itnoj pohlepi I ih grofova, zaklj
odabrati od dva a manje, e pladati vadoj komori 100 marakal)e,

Slinim jo naginom pokudao i kralj Ljudevit, da uvede u Ugarskoj kovani
kraljevski novac u Slavoniju i da svoj lucrum poveéa tamonjim prometom.
No plemstvo i stalezi listom se digofo protiv ove namjere, te uskratise kralju
lukrum, o ga je do tada uZivao ban. Oni podnijefe kralju peticije i
remonstracije, ne bi li odustao od svoje namjere. Listinom od 25. jula
1364. pozvao jo ma to kralj zagrebaskog biskupa Stjepana, koji
je bio ujedno i generalnim vikarom cijele Slavonije, da u toj stvari
posreduje, te mu naredi, da usnastoji, ,ut cadem moneta mec nobilibus
et civitatdbus predictis sit nociva et dampnosa, nec eciam nobis (t. . kralju)
dampnum.  eveniat ex cadem*?). Kako se ova raspra dovrila, o tom
nema dalje vijesti, ali sva je prilika, da se je kralj odrekao svoje

1) Pesslor: ,Povjest Ugarske* (njem.) IL, 198,
%) Thaléié: ,Spom. gr. Zagroba.




namjere, a tek njegova nadljednica, kraljica Marija, uvela jo u Slavoniju
novac.

Dekretom od godine 1384. dobise zagrebatki gragjani nalog, da prime
taj movi movac i da s njime ponajprijfe namiruju sve regalne kolekte,
tridesotinu i plade. Dalje izavljuje kraljica, da je kovanje tog novog
novea u kovnici na grickom brdu (u Zagrebu) povierila monetarima
magistru Simunu de Talentis i Francuzu Aczomu, i da novac valja
primati u trgovini. Ujedno bi pozvan grad, da nadgleda monetare u njihovom
posl, ali da ih gdje valja i djelom i savjetom pomogne i da se pobrine,
da so ta naredba shodno razglasi®). J

Tom naredbom nestaju iz slavonskog prometa banovei, koji kolahu
oko 130 godina banovinom, a na njihovo miesto dogjose kraljevski novei,
bilo kao cijenjeni budimski novei — denarii Budes, koji se od godine 1390.
yet u listinama spominju’), kovani w samoj Ugarskoj, bilo pako movei,
kovani u kraljevskim kovnicama u samoj Slavoniji. Takih kovnica bijase
osim u Zagrebu jof i u Pozegi, — (bar se za vlade Ljudevita i Sigis-
munda spominju marke denariorum computi posegani®) — to u Mitro-
vici, gdie jo kovnica sve od podetka kovala kraljevski novac, a radila
sve do XV. vijeka (1405.).....

13. Osnutak i dokinuée autonomne kovnice.

Neki banovei bijahu povodom, da se jo sve do sada tvrdilo, da su
banovi veé 7 vlade kralja Henrika (Emerika 1196.—1204.) kovali novee.
Na drugom miestu naveséu tehnicke i stilistitke razloge, koji nam nikako
ne dozvoljavaju, da te izvesno kovane novee uvrstimo u doba, gdie su
Kovnice cijele srednje Evrope kovale novee najlosije vrste.

Potetak slavonskim kovnicama ne smijemo uyrstiti niti u doba Hen-
rikovog nadljednika Andrije 1L, a ni u sam potetak viade Bele IV.
Dokaz tomu nalazimo u listinama, u kojima sve do druge polovine
XIIL vijeka nema ni spomena banoveima.

Tamo so do duie spominju marka i njeni dijelovi ferto i pondus, ali
obiénije kao pojmovi 7a odregienu tezinu srebra, nego li kao novéani
pojmovi.

U miesto novea odmierilo bi se na tesulji ili Gisto srebro (argentum
Jinaum, finitum, purissimum) i neisto srebro, kovano u tugjim kovni-
cama, o u takyim prilikama zahtijovao bi se stanoviti stepen finoce, na

1) Thaldié: ,Spom. gr. Zagreba.* Listina br. 320.
%) Thidem str. 841
%) Fejer: ,Codex dipl* IX., 2, 869.
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primjor: argentum, cujus decima pars comburetur ili argents ad pondus
Hungariae bonorum et electorum frisati dentium et ementium.

Gdjo se upotrebliavahu lokalni utesi, mjerilo bi se po njima, kako
s rambire iz povlastica Virovitico od god. 1234, gdje se od svake
kapije trazila carina u izmosu od 4 pondusa ,cum statera looi.

U tim listinama vrlo rijetko spominje so xijes ,pensa, koja je
uvijek omativala odregieni broj dinara; n gdje se spominje, bili su
to obitno frimiki ,frisucenses ili takovi strani novei, kofi su bili
kovani ad computum  Frisaticorum, ili pako — kako to samo u jednom
fodincatom  slucaju nagjoh — movei, kovani u Ugarskoj (iu monetis
regis, 1248.)

Prvi put spominju so slavonski novei u listini od 1256, u_kojoj se
spominje kovnica pakratka, a od onda zovu so i denari imenom ,moneta
vwalis®. Da se je pod tim ,obicnim noveem* odista razumijevao
slavonski novac, dokazuje nam jedna listina Bele IV. od godine 1266.,
kojom se naregjuje Zagrebéanima, da placaju vojvodi Beli 40 maraky
»in usuali moneta, cujus ducente pensae valorem quadraginta marcarum contin.
gunt. i yobiéni novei), dakle bili su iste vrijednost kno banski, jer su
raunali 5 penza ili 200 komada dinara na jednu marku,

Nemajuéi dakle od one pomenute listine od god. 1256. starijega
spomena slavonskomu noven, mogli bismo nagagjati, da so negdje oko to
godine potese kovati banovei; a da jo to bilo bas same godine 1256.,
mogli bismo.opet zakljusiti po jednoj listini, pisanoj to godine, u kojoj se
jos spominju frizaski novei?).

Ta listina nije poblize datirana, ali jo bes sumnjo nekoliko dana ili
miescci starifa od 16. decembra 1256, gdje so ved spominje pakratka
kovnica, dakle i domaci novac, jor se po tadanjim novianim zakonima
ne bi nikako dozvolila. cirkulacija tugjemu mimo domaceg novea,

Po tome bio bi osnovatelj slavonskih kovnica ban i vojvoda slavonski
Stefan Guth-Keled, a tu pretpostavku donekle nam potvrgjujc ona naredba
Karla Roberta, kojom nalaze, da se kuju novei po usorn banovaca, kojo
o dao taj ban kovati. Njegovi novei valida se samo s toga osobito isticu,
er su Dili pri, sto su kovani u Slavonif, a taj ban ustanovio jo valjda i
stepen (Miinafuss), po komu su se i u potonje vrijeme kovali,

Kao &t so krivo mislilo u_dojakodnjoj literaturi o osnutku banske
kovnice, tako se takogjor smisllo, da o ta kovniea postojala sve do
druge polovine XV. vijeka, a ne da je dokinuta — kako vidjesmo u
godini 1384,

#) Thaldié: ,Monum. episcop. Zagr. L, 47. docum.
%) 2Colex Arpad.* VIL, 443,
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Povod tom mnijenju bijase neka listina od god. 1464., koju je izdao
1i¢). Tom poveljom rijefava kralj Matija Korvin raspru izmegju
sagrebatkog biskupa Osvalda i njegovih podanika zbog desctine, &to jo
uzimage biskup, te kralj ustanovljuje, da se od svakog kupea (capecius)
sita imade davati biskupu ,6 denarii boni banales quorum singuli valeant
duodecim parvulos Bagatinos®. To je ubiljezio u svojoj banologiji i Ritter-
Vitezovié, koji listinu stavlja u godinu 1466., a za njim s povedose i drugi,
drzeéi, da se i u to doba trodio u Slavoniji banski novac.
Poito imademo autentiénu listinu, kojom se skoro sto godina prije

uvodi u Slavoniju kraljevski novac, te se u Zagrebu naregjuje kovanje tog
novea, odnosno obustavlja kovanje dojakosnjih | , valja nam pome-
nutu listinu Matije Korvina shvatiti sa ovog gledista: Iareka, u kojoj se
spominju banovci, bez sumnje je prepisana iz starijega privilegija, a kralj
jo taj privilegij samo iznova potvrdio. Tom prilikom pogrijesio jo po svoj
prilici pisar, te jo prepisujuéi doslovno smetnuo s uma, da onaj stari
novac vise nije u prometu.

Bide da je bad ta pogrieska u prepisu bila kriva, da biskupovi
podanici me primie ove odluke, te se parnica nustavila, a u drugoj
ispravi kraljevoj, izdanoj u tom predmetu u Budimu 1474, imademo
isti sadizaj, ali se sada govori samo na prosto o dinarima bes poblize
omake?).

Kao &o so i danas obitaje radunati novéanim pojmovima i nazivljem,
komu u prometu ve¢ davno nema ckvivalenta (n. pr. grofevima, cvanci-
kama, novéidima i t. d.), tako se je i u XV. vijoku saduvao naziv banov-
cima, makar da ovi veé nestadoSe iz prometa.

Razlog samoj parnici biskupa Osvalda protiv njegovih podanika
i se da jo bio taj, to je biskup htio da mu se plada desetina racunajuéi
po vrijednosti starog banskog dinara, dogim su podanici htjeli, da plate
samo po zakonitoj vrijednosti, koju jo dinar u ono doba imao.

Da so vite ne porodi takova parnica, zakljucila je 1480. slavonska
goneralna kongregacija u Zdencima u toj parnici, da biskup imade u
ime desetine iskati: ,pro quolibet decimo cubulo et de singulis duabus pintis
vini semper unum solidum vel denarium, quorum denariorum centum unum
flovenum auri pro tempore facient et valebunt?).

Sjetimo i se, da je u XIV. vijeku banovac vijedio 70, a najmanje
72 na slatnu forintu, dok je dinar XV. vijeka vrijedio 100 na zlatnu
forintu, dakle 30%/, manje, onda ¢emo razumieti, 7a o je biskup trazio

4 ,Nofitiae praclim. regn. Cro,, SL. ot Dalm.%, str. 130.

#) Kukuljevié: ,Jura® L, 2., 211.

%) Ibidem L, 2., 215.
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desetinu po kurzu nekadasnjih banovaca, pa za &o je ne htjede narod platiti
veé po faktionom kurzu.

Evo drugog primjera, kako su bile pobrkane novéane prilike bas u
Slavoniji, kad jo ugarski novac zamijenio banski. Taj éemo primjer naci
u jednoj listini palatina Nikole Gorjanskog od god. 1419., kojom se po-
tvrgjuju povlastice turopoljskih predialista u Rovista. Ti predialiste bili
su na ime obvezani da pladaju baitinicima i nasljednicima bana Martina
svake godine dvije penze ,denariorum nove monete® i jo8 septem mareas
computi Regni Selavonie, pro qualibet scillicet marca duos florenos computando®).

Ova povelja je prijepis povelje Ladislava IV. od godine 1279., ali
pisar jo ne prepisa doslovno, veé samo po smislu, a posto nije bio viest
vrijednosnim prilikama XIIL. vijeka, desilo mu se, te u XV. vijeku spo-
minjo ,compotus regni Selavonie kog davno veé mije bilo. 1279. opet
joi nije bilo zlatne forinte, a kada se stalo za doba autonomne kovnice
ratunati na forinte, vrijedile su tri forinte jednu marku,

Pisar uze dakle iz stare povelje samo rijedi ,compotus regni Sclavonie®,
dok ostalo, a maroito da marka vrijedi koliko i 2 zlatne forinte, odgo-
vara novéanim prilikama XV. vijeka.

Takih pogrjetaka bila je sva sila, kad zamijenise banovee kraljevskim
noveem; a ne smijemo zabaviti, ako je koji pisar pogrijesio, kad znamo
da jo u XIV. vijeku bila tolika sila razih lokalnih vrednota (Wihrung).

IL Utezi i novéane vrijednote. :

Tesko bi bilo tatno ustanoviti, koji li su utezi, koje li novéane jedinice
bile osnovom slavonskom novéarstvu. Nemajuéi u toj stvari specijalnih
istrazivanja, kojima bi se mogli posluziti, valja nam pokusati, da to pitanje
rijesimo na osnovu dosta manjkavog historickog materijala.

Nasu zadadu osobito e oteicati, §to demo i u Slavoniji za srednjega
vijeka nai nazivja za neke novéane, uterne i racunarske pojmove, koji su
bili po svoj srednjoj Evropi za ono doba u obidaju, ali im se vrijednost
od zemlje do zemlje, od godine do godine mijenjala.

Sjetimo se samo jednog novéanog naziva, koji se od srednjeg vijoka
do danas saduvao, — grofa — da nam ilustrira tu promjenljivost. Taj
naziv bijase na daleko rasprostranjen, a svagdje mu je vrijednost druga. Da
ne zagjemo daleko, dosta je spomenuti, da u Ugarskoj i Slavoniji vrijedi
2 nove., u Hrvatskoj 5 nové., u Bosni 81/, nove., a u Hercegovini 10 nove.

1) Kukuljevié: Jura® T.
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Ta razlika bijate u srednjem vijeku jo§ veca, a istim imenom ozna-
Givahu se najrazlicitiji viijednosni pojmovi. Te razike vilo otestavaju
jasno shvadanjo novéanih prilika srednjega vijeka, pa ipak valja, da ih po
‘moguénosti razjasnimo.

Uspjeemo samo tako, ako uzmemo na um, da se stanovitim nazivom

omadivalo dva ili vise ramovrsnih pojmova i da su osobito nazivi, koji
su iz prvine ozmadivali samo utezni pojam, kasnije oznaéivali ili stanovitu
vrst kovanoga novea ili stanovita novéanu vrijednost, bez poscbne
omake novea, kojim se namirila. T u danadnjem novéarstvu imade nazivlja,
koja se odrzase 7a ozaku dvaju razlicitih pojmova; na primjer u Engleskoj
funta, koja oznaéuje i neku tezinu i neku svotu novea, ili u Njemackoj

marka, a ovdje i ondje tezina srebra dotiéne svote ni majmanje ne odgo-
vara pravoj tezini funte ili marke.

Uz nazivlje, koje u isti éas oznacuje mjeru tezine i neku svotu novea,
bilo je pako i naziva, koji su oznacivali i stanovitu brojéanu vrijednost,
a u prometu bijahu za olakianje ratunanja.

Nama valja dakle uvijek imati na umu, da i pojedini naziv rabi kao
utezna, novéana ili brojéana vrijednost i tako ih ne éemo lako
zamusiti.

1. Marka.

Dok se u svagdanjem Zivotu rabila funta (libra, talentum, funta)
kao jedinica utezne miere, Dbijafe w novéarstvu ta jedinica marka. Kao
sam pojam, o ga izrazava, i samo ime njematkog je porijetla (marca,
marcha, marcus) a nastalo jo od rijedi ,merkent (= ubiljeziti).

Usor slavonskoj.marci bijase kao u veéine srednje evropskih
maraka kolonjska marka, marca colloniensis, koja jo oko godine 1150.
samijenila franacku libru, ustanovljenu za Karolings, a tezila je 233682 gr,
ili po originalnoj marci, koja se u Kolonji do danasnjeg dana saduvala,
233-8123 gr.

Dok je rimska libra, koju je uspostavio Otto L, imala 12 uncija
ili 240 denara), imagjade kolonjska marka samo 8 uncija tezine, ili
160 denara; ona je dakle bila za jednu tredinu laglia od rimske libre.

Kolonjska marka u brzo se rasirila Evropom; svuda uvedoe uteze,
koji su bili nainjeni po njenom wzoru, a ako se i jesu teznom manje
vide razilazili, svuda im dadofe ime marke.

Skoro istodobno, kad se prvi puta pojavljuje kolonjska, bijade u
Friulskoj uteznom podlogom jedinica miere s nazivom pondus publicum

1) Sv. Brambilla Camillo: ,Monete di Pavia raccolte et ordinatamente dichiarate¢. Pavia 1883.
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frisacense, koji s terinom (=231-048) samo malo razlikovao od kolonjske
marke, te je sva prilika, da je od ove i postao?).

U Veneciji upotrebljavase se veé za rana utezna jedinica, koja so rvala
marca veneziana. Po Carliu bijas 7a dva denara teza od kolonjske marke?),
a mjerenjem pronagjeno je, da joj je tezina 238:343 gr. Ta marka rabi se i
danas u Veneciji u kujundzija 7 mierenje srebra, a tezi taman 2385 r.
Druga jedna vrsta bijase beéka kolonjska marka, koja je teila 233-89 gr;
od ove nastala je poslije 7 jednu petinu teza becka marka sa 280-668 gr

Kolonjski utes prihvatise gotovo u svim kovnicama srednje Evrope;
no posto normalni utezi onoga doba nijesu bili onako usavrieni, kako to
iziskuje danasnja metrologija, nastao jo veliki broj lokalnih maraka, u
kojih je bila tezina Cesto vrlo razlitna. Tako nastadose marca pragensis,
marca. budensis, cassoviensis, cibiniensis pa i marka, koja se u Slavoniji
rabila, te se nvala marca zagrabiensis, ili marca selavonica,

Valja nam pokutati da rijedimo pitanje, koja li je tezina bila u te
slavonske marke i kako se jo odnosila prema markama, o se upotreb-
liavahu u drugim kovnicama, narotito pak u ugarskim.

Jedinu osnovu za proratunanje te marke nadi demo u spomenutom
veé ugovoru od god. 1344., kojim se dajo zagrebacka kovnica u zakup.
Tamo se veli: ,nam didem comites camerarum nostrarum de una marea
argenti movem pensas et duodecim denarios denariorum integrorum quarte
combustionds fabricabunt.«

Tom ustanovom vezani su dakle monetari, da iz jedne marke srebra kuju
372 banovea i to od srebrne smjese sa tri Getvrtine Gista srebra, a jednom
éotvrtinom bakra; odbivsi od gornjeg broja dinara jednu Getvrtinu bezvrijedna
bakra, valjalo je po tome da 279 banovaca tezi ravnu marku.

Ja sam iz nalaza brdarskog, u koga veéina reprezentira bai novee,
koji su kovani ma osnovu ustanova tog ugovora, odabrao 279 najbolje
saéuvanih komada (sa siglima M B i B M) te ib vagnuo, te sam dobio
tijem mjerenjem tezinu od 17837 gr.

Megijutim taj broj nesmijomo uzeti pravom tezinom marke, jedno ito
se odves razilazi od sviju do sada poznatih maraka, a drugo, ito bas sami
novei nikada ne ée dati ma ni priblizno terinu_zakonitog uteza. U srednjom
vijeku nijesu novéari onom tatnodéu vagali kovani novac, kojom so to
danas ¢ini, nije se ni justirao komad po komad, ve¢ itava marka od jednoé.
Novéari nijesu imali ni onih osjetljivih teaulja, koje se istu 7a taj posao,
a- predesto su i hotimice kovali laglji novac, nego &to su bili dumi. Usme
li se joi u obair, da je novac u samom prometu izgubio od svoje prvo-

*) Luschin: ,Minzgeschichtliche Vorstudien*.
%) Cali: ,Ricerche storiche intorno all’stituzione dello Zeche d' Italia®. Milano 1784,
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bitne tefine, a jo§ vide time, o su ga u namijeri prevarnoj i obresivali i
opilili, lako je pojmiti, da sc na osnovu takog novea me da ustanoviti
ni priblizmo prava mjera marke.

Da dakle pronagiemo pravu, ili bar pribliznu pravu tezimu marke,
valja nam se osvrtati samo na slovo novéanog zakona i ne brinudi se, da
li ga se novéari u praksi svjesno drzali e.

Sravniti nam je s toga zakon, koji je vrijedio u Slavoniji, sa zakonom,
koji je u isto vrijfeme vazio u Ugarskoj. Taj zakon sadrzan jo u onoj
listini, kojom daje kralj Karlo Roberto kremnicku kovnicu u najam
(1342.) i koji je imatrikulivan w Corpus juris lumgarici. Taj zakon nalaze
monetarima, da od jedne budimske marke srebra kuju 480 dinara a od
srebra, u komu je jedna tre¢ina bakrene smjese.

U Ugarskoj imalo se prema tome iz jedne budimske marke kovati
480 ugarskih dinara (= d) od srebra sa */; finoce, ili 320 budimskih dinara
imalo jo teziti jednu budimsku marku (dakle: m= 320 d ili d= 3.

U Zagrebu se iz slavonske marke (=) kovalo 372 banovaca (=
sa ¥/, finode, odnosno slavonska fina marka tezila je 279 banovaca (dakle:
w=2190ili 0= L£).

Kod dalnjeg ratuna dobro nam valja razlikovati marku, koja oznadujo
tezinu (marca ponderale) od novéane marke (marca pagamenti), koja omaduje
neku zakonom ustanovljenu vrijednost.

U Budimu vrijedila je novéana marka () po tadanjem kurzu 60 grosa
po 6 dinara, dakle 3604, a u njoj bilo je finog srebra u tezini od 240d.

U Zagrebu vrijedila je noviama marka (u) 40 grofa po 5, dakle
2000, a sadrzavala o torinom 1509 finog srobra.

Po gornjem slijedi, da je m’

ili

"

Poto se magrebacka v iia prema budimskoj odnosi kao 2:3,
slijedi nam jodnadzba 't g = S 2= =2: 3 il
—0:93m.

Slavonska novéana marka imade prems tome samo ), utezne marke
slavonske ili /, budimske marke fina srebra, dok budimska novana marka
imagjaSe */, budimske marke fina srobra.

Po radunima. gosp. ministerijalnog savietnika J. Belhdzy-a") tesila jo
stra. budimska marks 245584597, o supstinuion te svole 4 gorajo

b tezinu slavonske marke sa 228393 g7

AE 1 15 broj, Kofl o ponadli 1 ommovel tadatie srchinks vAliid:
ako se 1 priblizuje pravoj tesini, nije sasvim pousdan, jer vrijednost srebra

1) Dr. J. Belbisy: ,A régi magyar pens es sulymériék®, Sravai i Findly Heinrich: ,Das alto unga-
rische Minzgewicht u ,Az erddlyi Muzoum egylet évkinyvei*. Kolossvir 1865.
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nije ni onda kao ni danas bila uvijek staks
broj pronaéi éemo, ako se obazremo ma
mnogo stalnia i utvrgjenifa, i koja se veé onda
kojim se odregjivade vrijednost srebrnog novea.

Po ugovoru od god. 1344. vrijedila je ugarska
banovaca; po ugovoru od 1342. vrijedila jo 90 uga
samo u obair Gisto srebro, koje je jedino davalo srebrn
to jo 54 banovaca teilo taman toliko, kao 60 ugarskih,

Tijem éemo pronaéi, da je slavonska marka bila
danagnjem 237°9099 gr.

Taj utez bijate dakle vrlo srodan mletackoj marei (=
frizagkoj marci (= 238'5).

U dlanku 44-tom, § 3. ,Wichbilda® magdeburskog
ymarca sclavonica®, te se veli o njoj, da je tezila 12 solida. Solidms
dvadeseti dio libre, a slavonska marka prema tome Y/, libre.

Pitanje je, koja se libra u tom , Wichbildu* razumijeva; ja miskm, da
nam valja u prvom redu misliti na becku livru, koju jo od XITL vijekm.
po njemackim gradovima ulla u obicaj, a rabila je i u Ugarskej i m
Slavonifi, gdje je zvahu imenom ,pondus theotonicales.

Tezina te livre bijase 394:29 gr, a tri petine imale bi tezinu od 23657 gr-

Taj broj samo se malo razilazi od potonjega, pa nam je dozvoljens
bar tako dugo, dok ne nagjemo bolje osnove za proratunanje slavonske
marke, ustanoviti njezinu prvobitnu tezinu sa 236:57gr do 237-91gr1).

Slavonska i budimska marka idu u razne metrologicke sisteme. Slavonska
marka jo varijanta one skupine, kojoj bijase uzorom kolonjska marka, te je
sva prilika, da je iz Venecie, ili jo§ holje iz kovnice oglajskih patriarka
unefena u Slavoniju. Budimska marka opet je varijanta stare iranacke
marke, koja je tezila 244:7529gr, dakle samo nesto manje od budimske?).

*) Srednja tedina ovib dvaju brojka jest 2372497, & ta jo malo no ista kao 37/, stare beske marke
(= 287126 g). Pribliina tefina slavouske marke, 0 fo gore ustanovismo, rasilasi so dodute of tedine, koja
pronagjosmo vagajuéi same novce za 21%, ali u sredujem vijekn bijase pravilom, da je novac bio lagl, nego
o ilo propisano, a istrazivaniimadokazano fe, da.fo ta raslika izmosila Gesto do 40%,. Sravai: Danncberg.
2Die deutschen Mingen*, Berlin 1876, str. 1.

%) Zaprispodobu_evo mokih tedina sredovieénih utezs, kako h e ustanovilo majao

Libra: Marka:
stara rimska . . . ... . L =326337gr  Sedmogradska . . . . . .
Mietadknr s e ok e s 06 5 Zips (Spis) . . . . .
Bergamo . . . ... .. .- Ol s s 5435 8 0
Verma . ... Kolonja . . . . . .
Rim, sr. vijek . . ... .. KolonjaBed . . . . . . ..
Troviso . . . . . . e Zagreb . . . . . . ...
Francuska . . . . . . . . Vemecijs . . . . . . . . .

Bl o s s 5 v b & sk = 2455845 ,
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U hrvatskim listinama nagjoh prvi spomen marci u god. 1151.3 i to
j08 u smislu uterne marke (marca ponderale), jer se veli: marcas argenti
examinatissimi.“

Ali i poslije, kada se u Slavoniji ve¢ kovao novac i kada je naziv
marke rabio u smislu ,marca numerale, ili ,marca pagament*, bijase
sluéajeva, da se radunalo uteznom markom. To je bivalo osobito na cari-
nama, gdje se placalo u nekim slucajevima istim srebrom na vagu. Tako
nalazimo u statutu zagrebackog kaptola, da se u ime uvoznine placalo od
stanovite robe Cisto srebro, ,argentum purum*.

Slavonska marka ostala je u obicaju, dok se je kovao banski novac,
a kad se to kovanje dokinulo, radunalo se budimskom markom, kojoj
nalazimo spomena veé 1361.%).

2. Ferto i pondus. -

Rije¢ ferto po Du Cange-ovom glosaru saskog je porijetla od feord,
feordhing t. j. etvrtina, te se sacuvala do danas u njemackom Fer-
ting"), Vierting.

Tz prvine oznativala jo ta rije¢ daéu prirodnina u imosu Getvrtine
roda, a u tom znadenju nalazimo je i u listini od godine 1232., kojom se
osniva kaptol &azmanski, za dade prirodnina?).

Obiénijo rabila je ta rijeé 7a oznaku tezine '/, marke.

Po statutu zagrebatkog kaptola iz XIV. vijeka davalo se u ime carino
za komad sukna ,medius ferto argenti puri* a iz toga se posve jasno raza-
bire, da rije¢ ne izrazava drugo, do li uternog pojma. Isti smisao nadi
emo i u listinama od godine 1213. i 1227.9).

Kao novéanu oznaku nalazimo rijes ferto u listini biskupa Stefana
od godine 1237., kojom so sagrobackom kaptolu inkorporiraju varaidinske
Toplice. Tamo se veli: pecuniam. cciam, quam decimatore
‘nostre minis

P videliet duas marcas et fertonem
inter totum remisimus*?).

Ferto dijelio se u 12 dijelova, koji se zvahu pondus ili pisetum
Iariéno so to veli u listini vackog kaptola od godine 1279., po kojo
se naregjuje, da se plati 40 maraka u tri obroka i to: ,primo in diem

é: ,Codex dipl# I, 45.
ié: ,Spom. gr. Zagreba<.
%) U Engleskoj zvase se neki mali zlatni novac, koj
Jortings.
4) Tkaléié: ,Monun. episcop. Zagr.%, str. 71,
%) Tbidem 1, 34., Thaldié: ,Spom. gr. Zagreba®, listina 10,, Fefer: ,Codex dipl* VIL, 237.
) Thaléié: ,Monum. episcap. Zagr., L, 77.

o Geturt vebog #latnog noves, takogjor
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Cinoreum. tredecim marcas, fertonem et quatuor pondera, item in festo Pente-

 costes tredecim marcas, fertonem et quatuor pondera, in ultima vero solucione

videlicet in festo beati Martini post venturo tredecin marcas fortonem et
quatuor pondera®),

Rije¢ pondus poslije se upotrebliava i za ozmaku neke svote novea,
a u Slavoniji oznativate 5 banskih dinara. U statutima sagrebackog kap-
tola, P. T. Cap. IV. veli se naime: fot pondus, id est quinque denairii*.

3. Pensa.

Dok je do sada spomenuto nazivlje iz prvine oznativalo neki pojam
tezine, a tek poslije stanovite novéane vrijednosti, na¢i demo u radunima
vremena, s kojim se bavimo i nazive, koji omacivahu iz prva brojcanu
viifednost, a onda tck novéanu. Najobienifi takov naziv jest pensa,
koji s u racunima XIIL i XIV. vijcka precesto spominje kao dio marke,
Ta rijeé satuvala se i do danasnjeg dana u hrvatskom mazivu pjencs,
ili magjarskom pénz, za omaku novea uopée.

Rijeé pense nahodi se u smislu novéane ozake veé u listini od
28. aprila 1134, kojom se rijesava parnica, koju je pokrenuo zagrebacki
biskup glede neke sume, kojom je raspolagao kralj Ladislav®), pa i u kas-
nenim ustanovama, koje je Bela IV. ustanovio za Slavoniju 1227., odre-
giuju se novéane globe na penze?). ;

Ako i nalazimo rijeé penza w tom znadenju, ne valja nam ipak pomi-
sliti, da jo penza neka posebna vrst kovanog novea, veé brojgana vrijednost,
kojom se jurazavao odnosaj manjega novea prema vedoj, ustanovlienoj
jedinici, odnosno vrijednost tog manjega novea u srebru,

U listinama nahodimo tu rijes skoro uvijek u ovakom znagenju:

15. aprila 1268. prodaju se Getiri xoba ,pro viginti quingue pensis
denariorum zagrabiensium, que singule quingue marcam tunc temporis facicbant®;

27. februara 1272. prodaje se neki mlin ,pro guinguaginta pensis
denariorum banalium, quorum singule quingue pense marcam tunc tempords
JSaciebant* ;

7. marta. 1267. prodaju sinovi Zokovi zemljiite ,.pro XV pensis denario-
rum zagrabiensum, quorum singule quingue marcam tunc temporis faciehant’ ;

1282. kupuje ban Stefan imanje za 50 maraka ,siugulis de quingue
pensis denariorum banalium;

*) Wenzel: ,Codex Arpad.*, XIL, 272.

%) Kukuljevié: ,Codex dipl%, IL, 28.

) Primjerice valjalo je platiti 2 zausnicu 10 penza uvrijogionom, 100 dinara o
26 penza ranjeniku, § penza oplini; #a. tesku ozledu ozlijogionom 10 maraka, a o
oSpom. gr. Zagreba®, br. 10.

; 7 ranu bodedem
10 ponsa. Thaléié:

3
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L. septembra 1294., kupuje isti ban imanje za 7 maraka singulis
cum quingue. pensis denariorum zagrabiensium computatis*.

Ovi i sliéni primjeri’) mogli bi nas zavesti, da penau drzimo za peti
dio marke. U Slavoniji je to u istinu bilo tako, ali se na primjer u Ugarskoj
racunala marka na 6, 8, 9, dapace i na 12 penza, a odatle slijedi, da penza
nije bila stalno ustanovljeni dio marke, jor taka golema raslika u vrifed-
nosti marke ne bi ni u srednjem vijeku bila moguéa.

Tumag, o s jo pod nazivom penze u istinu razumijevalo, nahodimo
u ugovoru od godine 1344, kojim daje ban Nikola zagrebatku kovnicu u
sakup. Tamo su dwmi komomi grofovi kovati ,de una marca argenti
wovem. pensas ot duodecim denarios, denariorum. integrorum. quarte_combustio-
wis ... obulosque. ¢t paroulos denarios camerae mostrae viginti ponsas.

Oni imadu dakle od jedne marke Gista srebra da kuju 9 penza i
12 dinara, a o iste tezine srebra 20 penza, dakle nesto vife nego dvo-
struko. Naziv dakle oznaduje stanoviti broj, kao i danas rijeci tucet
(Dutzend), Sok (Schoek) i gros (Gross), a &m je novac vedi bio, tim
ga je o manje na marku, a Gim jo manji bio, tim jo vise penza itlo
na marku, U Ugarskoj racunala se penza po Ruppu u pocetku vlade
Arpadovaca na 45 (9, postije na 40, dok se w Slavonifi uvijek ratu-
nala na 40.

To dosnajemo s jedne biljeike u popisima papinskog bira desctine
2 godine 1332.—1337., gije se naxodito veliz , ponsa autem fucit XL. denarios
Abiques,  dalie ,ubicungue nominabantur pense in isto libro. semper pro
XL denairis computantur.

4 Driim da Ge biti 7a ilustracija stare ragunarske Irazcologife sgodno navesti jos nekoliko primjers,
u nalik na one, kojo gor spomenusmo :
1965, kupuje neli Roland imanje ,pro viginti marcis, pro qualibet marca V. pensas densloru
agrabionsium computando. (Kukuljevié: Rogosta.)
1208, ... ypro quindecim pensis denarioram sagrabionsium, quorum singule quingue pense marcam
tunc temporis faciebant.¢ (,Codex Arpad ¢ VIIL, 222., 579
1269, prolaje se neko imanjo za 15 pensa denariorum zagrabiensium* (Tkaléié, Zagr. 140)-
1270, dajo se noko imanje u zalog za 19 maraka ,in denarlis zagrabiensibus® (Ib. 156.).
. . pro contum pensis denariorum zagrabiensium, singulis quingue pensis mazeam facienibus”.
(»Colex. Arpad.* 327.).
175, hupuje biskup Timote] imanje Planin sa 20 marakn denariorum zagrabionsium, singulis
quingue pensis computati, quarum quingue pense tuno temporis marcam facicbant?, (Tkel 194).
1975, Kupuie opat topuski imanjo Srmoy za 30 marake ,denaciorum zagrablonsium singulis eum
quingue pensis*. (Ibid. 198.)
279, kpujo Kaptol sagrobadki imapje Kosolin 78 20 maraka ,denariorum ragrabiensium, quorom:
singule quingue pense marcam tun temporis facichant®. (Ibid. 200.)
1984, .. spro sedecim marcis singulis cum quinque pensis denariorum banaliume. - (;Codex
Arpad¢ XIL, 426)
1909, nalafe se diteljima nekog otoks na Savi, da plate zagrebafkom kaptolu 50 dinara bone
monetae sagrablensia® u ime goliinjog consusa. (Tkaldié, Zagreb) I u ,Statutima sagrobackog kaptols
spominju so baovei il zagrebagki dinari na sliéan nadin.

Koii
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Ako jo slavonska noviana marka, kako razabrasmo iz gornjih primjera,
imala 5 penza po 40 dinara, vrijedila jo dakle 200 dinara.

Za potvrdu ovoga ratuna navesti nam je, da jo — od kada jo Karlo
Roberto stao kovati u Ugarskoj zlatne forinte, slavonska marka vrijedila
tri zlatne forinte, a forinta se racunala na 7072 banska dinara, U zlata
vrijedila je dakle marka 210 do 216 dinara, a onaj vitak od 10, odnosno
16 dinara bijase ono, §to u danasnjem prometu zovemo azio,

4. Libra.

Ferto se obitno dijelio u dva dijela, koji se zvahu libra ili livra,
a od tog nuiva izvodi se danasnja talijanska lira. Ta rijeé, koja bjese
takogjer oznakom mjerc (funte), koja se je sacuvala jos od klasi¢nog doba
do srednjeg vijeka w imenu rimske livre, vet za vrijeme Karolinga nije
samo_oznakom utesne, ve¢ i neke brojeane vrijednost, a vrije-
dila je 20.

Po tome bijase prvobitno razdijeljenje novéane marke ovakovo:

1 marka = 4 fertona = 8 livre, a posto livea oznacuje brojem 20 dinara,
imagjase preobitna marka 160 dinara. Tako je na primjer u Oglaju
brojila marka prvobitno 160 dinara, ali poslije je vrijednost dinara bivala
sve manja, te ih jo iflo vite na marku. Oumaka livre nije se megjutim
upotrebljavala za oznaku broja 20. U Friulu obicavahu sve do god. 1384,
raéunati na livre, koje su brojale 8 dinara, a tek poslije uobicajila so livra
od dvadeset dinara. Ona prva livra zvala se za razliku od potonje u listi-
nama slavonskom liveom (livra selavonica, livra schiavonesca) o igjaso
ih 20 na marku?).

Tsting, u domaim spomenicima. ne nalazimo nigdje traga toj posebnoj
fivri, ali sudedi po praksi, koja se uz nasiv poprimila u inozomstvu, valja
nam sakljuciti, & jo u Slavoniji bar neko doba u pocetku i u domacoj
kovnici bila u obi¢aju marka, koja se dijelila na 20 livre po 8 dinara.

5. Dinar, obol i bagatin.

Novac, kojim se u prometu naplacivalo, bijase dinar?.
U hrvatskim listinama. spominju so dinari veé oko god. 1000., ali
bez posebne omake valute (vrijednoce), to se ne da ustanoviti, u koju

) Fabrizio: ,Delle Usure nell Friuli nell secolo X1V. o della Marca ad usum Curiae, Disserts
due con un parero intorno all’ antica marca di Friuli“, Udine 1774,

*) Obitajoa naivljs za dinare josu: denarii dacales, denarii banales, demarii ususles; po kovnicama:
denarli sagrabionses, grocenses, denarii verooensos, denarii syrmionsos, denarii spalatinge monetae; po
banu: Misbani.

doni
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skupinu padaju. Ovi dinari po svoj prilici bili su poveéi tugji novei, jer
se Gitava zemljiéta prodaju za cijenu od 8—20 dinara®).

Vrijednost slavonskog banskog dinara ustanovljivala bi se prvobitno
po veronskoj valuti. Jo¥ u XIV. vijeku obi¢avalo se u nekim racunima
spominjati, da su banski dinari kovani po veronskoj valuti; tako u jednoj
listini od god. 1308., koju navodi Ritter u svojoj banologiji i uslijed koje
toplicki opat Nikola kupuje nekoliko robova za 5 maraka po pet penza
starih banskih dinara ,computi veronensis“.

Poput veronskih dinara ra¢unalo sc 200 banskih dinara na jednu marku.

Premda je dinar bio prava novéana jedinica, nije mu vrijednost bila
uvijek stalna, veé se mijenjala prema sadrzaju Gistoga srebra, a bijase iz
prvine bolja, a vremenom postepeno slabija.

Dinar banski nije se nikada kovao od posve &ista srebra — simplex
falsitate, — veé je uvijek sadrzavao jo§ i nesto bakra.

Ta smijesa, koja se zvase combustio ili coctio (Legicrung), odregjivala se u
srednjem vijeku na lotove (lothones) ili Sesnaestine livre, a obiljezila bi se stano-
vitom brojnom oznakom. Tako imagjase Combustio tertia tre¢inu bakra, dvije
treéine srebra, combustio quarta Getvrtinu bakra, combustio quinta petinu i t. d.

Traziv to brojevima bijade:

u kombustije X. 147, lota srebra, 1%, lota bakra
VIIL

» » LM, 2,y
» » VL 18, s 2 5 s
» » Vo 12w 3w s
» » ve12z o, 4,
» » UL 10% »  » 3%h »

U Slavoniji bijase sadrzaj noveu uvijek bolji nego li u isto doba u
Ugarskoj, a to nam tumaéi obljublienost slavonskih banovaca, pa i razlog,
sa o primjerice za vrifeme slavonskih banovaca nema u Bosni ni
traga ugarskom noveu, makar da je Bosna bila tesée u odnosaju s Ugar-
skom, docim se banovaca nahodi dosta Gesto.

Za bana Stefana i kralja Bele IV. kovao se je u Slavoniji novac
osme kombustije sa 14 lota srebra, dotim je u Ugarskoj bio novac mnogo
losiji. Tamo je novac toliko hrgjavio, da je sabor u Peiti 1298., da se
noveu iz nova podigne ugled, stvorio zakon, po kome se u svoj kraljevini
za dvije godine imalo kovati novac ,quintalitate®, to jest sa '/, bakra, a
iza toga da se uvede combustio X. (Rupp L, 181.) A da prestanc vietna
pometnja, nastala uslijed toga, Sto se upotrebljavahu razni novei, koji
kolahu Ugarskom, odlucife kovati jednolik novac.

1) Kukuljevis: ,Codex dipl.# I, 1. Aug. 1000.




— BT e

Taj zakon megjutim nije dugo vrijedio, a doskora se u Ugarskoj
kovao logiji novac, nego ikad prije’).

I u Slavoniji polazilo je vremenom na loge, ali sve do ugovora od
godine 1344., gdje nahodimo kombustiju Getvrtu kao zakonitu, dakle 7a
12:5%, slabiji novac nego prie, ostao je novac skoro nepromijenjen.

U srednjem vijeku bila jo u ostalom tendencija, da se kuje sve
hrgjaviji novac, tako opéenita, da su i sami frizaski dinari, koji su se iz
prva kovali od sasma Gistog srebra?), teéajem dvaju stoljeca postali tako
brgjavi, da su do godine 1355. izgubili oko 20%, vrijednosti, pa su ih
radunali miesto 200, do 245, pa i do 272 na marku.

Drugi primjer te postepene derute u noveu nalazimo u Dubrovniku,
gdje su novei takogjer od dana na dan bivali gori. 1337. kovalo so
iz litre (=12 uncija) 14 perpera, ili 168 dinara, a sto godina poslije
kovalo se iz jedne litre srebra 22 porpera, ili 264 dinara, 1452. dapace
270 dinara”).

U Ugarskoj bijahu isti odnosaji, a ti su bili tim nepovoliniji, &to je
u svake kovnice bila druga vrijednota, tako da o jedi
ne bijase ni govora. U Budimu se na primjer ratunala novéana marka
na 56 grofa, u Sténom Biogradu i u Sedmogradskoj ma 40, u
Kaloti i Baréu na 60, w Pecuhu na 48, u Erlavi na 50 groda.

Gros se opet radunao na 6 budimpestanskib, 10 beckih®) a 5 banoy-
skih dinara.

Da je srebrna smiesa u banovaca bila bolja, nego u drugih suvre-
menih dinara, najbolje nam dokazuje to, da se u sluzbenim listinama
onog vremena Gesto nazivlju banovei ,dobrima%: solvantur sex denari
boni banales, ili ,500 denariorum. bone monete zagrabiensis<*).

»Bond denarii* definisuse w knjizi Statuta capituli zagrabiensi XIV. saceuls,
cap. XV. kako slijedi: et ubi dicuntur bowi denarii banales, i tales intel.
Uiguntur in comuni vocabulo, quod. singuli valeant XII parvulos bagatinos®.

Kao uzor-dinari spominju se u diplomi Karla Roberta od god. 1323.
dinari, &to ih za vlade Bele IV. kovao ban Stefan: ,bonos novos denarios

*) Eto nekoliko podataka za ilustraciju tih prilika u Ugarskoj: Andrija IL kovaojo novac X kom.
bustje (Dipl. od 1233, Bela IV, X. kombustije — 1248.: viginti marcas in moneta nostra pro qua-
Jibet marca octo pensas, vel in argento cujus decima pars comburetur. (,Codex Arpad. VIL, 266, Spomena,
i 1266, 1258, 1250., 1272. u ,Colex Arpad.* IL, 209, 316, IV., 351). Stofan V.: komb. V. (Privileg
god. 1271) Ladislav IV. komb. X. (1287.) Clanak 87. zakona od 1268, odregjujo komb. V. a od 1270,
podevsi komb. X. Karlo I komb, TII. (dekreti od g. 1828.11342). Ludvig L komb. IIL i IV.

#) Po sakonu imali su so kovati sa 09379, srebra. Analizom pronaslo se megjutim najvise 0:926%/,

%) Liubié: ,Opis jugoslav. novaca® p., XV.

) 1 marke = 10 ponza bedkih dinara (1277., 1288. ,Cod. Arpad.* IX., 184,, 187, 189., 327., 491, £, d.)

) Thaldié: ,Spomenici gr. Zagroba® br. 147., 176. (god. 1328., 1830.) 8. maja 1322. kupuje grad
Zagreb Savski ook 72 11 maraka ,denariorum bonorum hanaliume (Ibidem).




o

iolgg

ad pondus denariorum banalium antiquorum, quos Stephanus quondam banus
tempore domini Belae regis p is nostrd bone jonis cudi fecorat®,

Dinar dijelio se kao cijelina u neke manje novee, i to na obole ili
obule, koji su vrijedili polovieu dinara i koji su se kovali od srebra iste
smjese kao i dinari.

Poito se obolus radi svoje manje vrijednosti regje upotrebljavao u
prometu, kovalo ih se i razmjerno manie i to, kako se spominje u ugovoru
od godine 1344, na 9 maraka dinara, jednu marku obola a od jedne
marke Gista srebra 20 penza ili 800 komada. Tezina im je poprijeko
0-4—0+45 gr, a odgovara prema tome od prilike polovici tezine dinara.
Jedan obolus u budimpeitanskom narodnom muzeju tezi doduse do 0-60 gr,
ali sva je prilika, da je to lofe justiran komad.

Jo& manja dest banskog dinara bijae novac, koji se zvale bagatin
(od toga danasnji naziv patagun).

Koliko god je neznatne vrijednosti, toliko jo znamenit u slavonskom
novéarstu. Kako se na imo opredjeljivala vijednost marko po mnozini pen,
koju je sadvzavala, tako se opredieljivala vrijednost dinara po broju bagatmu
Bijate to daklo nka vrst idejalnog 2
vrijednosti srebrnih kovina. Banovac bijage tek onda zakonito vrijedan, ako jo
imao vrijednost 12 bagatina, a gdje se u ugovorima ili plateznim nalozima.
XIIL—XIV. vijeka spominju, vrlo se Gesto izriéno zahtijeva, da se pladaju
takovi banovei ,quorum quisque valeat duodecim parvulos bagatinos®.

U jednoj listini nalazimo slijedede znacajno miesto: ... ,denariorum XI,

quorum singuli valeant XIT parvuos bagatinos, vel ad tantum valorem comu-
nem zagrabiensis monete alterius cujuscumgues. (Tkaleié: ,Spomen gr.
Zagreba® br. 242.)

Prema tome bijase bagatin jedinicom slavonsk g
sistoma, a valuta zvaSe se ,valor comunis zagrabiensis® ili poto joj jo bagatin
bio osnovom, ,ealor bagatinorums.

U dojakoinjoj literaturi nema nigdje spomena, da se je taj situi
novac u istinu kovao, te je prema tome sva prilika, da je to bio tek
idejalni novac, koji se upotrebljavao lih kod rasunanja kao najmanja radu-
narska jedinica. No posto je svaki idejalni novac bar nekada imao konkretnog

valia nam to protpostaviti i u bagatina, a naci éemo ih u
mozemstvu, po imence u Veroni, gdje su bili bagatini maljusni, tanki,
nesto ispupéani srebrni novei, a bilo ih je i u Friulu, ali mnogo regje.

Megjutim imade dva tipa sitnih novaca, koje bi ja, jer se oslanjaju
o tipove banskil dinara, drzao za slavonske obole. Jedan od ovih — ako
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i ne spada u kategoriju banskog movea — spomenuéu ovdje ma po se,
a zastupan je u dva vrlo zanimiva sitna srebrna eksemplara u zagrebackom
muzeju. Ja mislim, da su to bagatini onoga dinara, o kome mislim, da
ga je kovao Andrija II. nakon inkorporacije Dalmacije i o kome e biti
nize spomena. Poput ovog dinara imadu i ovi bagatini na licu polumjesec
i zvijesdu — stari grb Dalmaciie — a na zalicju pocetno slovo & imena
Andrijina. Ti bagatini nagjeni su kod Novih Banovaca blizu Zemuna,
a po tom nalazistu moze se slutiti, da su kovani u srijemskoj kovnici.

Drugi tip, koji se oslanja o ostale banovce, opisaéu u tipologickom
popisu banovaca, dodanom ovoj radnji.

6. Forinta i gros.

Sve do vlade Karla Roberta bijage u Slavoniji, pa i u Ugarskoj, srebrni
dinar najveéa novéana vrsta, koja se jo kovala, a tek Karlo Roberto posve jo
reformirao novéarstvo u Ugarskoj. Ta promjena do duse nije se zakonito
ticala Slavonije, ali se slavonski promet nije mogao oteti novim novéanim
prilikama, koje Ugarskom zavladade i koje trgovinom uplivae i na Slavoniju.

Najzatnija éinjenica njegovih novéarskih reforma bijase ta, da je za
svu Ugarsku uveo jedinstvenu novéanu vrednotu, te so od selo nije u
svakoj kovnici kovalo po posebnoj mieri i novéanoj vrijednosti, pa nijo
prema tomu bilo onih silnih novéanih razlika, kake se opazale ¢ak u
pojedinim zupanijama.

Jo§ znamenitifi ¢in bijade, da se u Ugarskoj uvelo po uzoru fioren-
tinskom zlatan novac, koji se po krinu na njemu zvao forenus, ili po
mletackim cekinima dukat, a po uzora ceskih i poljskih groseva (od
tal. ,grosso%) poveéi srebrni novac, koji je takogjer bolje promicao trgo-
vatke i prometne potrebe, nego li dojakosnji dinar.

Te ustanove nijesu doduse zakonito viijedile u Slavoniji, ali latna
forinta unosila se skoro iz Ugarske u Slavoniju, a time nastao je veliki
pokret, jer se uz zakonitu srebrnu valutu udomila u praksi i zlatoa valuta.

Florenus puri auri hungaricalis veri ot justi ponderis’) doskora jo
zavladao tadanjim prometom, a bijage toliko obljublien radi cistode svog
data, da se u inozemstvu poteo kovati zlatan novac, koji bijate vrlo
nalik na ugarski i koji je dobio nazivlja, kao ,ducati valoris Hungariae®
ili omaku, da je kovan ,ad bondlatem aurei hungarici liburnici.

U potetku radunao se dukat u slavonskom prometu na 70 banovaca,
kao na primjer u carinskom tarifu grada Zagreba od godine 1343., gdje

1) Tkaldié: 4Spom. gr. Zagreba* br. 103
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se osim ostaloga ustanovljuje carina za tranzit jednoga voza na 12 dinara,
somper subintelligendo de hujusmodi denairdis, quorum septuaginta ad plus
valoant unum de auro florenum vel ducatum). Na drugom miestu statuta
kaptolskog nalazimo, da je dukat vrijedio ,septuaginta vel circa®. Tek 3to
se pojavio dukat potelo se u prometu  traziti, da se carina — kao i
danas — plada u zlatu, a veé 4. jula 1343. izdana jo jedna naredba, da
se za robu, koja bi se uvazala iz Venecije ili Njomacke, plati samo u latu
carina, koja je izosila /;, vrijednosti robe?).

Kada je kraljica Marija 1384. dokinula banski novac, a u Zagrebu
potela da kuje kraljevski, uveo se u Slavoniju dukat sluzbeno, te se davao
wz dinare kao zakonit novac ne samo na carinama, veé i kod placanja
kolekta, regalnih poreza, plada i t. d.

Gro¥, grossus (od talijanskog moneta grossa) bijase poveéi srebrni
novae, koji se rabio u Ugarskoj veé potetkom XIV. vijeka kao radunski
novae, ali se tek kovao koncem vlade Karla Roberta.

Po budimskoj vrijednosti, koja je bilau Ugarskoj najvamija, igjade iz
prva 56 grofa ma budimsku marku, a gro§ se ratunao na 6 budimskih
dinara.

Prema vrijednosnim razlikama raznih kovnica ratunalo se je na gros —
manje ili vise dinara. Vrijedio je 10 beckih dinara, 7 srijemskih bano-
vaca, b backih, 5 petujskih, 44 ka, 4 vacka banovca.

Poito je grod prije, nego bi kovan, imao uvijek neku stalnu idealnu
vrijednost, to mu je odnosaj prema raznim noveima onoga doba osobito
pomagao kod obratunjanja raznih kurzova.

Prijegled mjera i novaca.

libra=12 unca=24 lota.

utezna marka =14 lortona =48 pondusa.
slavonska noviana marka=5 penza=40 pondusa=200 dinara.
penza = 40,

pondus =5 dinara.

dinar =2 obula=12 bagatina.
slavonska marka=3 ugarska dukata.
dukat =70—72 dindra.

slavonska marka =40 budimska grota.
budimski gros =5 banovea.

budimska marka =280 banovea.

1) ,Statuta Capituli zagrabiensis* Cap. XII. Tkaléi: ,Spom. gr. Zagreba* br. 203.
3) Relacija veljskog kness banu Nikoli u stvarima carine, Tkaléié: ,Spom. gr. Zagreba® br. 198,
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IIL. Stari racuni?).
1. Iz popisa papinskog bira.

Odnofaj zagrebacke marke prema budimskoj mozemo proracunati po
popisimadesetinskog bira pontifikalnog u biskupiji zagrebatkoj od godine
1332.—1837.

Upladene svote zabiljezene su na ime tamo pojedince u zagrebatkoj
vrednoti, ali konagne svote proradunane su u budimsku svotu ovako:

Rationes ete., pag. 163.:

Sumpmafacit de solutione primi anni et etiam aliquorum amnorum
ut in regestro isto continentur, quia aliqui solverunt de pluribus annis ut hic
continentur, in toto COC et XVI marchas, 111 pensas, marcam cum V. pensis
computando vel per XL grossos.

Ad numerum budensem faciunt CCXXV marchas cum dimidia et 1111
grossos cum dimidio.

Dakle 316 maraka i 4 penza po zagrebackoj vrednoti ili 225/, maraka
i 4, grota po budimskoj vrjednosti.

U dalnjim stranama popisa bira nalazimo:

na strani 167:297%/, m.— 20 den. = 2217/, bud. m. 4 4 gr.

» » 166:206 , + 8 , =141 , , 410,
» 5 170:183Y, , —30 , =181 , , 410,
woow 1T12B8Y , — 7 38

Ukupna svota imosi po zagrebacko] vrednoti 1155 maraka i 461 dinar
ili 1157 maraka i 61 dinar, a po budimskoj vrednoti 763%, marke i
28'/, groda, ili 764"/, marke i 1/, grosa.

Razmotrimo 1i pojedine stavke, opazicemo, da je osnovom ratunu, da
budimski gro§ vrijedi 5 banovaca, a budimska marka 280 banovaca. Kod
obragunavanja potkralo se porezniku nekoliko pogrjetaka, jer je valida
radunao u glavi, a ne na papiru. Tako na primjer valja stavka

316 m. -4 P.= 225"/, b. m. + 41/, gr. da glasi:

316 m.+4P.

316 m. 4 160 .

63360 d.:280 = 226 bud. marke = 16 grofa.

%) ,Monumenta Vaticana Hungariac*: Rationes colloctorum pontificiorum in Hungaria 1281.—1375.
Budap. 1887
Sadriajo popise kolektora:
Mag. Gerardus de Mutina 1281.—1286.;
Rulinius de Cibinio 1317.—1320,;
Jacobus Berengarius de Bonafato 1332.—1337.;
Gailbard do Carceribus 1338.—1342.;
Amoldus de la Cruce 1850.—1354. i t. d.

B
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Pogrijeska iznosi dakle 39!/, grota.

Stavka: 206 m.+8 d. = 147 b. m. + 10 gr. imala bi glasiti:

206 m. 4 8d. = 41208 d.i 280 = 147 b. m.+ 9%/, gr.,

dakle %/, grofa manje, nego li je poreznik obracunao.

U stavei 183"/, m. -+ 30 d. = 131 b. m. - 10 gr. pogrijesio je poreznik
za 12 grofa, jer prava svota u budimskom noveu imala bi iznositi
131b.m.+2gr.

U svakom slucaju jo pogrieska raalitita, te jo dakle nije razlog u vrijed-
nosnim odnosajima. U cijeloj svoti pogrijesio je poreznik u svemu za 57/, grosa
sebi u prilog, a biée da je time namirivao mijenjacke troskove.

Slavonska marka odnosila se dakle po propisima desetinskog bira
prema budimskoj ovako:

1 slavonska marka =200 banovaca

5 banovea = 1 gros

1 slavonska marka= 40 grota

1 budimska marka= 56 grofa = 280 banovca.

Razmjer slavonske prema budimskoj marci bijase dakle 5:7 (penza)
ili 40:56 (grosa) ili 200: 280 (banovaca).

2. Racuni sedmog decenija XIV. vijeka.

Novéane odnoaje u Zagrebu u sedmom deceniju XIV. vijeka crtaju nam
dva izvorna r

tra onoga doba, od kojih se jedan éuva u jugoslavenskoj
akademifi, a drugi u gradskom arkivu u Zagrebu. Prvome je naslov:

In anno domini MLIIC" sew™ secundo. Registrum factum super expensas
comunitatis, tempore iudicatus circumspecti Valentini dudicis, filii Michaelis
moderni. iudicis ciuitatis,

Priopéio ga je dr. Franjo Racki u ,Starinama® sv. IV., str. 19. i sl.
pod naslovom: ,Rashod grada Zagreba 1362. godine dodavsi mu uvod.
U tom registru navode se ove vrste novaca: denar, solidus, grossus, pensa
Slorenus i grivna.

Po oznakama svota, koje su napisane na dnu svake kolumne, lako
nam je proradunati vrijednost pojedinih vrsta novea.

Odmah éemo opaziti, da i u tim raunima penza vrijedi 40 dinara.

Vrijednost forinte pronaéi demo po strani 3.4 rukopisa, gdje se
pojedince navode 748 dinara, a ma kraju: swmma facit I flor. et
XXVIII dens

3 forinte dakle vrijedide koliko 720 dinara, a 1 forinta 240 ban-
skih dinara. Naziv forinte sluzi dakle protiv dosadanje prakse za svotu
od 6 penza.
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Na strani 5.5 navode s poimence 556 dinara, a u svoti 2 forinte
76 din,, dakle 1 for. = ®-" — 240 dinara.

Dalje se na strani 2.5 pojedince navode 1218 din. i 8 forinti, a svota
na keaju kolumne glasi 13 for. i 18 dinara, dakle:

1218 d. + 8 for. = 18 for. 4 18 din. ili
1200 d. = 5 for. a 240 din. = 1 for.

Vrijednost solida pronadi éemo po racunu na strani 3.a rukopisa,
gdje se pojedince navode 656 dinara, 8 forinta i 80 ,solidi magni“, a na
kraju se veli: ,summa facit XI fi. CCCXXX .. den*

Broj, koji oznacuje usumi dinare, nije sasvim sacuvan, jer na kraju izbrisalo
je vrijeme dvije brojke — VI — te je prvobitno glasilo ,, CCOXXXVT den.

Naginimo li tome raéun, pronaéi éemo, da ma onih 80 solida dolazi
400 dinara, a jedan solidus bio je dakle vrijedan 5 dinara. Rije
solidus uzima se dakle u istom mmadenju kao rijed grossus ili starije
pondus?).

Rije¢ grivna nalazimo u registru na dva mijesta, na strani 1.5i 2. a.
Doticni tekst na strani 1. 5 glasi doslovee:

Jltem dedi IIT carpentariis, qui laborauerunt in aberiis ante portam

carnificium et ante portam mouam per duas dies nonaginta VI den.*

Ttem. iterum, dedi 111 carpentariis per wnum diem, qui laborauerunt
arberium ante nouam portam I, den.

Ttem emi statuas TIIT pro XXXXVIII den.

Ttem emi clavos pro XXV den.

Ttem emi trabes duas pro XXVIII den.

ITtem. dedi Clementi fabro IIII cum media pensa den. qui laborauit ad
portas de arberii habli et pantis.

Bt iterum dedi eidem X den. qui laborauit T pant ad portam magnam .
nouam, qui fuit fractus.

Ttem dedi Michaeli, notario ciuitatis XTI flor.

Ttem emi oleum ad lampadem ecclesie pro TIT flor.

Ttem dedi plebano II1 flor. pro missa ,Cibauit*.

Ttem dedi campanatori I flor. qui recessit; item dedi campanatori noo
V grivnas minus XXXX den.

Ttem. dedi campanatori de pano pro T flor. jopulam pro medio flor.
item caligas pro I den. item redemi tunicam a sartore pro XXV den.

Ttem. dedi Thome freniparo I, den. qui laboraust cingulum ad lingwam
magne campane.

1) Rijes solidus upotrcbliava se dakle u znaceoju do sada neobicnom, jer po franadkom uteznom
sistemu ragunalo so na solidus 12 dinara, pa i sam naziv sluiio je katkad za oznaku broja 12, U Veroni
avali su so bagatini, kojih je iflo 12 na dinar, prema tome i ,solidi piccalit.

. |
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Ttem dedi XIIII den. pro uno curru de virgis ad preparandum sepem
inter scolam et precones.

Summa facit XXVI flor. et COXVI den.

Pojedince se dakle navode: 5 grivna, 20"/, forinte i 536 din.

Ako i je: 5 grivna + 207, for. - 536 din.= 26 for. -+ 216 din.

slijedida je: 5 grivna=5'/, for. — 320 din. = 4'/, for. — 80 din.

a 1grivia= 09 for.— 16 din.= 200 din.

Rijo¢ grivna izrazava dakle isti pojam, kao i marka, te oznatuje
novéanu svotu od 200 dinara.

Racki u svom uvodu veli dodude, da je ,grivna%, reHGbNG slovieski
naziv za mina, drakma, moneta, a da isto 7madi, §to i ymarca®, dakle da je
neka vrst uteza za zlato i srebro, ali je proracunao po navodima strane 2. a
registra vrijednost te grivne na 800 dinara, dakle pronafao jo Getiri puta
vedu vrijednost, nego li je u istinu bila u slavonske marke. Na§ racun
megjutim evidentno pobija Rackijev.

Ali ako se i obazremo na onu stranu rukopisa, po kojoj je Racki
pronagao za grivnu vrijednost od 800 dinara, naéi ¢emo, da mu je ratun
pogrietan.

Na onoj strani imade pojedince navedeno 1299 dinara, 14 forinti,
2 grivne i 7 penza, a na koncu veli se ,summa facit XXII flor. et
XLXVIIIT den¥ (dakle 22 for. i 59 dinara).

Pretvorimo li penze u dinare, dobiéemo:

1579 din. + 14 for. 4- 2 grivne = 22 for. + 59 din. ili:

2 grivne = 8 for. — 1520 din. 2 for. — 80 dinara,

dakle 1 grivna = 1 for. — 40 dinara.

Posto je pak 1 for.= 240 dinara, bijaSe 1 grivna = 200 dinara ili
jedna marka.

Prema tomu jo racun Rackijev bio kriv, a me kako on misljase,
radun na strani 1. 5 rukopisa, koji nije bio nikako u skladu sa njegovim
radunom i kog je on radi toga proglasio pogrjesnim.

Vrijednost ‘grosa proradunao je Racki po strani 4.a registra na
7 dinara.

Tamo se spominju ove vrste novea: 520 din.—}- 8 penza + 3 for.+ 17
grofa, a u svemu: ,summa facit VI flor. et CXL den

Na osnovu ovih biljezaka doili bismo do zakljutka, da je 17 groda
vrijedilo 20 dinara, a to je bez dvojbe krivo, jer zademo iz drugih
onovremenih listina, da je gro§ vrijedio 5 banovaca.

U sumi imalo bi dakle glasiti et CCV den miesto ,CXL dens

Tu pogriesku valja nam dakle pripisati ili piscu originala registra,
ili pak prepisu, koji je upotrebio dr. Racki kod publikacije.

T B R
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U ovom registru znamenito je, da rije¢ florenus rabi u dojako neobi¢nom
snadenju. Ona ne oznaduje zlatnu forintu ili dukat, koji je isprva vrijedio
70, a poslije 72 bamovea, ve¢ oznaduje novani pojam, istovjetan su
6 penza ili 240 dinara. Ta upotreba rijeti ovdje je posve mova i iznimna,
a u dragim suvremenim spomenicima nema joj analogije.

To nam primjerice pokazuje popis kuéarine grada Zagreba od god. 1368.")
koji imade naslov: ,Nota, guod anno doméni milesimo COCLXVIIL, tempore
Judicatus domini Petri filii Donati, judicis civitatis Grochensis wumerus
inquilinorum et taza corundem civeulariter infra sunt conseripta®.

Ta listina, koju je priopéio Ivan Tkaltié u ,Starinama¥, sv. VIL,
str. 37. i L, sadizaje poimence zagrebatke gragjane i pores, Sto su ga
uplatili. U njemu nahodimo ove vrste novaca: marke (svega 3), penze
(svega 8), denarii (svega 5290) i beekih dinara (denarii vijennenses,
svega 10, a vrijede 2 beeka jedan banski dinar).

Svota oznatena je ovako: ,Sumpma vero predictorum inclinorum facit
marcas XXXI ot den. XV

Obraéunamo 1i penze i becke dinare u banovee, iznosila jo svota:

5615 din. - 3m.=31m.415d. ili
5600 din. = 28 m.
dakle 1 m. = 200 dinara.

Mi dakle sve do sedmog decenija XIV. vijeka nalazimo u Zagrebu iste
novéane prilike kao i u XIIL vijeku, a marka saduvala je nepromijenjeno
svoju prvobitnu nominalnu vijednost.

1V. Heraldicki motivi na banovcima.
(Stari grb ,Slavonije®)

Za omaku slavonskih banskih dinara vazni su osobito ncki heraldicki
motivi, jor nam podaju podloge za tipologicku Klasifikaciju cijelih povedih serifa.
Najvamiji heraldicki motiv, koji gotovo uviick nahodimo ma licu
sviju banovaca, jest kuna, prikazana u bijegu. Ta kuna bila je, kako
ranabiremo iz dekreta kralja Viadislava od godine 1496., kojim ustanovljuje
novi grb Slavonije, najstarija grb-slika kraljevine Slavonije, jer se u

%) Fragmentum notarum indi ivitatis Grechensis, anmis 1859 et 1360. — Corise item
numerus inquiliniorum et taxa corundem in civitate Grechensi annis 1367 et 1368.
Oba popisa. priopéio je Ivan Tkalsié u ,Starinama jugosl. akadem., knj. VIL., 1875.

Bkl
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dekretu veliz quamvis illud ‘regmum nostrum Sclavonie ab antiquo habuerit
pro armorum insignia unun Mardurem®.

Danasnji grb uze pokrajine Slavonije stvorio jo kralj Viadislay za
cijelu Slavoniju, a bijase u njemu aluzija onih politickih prilika, u kojima
se kraljevina nalazila u ono doba. U dekretu, kojim kralj izmijenjuje
stari grb veli se: ,Ova kraljovina, koja lezi mogju dvjema rijekama
Dravom i Savom, stoji i ititi protiv Turaka, vietnog neprifatelja i protiv-
nika kraljevstva, susjedne zemlie, ratujuéi bez prestanka i suzbijajui
svaki puta neprijatelja, kada bi koraknuo preko granice. Za to se moze
ovo kraljevstvo punim pravom nazvati ititom i tvrdim bedemom kraljevine
Ugarske. A da ova kraljevina Slavonija i njeni nama vijerni podanici,
koji u njoj obitavaju, upoznadu nadu kraljevsku milost, odlucili smo dati
oj ovaj grb: u trouglatom Stitu dvije pomenute rijeke poprijeko, a izmegju
njih na ervenom polju gori spomenutu kunu, njen stari grb, u naravnim
bojama. I oba druga polja, koja zapremaju gornji i donji rub, imaju biti
ervena. U gornje polie stavlamo radi neprestanih i neumornih bojeva
protiv Turaka zvijezdu ,Mars®).

Taj grb predocuje nam dakle alegoricki onu situaciju, u kojoj bijase
Slavonifa za turskih bojeva, a prostor njen suzen jo na zemljiste megju
Savom i Dravom.

Stari prvobitni grb Slavonije jedino nam se satuvao na noveima, a
u najstarifih primjeraka bijase kuna izmegju dvije Sestokrake rvijerde.

Postanak tog posve neobicnog lika — kune — u starom slavonskom
grbu tumaci se obiljem Suma, koje prikrise sve pokrajine i u kojima
Dijate kuna najobicnija, a sa svog dragocjenog kizna najobljubljenii
avijerka.

Vet Martial, L. 10. ep. 37. spominje te kune imenom ,Martess, ili
»Cattas pannonicacs, te veli, da su veé za rimsko doba donosili zemlji
velike Koristi.

No kuna bijate i u drugih Sloviena u velikoj cijeni, te se vrlo cesto
pladalo u miesto noveem njezinim krznima.

Tako je odredila ruska kraljics Olga godine 964., da mladozenja u
ime knjazeja¢ (pores, kojim se naplacivao prijasnje jus prinac noctis)
dade svome gospodaru jedno kzno crne kune. Taj svatovski porez ostao
ie od tog doba pa kroz pomie vijekove u Rusiji pod imenom kunienoje,
kuniita u obicaju?).

) Tekst ove listine us faksinile grba priopéio je potpuno Dr. Ivan pl. Bojnicié u ,Viestnika hry.
ark. dratva u Zagrebu®, IL serija. 1. svezak, 1895.

%) L. v. Schlotzer: ,Nestors russ. Aunalen*, Gottingen 1809., str. 126, Jos. Muller: ,Altrussische
Geschichte nach Nestor®. Berlin 1812, str. 13L. i 220,
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1506. podijelio je Sigismund L. knjazu kijevskom povlasticu, da seljaci,
kad se zene, plate kunicu svom boljaru, a boljari kad se zeme, da jo
plate knjazu.

U Smolensku izdana je g. 1514. ustanova, da se u ime troskova
za svaku parnicu plati po jedno krzno kune?).

I u Poljskoj bijasse kunica?) porez, koji se namirivao krznima
kune, a tamo Dbijae vrijednost kunicnog krama toliko utvrgiena, da je
vrijedila u mijesto gotova movea. U Poljskoj se dapate racunalo na
kuniénu marku, koja jo bila neito jeftinija od srebrno marke. Jedno
Kuniéno krzno vrijedilo je opet dva krma vicverice.

T u Slavoniji cijenila se isto toliko kuna, te se u srednjem vijeku vrlo
gesto davala mjesto plade, kako to razabiremo iz nekoliko znacajnih primjera.
U godini 1018. obvezade se stanovnici grada Cha Fiesole na hrvatskom
otoku Krku, da ée Mlezanima placati u ime godisnjeg danka 15 kunicnih
kizna, @ stanovnici otoka Osora obecate u ime danka 40 krzna?).

1203. osudise Mlecani grad Zadar, koji s¢ bijase podigao protiv mle-
tatkog gospodstva, ali mu opet podlegao, na globu od 3000 kunienih krzna¥),

Kod tolike mnozine i vrijednosti kuna nife ¢udo, da se i drzava

koristila prihodom lova na kune, te da je na taj prihod nametnula porez,
koji bijate dugo vremena najizdadnijim porezom u Slavoniji.

Taj porez zvao se po latinskom imenu kune marturina, mardurina u
dekretu Alberta, § 62. marturinarum praestatio, a morao se davati veé za
vlade kralja Kolomana (1095.—1114.). Razabiremo toizdekreta Andrije II.
od god. 1211., kap. 11, gdje se veli: ,marturinae juta consuctudinem a
Colomano rege constitutam solvantur, a sudeéi po smislu te izreke, drzim
da je marturina ve¢ prije Kolomana za domace dinastije opstojala, a ovaj
ju samo preudesio. 1§ 27. zlatne bule od godine 1222. sadrzaje ustanovu,
koja je sliéna netom spomenutoj.

U hrvatskim listinama spominje se taj porez najprije za kralja Emerika
1119. u listini, kojom kralj oslobagja kaptol zugrebacki, da placa martu-
rinu bilo kralju, bilo banu, a kralj Andrija IL potvrdi ovu povlasticu 1209.°).

Tsprva davala se je marturina u naravi, ali veé u listini Emerika
od g. 1199. govori se ,de marturinis vel de proventibus, qui loco marturi-
narum exhibentur®), a iz toga se vidi, da sc veé onda davala marturina
bilo u naravi, bilo u noveu.

%) Nik. Mih. Karamsin: ,Geschichte Russlands* VIL, 112
%) Fr. Pikosioski: ,Morum medii aevi mmr res gellu Polonise illstrantia® L, 77
%) Kukaljevié: ,Codex dipl.* 1., 100, 1

4) Po Tomi, arcigjakonu spljetskom.

%) Thaleid: ,Monum. episcop. Zagr.c, str. 7. i 26.

) Kukuljevié: ,Codex dipl.# 1., 221.
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Iz listine pisane banu Nikoli godine 1349. doznajemo, da jo ,ab antiquis
temporibus* placao svaki slobodni plemi¢ (jobagio) ili kraljevski gragjanin
u ime marturine na godinu 12 dinara’).

Prema listini Andrije 11 otpladivahu zitelji zupe Gora, koju je kralj
darovao topuskim Cistercitama u ime marturine 42 frizaka dinara?), a
poveljom istoga kralja od god. 1213. oslobagjaju se neki zitelji te supanije
od marturine, ako plate 5 penza, ali su poslije duni, ako ustreba, sluziti
manastiru kao glasnici. — To bijase prvi pokus javne poste u mas!%)

0Od marturine oprastao je kralj pocesto posebnim privilegijem pojedine
korporacije, opéine, ili pojedince: 1209. sve svecenstvo u Slavoniji i
Dalmacii*), 1217. ponovno kaptol zagrebacki, 1277. opéinu sv. Martina
u Vaski?).

§ vremenom zdruzio se taj porez sa prirodnim porezom (Producten-
steuer), sa tako zvanom zalozinom (Zulusina, Zulusma). Sve do
viade kralja Ladislava kumanskoga bijase to posebni porez, a zvao se:
eollecta victualium, quac vulgariter zulusma dicitur®) ili | pictualia bani¥, kako
se nazivje u listini vojvode Kolomana?) (1234.).

Kasnije ujedinife ove dvije vrste poreza, kako to razabiremo iz dekreta
Ljudevita I od godine 1351, u clanku 12., gdje se collectae marturi-
narum nazivljn imenom ban sulmora (bin zsolosmaja).

Marturinu pobirali su posebni poreznici, marturinarii, kako se zovu
u listini bana Mikea, 1327.%), officiale mardurinarum, kako se nazivlju u
listini kralja Bele 1V., 1241.%) ili collectores marturinarum.

Kako prije vidjesmo, otplacivala se poslije marturina zajedno sa lukrom
u noveu, i to sa 11 do 12 dinara godisnje.

Generalna kongregacija stvori 20. aprila 1273. pod predsjedanjem
bana Mateja zakon, koji radi i o uregjenju pobiranja marturine, te u
paragrafu 27. ushmovliuje, da kolektori smiju samo sa 12 ljudi i 14 konja

1) Kerchelich :

2) Thalsié: Algr“ 2.

3) Andrija 1L snizujo brlu Vpkolllvu, Vuéeti i Dusanu marturinun od 42 na 12 frizaska dinara.
(Kukuljovié, regesta.)

4) w-..ut nullus banus vl banilus ... liberos denarios sive marturinas vel denarios ponderis
racam i, el Spon. . Zagrla® 1, 31

Od martarine oslobodio je Andrija IL lil& grofa Babonega Vodicanskog; Bnll VL 1244 ple-
miée Gykows i Chora, kad im je dao neki posjed (Kukuljevié, Regesta). Ladislay 1., 1274.
sinu Mihajla, pravo da u svoju korist bere marturinu (,Codex Arpad.* IX., 116. Fejer
V., 2, 277.). Koloman podielio jo biskupu pecujskom pravo, da sam pobira marturing n korist B
(Kukuljovié Arkiv XL, 112, Theiner: ,Monum, Hung. historica* L. 97,

©) Pray: Notitia pracl* L, C. 111, god. 1276. Wenzel: ,Codex Arpad 1X,, 493, XIL, 178,
191, 197, 285, 269, i 1. 4.

) Kukulfevié: Jurat I, 1, 89,

%) Tkalgié: ,Spom. gr. Zagreba®, broj 140.

) Privileg Babonega. Colex Arpad.* 1L, 115,

|
i
|
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, a narod je duwian davati im u ime deputata jednu ovou,
- Sest kokosi), jednu patku, kabao vina, 12 mjera graha i t. d.

Marturina se megjutim nije uvijek pobirala po drzavnim organima, veé
se davala u zakup. Tako je kralj Bmerik dao zagrebackom kaptolu vlast, ;
da pobira inu u podrugju batke biskupije, a kaptol dobivao -
je od toga u ime troskova eksekucife desetinu?). 1344. dao je ban Nikola
marturinu i druge banske birove u znkup jednom drutvu.

Kako vidjesmo, malesna kuna bifase u Zivotu naroda, koji Zivljate u
scijeloj¢ Slavonifi, vilo znamenit faktor — i obzirom na trgovinu i na
dizavne financije, pa s toga nije tudo, ito je ona postala glavnim likom
slavonskog grba.

Novee s tim grbom zvali bi katkada po njemu mardurini.

Na noveima prikwzana fe kuna uvijek u trei. Na noveima, koji se

po tehnici veé poznaju kako stariji trti ma desno, a ma novijim na
lijevo. Time dobivamo veé jedno obiljezje, kojim mozemo te banovee
razluciti u dvije velike skupine i od kojih se starija odlikuje vrsnom
tehnikom, pommo izrezanim pecatom, a na po se boljim sadrzajem srebra i
vedom tezinom.

U grupi novaca, gdje kuna tréi na desno, opazismo opet neke raalike.
Po tilu i izradbi uvrstiemo one banovee, na kojima je kuna prikazana
megju dvjema zvijerdama®) u potetak perijode, u kojoj se kuju banovei,
@ uz one nize se pomanji niz tipova, u kojima se gornja zvijezda zami-
jenila krunom, tako da nam reprezentiraju mnovi tip: sa kunom
izmegju krune i zvijezde.

Neda se pouzdano kazati, kada je kruna uvridena u grb Slavonije,
jer nam se o tom nije satuvao pismeni spomen. Sigurno je, da se od
nekog doba uvrstila ta kruna bez iznimke na lice banoveima, te je tamo
vigjamo sve do dokinuéa domace kovnice.

Obazremo li se na analogiju u suvremenih ugarskih novaca, to demo
krunu naéi pocesce tek za Karla Roberta’). Po tome sude¢i valja nam te
novee uvrstiti u doba, kada izumrijede Arpadovei.

Sjetimo i se politickih prilika, koje Slavonijom i Ugarskom zavladage
poslije smrti Andrije 1IL, gdje se Karlo Roberto pojavio u Hrvatskoj
kao pretendent, da u ime anzuvinske kuée svojata ugarsku i slavonsku |

Y U Kukuljeviéa glasi seu gallinae*. Naravnije jo Gitati ysex gallinaes,

%) Kukuljevié: ,Codex dipl.¢, 221.

©) Kerchalich: ,Notitiae prael. regnor. Croat, Sclav. ct
bio, koji jo na slavonski grb smjestio avijealu nu to moi
nalazimo zvijeado. :

¢ Sravni dukat Karla Roberta u Rupp Jacobus: ,Numie Hungariae hactenus cognitic, II tom.,
Buda 1841, 1846. sl. 836., grod sl. 341, denaro i obole sl 359, 861, 862. T za Liudevita upotrebliujo
se kruna na slicai nacin: Rupp. sl. 393., 394., 403,, 405.

alm., str. 301, drid da jo Viadislay 1L prvi
io pobija se noveima, na kojim od postanja
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krunu; sjetimo 1i se, da je ba¥ u Slavoniji nasao prvo priznanje a i pot-
pore u nadljednom ratu, 8o ga je zapodjeo protiv one stranke u Ugarskoj,
koja je prianjala uz Vjedeslava i Ottona; da su ga davno prije, nego
§to ga Magjari priznadole u Zagrebu svedano okrunili, lako je pomisliti,
da je on na uspomenu te krunidbe dao slavonskom grbu krunu. Taj grh
bio je ista aluzija na politicke aluzje svog doba, kao i potonji grb Viadi-
slava I na odnofaje za njegove vade.

Kao &to je Vladislav IL. promijenio stari grb Slavonije, kako ga je
iza njega promijenio Sigismund 11T, davsi kraljevini Slavoniji u ime grba
embleme luksenburike kude — tri glave risove, jo§ danas u grbu Dalmacije
— tako je i sva prilika, da je i Karlo Roberto, osnivajuéi novu dinastiju,
promijenio i grb, a kao najvazniji momenat u zadetku te nove ere isticase
se krunisanje u Zagrebu u god. 1300°).

Ako dakle i nije posve pouzdano dokazano, ipak je sva prilika, da
je kruna uyriéena u slavonski grb na uspomenu tog momenta, a novee,
na kojima je nahodimo, mozemo dakle uvrstiti u doba, koje je slijedilo
iza god. 1300.

U nizu banovaca, gdie je kuna prikazana na desno, a vise nje kruna,
imade ih nekoliko, gdje je pod zvijezdom nize kune smjesten polumjesec.
Ove novee uvrstiti nam je pod kraj doba, u kojem je kuna prikazana na desno.

04 ¢asa, kada na licu nalazimo polumjesec i zvijezdu, ne staju ta dva
simbola sa ralicja, gdje bijahu sve do onda uvijek smiesteni.

Druga velika skupina banovaca, koja nam reprezentuje drugu polu
slavonskih autonomnih novaca, sliéna je ovom potonjem tipu, ali se bitno
time razlikuje, 3o je kuna prikazana u trci na lijevo; tipovi dakle te
grupe jesu kuna na lijevo, gore kruna, dolje polumjesec i zvijerda.

Polumjesec i zvijesda jesu dva prastara heraldicka motiva, koje ve¢
u rimsko doba pormajemo i koje za bizantiske uprave testo nalazimo u
provineijalnim grbovima Tlirika, a osobito u nekadanjoj rimskoj pokrajini
Dalmaciji. Kad se u srednjemu vijeku heraldika utvrdila i razvila na neku
vrst simbolicke manost, rado fo privacala te stare motive, koji su_bil
osobito obljublj 1k i

poluostrva,
Tiriku, gdje emo ih el sesto nadi u zemaljskim, gradskim i ob.eel,skm
grbovima.

Ako i ne sawsimlju ti motivi prvo miesto na grbu, vilo desto upo-
trebljuju se bilo kao ures, bilo pak da se njima ispuni koje prazno
polje, ili koji razdio u stitu. Tako ¢emo ih nadi u gradskom grbu zagre-
backom, koprivnickom i t. d.

4) U Ugarsko] krunisan je tek 1308,
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Probitnog znatenja i postanka tih motiva dakako da se malo ko sjeéa.
Da je tradicija jo§ u XIIL. vijeku poznavala te motive kao sastavine
zemaljskog grba, dokazuje nam jedan novac Andrije I1. Na licu toga novca
prikazana je zvijesda vite polumjeseca a matpis naokolo glasi :

@

Novac Audrifo IL, kovan za Dalmacifu.

ANRDREAS « DAL + R % (dAndreas Dalmatiae Rex).

Rupp dii punim pravom, da je taj novac kovan nakon reinkorpo-

racije Dalmacije za Andrije IL, a ja bih tome dodao mnijenje, da onaj

lumjesec sa zvijedom — odgovarajuéi natpisu — predocuje grb Dalmacije,
odnosno osvojenoga dijela ove pokrajine.

Najmoénija obitelj, koja vladade u razdoblju XIIL i XIV. vijeka pri-
morskom Hrvatskom i velikim dijelom Dalmacije, i koja bjese ragirila
svoju vlast i nekim dijelom Bosne, bijahu Subiéi, a zanimljivo je primi-
fetiti, da i ma grbu to obitelji nalazimo polumjesec i zvijezdu. Moguée,
da se je u ime zemaljskog grba substituisao grb te obitelfi, ili obratno,
fer takovi primjeri nijesu bas rijetki u heraldici, a tome bi se moglo u

prilog mavesti i to, &to knezovi veliski i modruski, pa i oni iz kude
frangepanske, koji naslijedise Subice, uz svoj domadi grb upotrebljavahu
i taj stariji, u kome jo na prvom miestu polumjesec i zvijesda.

Na zalicju (reversu) slavonskih banovaca malazimo uvijek dvostruki
(patrijarkalni) krst, stojeéi na stepenicama, koji zaprema sve polje.

Tumadenje toga krsta je ocevidno: on je zemaljski grb Ugarske, a
nahodimo ga ve¢ ma moveima i pefatima iz posetka arpadovske dinastie.
Taj kst na slavonskom moveu predoduje dakle d pravni odnosaj
Slavonije prema Ugarskoj?).

S obje strane krsta, pod donjom prijekom gredom, namjeitene su
dvije okrunjene glave, jedna okrenuta prema drugoj. Te glave tumace
se razno. Fr. C. Palma drzao ih je za grb Dalmacije, ali jo to mnijenje
krivo, jer ono, &to mi danas drzimo za grb Dalmacije, mnogo je mlagjega
porijekla od banovaca — grb ta uveo je Sigismund Luksenburg za

wsvu Slavoniju¥, a one tri glave u grbu nijesu ljudske veé risove (= njem.
Luchs, otud ime Luchsenburg).

*) Rupp sl. 17, Weszerle Jézsel: ,Tabulae ammunorum hungaricorum®, Pesth 1873, XY., sl. 5.
%) O krsta na ugarskim noveima sravni u Ruppa L, str. 82, 83,

|
@
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Rupp misli, da nam te dvije glave predstavljaju slike kralja i voj-
voda, koji vladahu; mo protiv toga mnijenja moglo bi se navesti, da za
vrijeme, kad nad Slavonijom nije bilo vojvode, ne bi smjelo biti na noveima
ni dvije glave, veé samo jedna.

Najprilitnije mi se &ini mnijenje Schonwiesnera, koji misli, da te
glave prikazuju oba sveta kralja, sv. Stefana I.isv. Ladislava L.

Bilo kako mu drago, oba ta motiva nalazimo najprije na ugarskim
noveima, a tek poslije na slavonskim, te su dakle ugarske proveniencije.
Dvije okrunjene glave vigjamo na noveu Andrije IL, Gesto na novcima
Ladislava IV. Kumana, a jednako kao u slavonskih sa krstom po
srijedi na noveima Andrije TILY).

Tz ovih heraldickih motiva kufalo se tumaciti postanak pseudo-
bosanskog grba, koji se u XV.iXVL vijeku pomilja, a prikazuje kosi
krst (tako zvani kst sv. Andrije), na okrajcima krsta dvije glave, a u
srednjem &titu polumjesec i zvijesdu.

Osim ovih heraldickih motiva, koji su na ovim banoveima nepromi-
jenljivi, imade jod i takovih, koji se promijenite. Na starijim novcima
nalazimo Zestoperu zvijezdu (desno) i polumiesec (lijevo) vise gornjih pri-
jekih greda.

Vise polumjeseca vidimo cesto sitnije biljeske: piknjicu, kolutié ili
malesan krin. Te biljetke nemaju heraldickog znacaja, veé mislim, da
su bile kao posehne omake za laglje razlucivanje pojedinih emis
a kao takove nam mogu posluziti i kod klasifikacije vecih serija.

Onim ¢asom, kada se ma licu pod z

i serija,

zdom smiestio polumjesec,
jo heraldickih likova sa zalidja, a miesto toga vigjamo
dvije ptice, koje stoje na donjoj prijekoj gredi a glava im je okrenuta
éenaru.

Dvije ptice nalazimo osim na jednom noveu Stefana V.?), koji megju
tim nije apsolutno izviesno ustanovljen, na noveima Ottona Bavarca. Ali
taj pretendent nije imao u Slavonifi upravo ni jednog pristate, pa se ne
moze vierovati, da je on uveo te ptice na novce. Ptica — labud —
na kosoj pruzi, bijade i grbom knezova krbavskih, pa bi prije bilo osno-
vano mnijenje, da je veca srodnost s tim grbom?).

Ako i nijesam kadar navesti posebnih dokaza 7a svoj nazor, drzim, da
te ptice na slavonskim noveima predstavljaju noja, &to ga nahodimo uz
anzuvinski kein u Karla Roberta i Ljudevita L, kao posebne kraljeve

%) Rupp o. c. sl. 195., 232.—226,, 271.
%) Rupp oc. 24,

©) Sliéan grb bijase po Ritterovoj banologii i u bana Butka (1251 vijernog pristase Bele 1.
0 1120 yinpan Buteky bofom § kralerom miload ban Primors”. Prica u grbu jo labud & ma gl
kruna, & druga kruna kao ogrlica.
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grbove. Te ptice na banoveima izragiene su tako maljusne, a desto i
tako hrgjavo, da se ne da ustanoviti, u koji rod da ih uvrstimo, no ipak
drzim, da u nekih bolje izrazenih primjera nalice najvise noju. Svakako
su te dvije ptice na zalicfu u svesi sa keunom ma licu, a mamento jo,
da so od ¢asa, kada malazimo na licu krunu, na zalicju pojavljuju i te
ptice, koje do dokinuéa domace kovnice ostase stalnim obiljczjem sla-
vonskih banovaca.

Uz spomenute motive nahodimo na zalicju slavonskih banovaca jos
neke, koji su samo za ures bex posebuog heraldickog znacenja. To su po
dvije male grantice, koje nicu bilo na gornjem cenaru dénje prijeke grede
krsta, ili pak iz sredine, u kom su sluéaju koso ponamjestene. Miesto
evijetaka nadi éemo na tim granticama katkada bobice. I na licu namie3tale
so sliéne oznake, bilo po jedan evijetak nalik krinu, bilo bobice, ili
mali koluti¢i, poredani po jedan do tri njih kraj krune. Te oznake na licu
nalazimo _osobito na kasnijim noveima, a bile su za razlikovanje emisija,
ako me i kao prosti ures.

0d tih oznaka spomenuti nam je samo krin na po se. Krin na-
lazimo veé na noveima Bele IIL, poslije kao ures na vriku zeda ma
dinara Andrije IL., te na noveima Ladislava IV. Kumanskog?).

U tim primjerima mogao je krin u toliko biti heraldicki oprav-
dan, &0 jo Bela IIL, kao mus Margarete, kéeri Liudevita VIL, kralja
francuskog, mogao da primi krin-amblem anzuvinske kuée, ali i u tih
primjera pa i u banovaca je krin tako nuzgredno imazen, da ga ne
valja drzati heraldickim znakom,

Tek gdje ga nagjemo ma odliénijem miestu, a heraldicki izazena,
mozemo ga dovesti u saves sa anzuvinskom dinastijom. U slavonskib
banovaca pak nalazimo to samo u dva rijetka slutaja.

b li dojakoinje razlaganje u nekoliko rijeci, mozemo tipolo-
gitkom osnovom Klasifikacije slavonskih banovaca postaviti ovaj niz:

L Novei starije arpadovske perijode, koje potese kovati banovi oko
polovice XIIL. vijeka, a znacajui tipovi su im na licu kuna na desno izmegju
dvije zvijesde.

IL Prijelaz od te starije skupine kasnijoj predocuju nam oni banovei,
gdje je kuna prikazana jo§ desno, ali gdje jo

) vide nje kruna, pod njom zvijezda.

?) vise nje kruna, pod njom zvijezda i polumjesce.

1L Banovei potonje perijode razlikuju se od zadnjeg tipa time, sto
je kuna na licu prikazana na lijevo izmegju krune, zvijezde i polu-

4 Rupp sl. 118, 167,, 255.
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mjeseca, ali so razikuju i tezinom i sadrzajem, to su od starijih novaca
laglji 7a 20°),, a sadrzajem slabiji od prilike za 12%/,. Tinovei bez dvojbe
kovani su na osnovu onoga zakona, §to ga nalazimo izraZena i u zakupnom
ugovorn zagrebacke kovnice od godine 1344. Tip taj malo se mijenja
do dokinuéa autonomne kovnice, ali o su novei mlagji, to su hrglavlp

a osobito u i umj pogledu op veli

u izradbi.

V. Natpis.

Vedina slavonskih banovaca imade na licu u dvostrukoj bisernoj oko-
lici natpis:

MORATRA RAGIS P SCLAVORIT %

Slova ili su obla gotska, ili u karakteru lapidarne latinice. U prvih
je izradba lijepa, pomno rezana, a ve¢ po tome moramo ih uvrstiti u
doba, kada je tehnika u slavonskih kovnica bila savriena. Sto su novei
mlagji, to se slova primicu blize latinici, te su losije a Cesto nelijepo i
nejasno izrazena, pa nam s odaju kao radnje logih rezbara iz doba propa-
danja autonomne kovnice.

Gomji matpis do sada se obieno ¢itao , Moneta regis pro Selavonia®,
ali to ditanje protivi se sredovietnoj paleografifi, jer se precrtano slovo P
rabi u listinama bez iznimke za per’). To nam potvrgjuju i dva tipa,
nagjena u pet cksemplara brdarskog nalaza, gdje imademo ovaj natpis:

MORATX RAGIS PAR SCLXVOX i
ORAETA REGIS PAR SALAVIL

Natpis glasio bi dakle, dometnuv sufiks akuzativa m, koji odgovara
propoziciji per: , Moneta regis per Selavoniam.

Taj sufiks mma manika gotovo w svim banoveima, ali ga imadenio
up ki larima u kratici SCLAVI, koja se GeSée
nalazi, a posve pravilno u jednom noveu osjecke zhirke, gdje nahodimo
natpis St DS P SALAVORITS.

Prvobitno tumacenje veé s toga nema smisla, jer kralj sam nije
kovao za Slavoniju posebnog novea, dok potonji tuma¢ bolje odgovara
drzavno-pravnom odnosaju kraljevine u ono doba.

4) Kerchelich driase, da ono ,P* mnadi dva ,PP, no kratica za to bijase potez vise slova ,P*.
On dita 7a to ymoncta papalis;...%, Ho po gotovo mema smisla. (,Regnor. Croat. S1. et Dalm. notitise
praclim.¢, str. 130.)
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Razabiraéi banovee pojedince, naéi cemo u natpisu velikih razlika.
Te razlike nastade kraticama, koje bijahu nuzme radi tijesna prostora, ili
pak uslijed pogriesaka rezbara, koji je rezao pedate. Tih razlika imade
toliko, da veé uslijed njih mozemo ustanoviti veliki iz varijanata,
odnosno emisija.

Rije¢ MORETR naéi demo u ovim varijantama: IMORET, MOIET,
ROIET, 1I0ETR a jednom i VOTA.

U rijfeti RAGIS Gesto se R zamjenjuje slovom P : PAGIS, a kat-
kada se izostavilo slovo @ : RGIS.

Slovo § obitno je pravilno, ali i obrnuto 2 ili polozeno s, .

Najvise razdika naéi ¢emo u pisanju rijeti SCLAVORIA, koja se
kao zadnja prema prostoru obitno kratila. Mi imademo ove varijante:
SALAONIT, 2CLNORA, ZCLTVOR, 2CLAVORIL, wCLAORIT, SLi-
VORI, SCLAVOA, SALTVIL, SCLVORIT, wCLAORA, SALM it.d.

Jednoé éemo naéi SWIAOTIA, a drugi put éak SUIAOVIT, gdje
slovo I stofi mjesto @ a slovo V miesto I

0d ligatura nalazimo u rijedi MONETA slova N, a ta jo skoro
uvijek neviesto izragjena, to Gesto izgleda kao IF ili N U rijeci SCIA/ORIA
obieno je A i V u svezi: A, AL

Novei sa gornjim natpisom najobilnije su zastupani u nizu banovaca,
koji su do sada izbili na vidjelo, ali imade i takih, gdje se matpis bitao
razlikuje. Najanatnija je razlika, da su u nekih primjeraka izostavljene
rijeti ,RAGIS P¢ te je samo ostala oznaka , Moneta Sclavonie®.

Evo te vrste natpisa:

MORATA SALAVORI X A X
MMONATA SALAVORT X Al x
MORETA SALAVORIH X S0 X
MORATA SALAVORI X V +
SMORATA SALAVORIA X M X

U tom natpisu promijenjen je smisao vrlo bitno, a nema dvojbe, da

je toj promieni povod koji vazan politicki razlog. Moguée da su ti novei
kovani u vrifeme interregna, kada je Karlo Roberto dofao u Hrvatsku,
da u ime bastine iza isumrlih Arpadovaca osvoji ugarski prijesto od
suparnika Viedeslava i Ottona Bavarskog. U onom osamgodisnjem razdoblju,
gdje je Slavonija posve neodvisno i protiv ugarske stranke priznala Karla
kraljem, bila je sveza izmegju obih drzava prekinuta, a samo u tako doba
mogli bismo pomisliti, da su ime kralja na noveima izostavili.
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Jedan zanimljiv komad brdarskog nalaza imade natpis SR0RQTRT 111
P IRORACIM. To je jedini banski novac, na kome nalazimo ime Hrvatske
(CIRORACIT #).

N

Novei, 8to su ih kovali vojvode slavonske, razlikuju se od banskih
dinara bitno time, 3to sc tamo mijesto obi¢nog natpisa uvrdéivao natpis
MORATA DVCIS P SCLAVORIA % Poito su vojvode bile kraljevskog
roda i neposredni zastupnici kralja, nijesu ovoga posebno spominjali.

*

Na obolima, u kojih je prostor bio tijesan, te se nije mogao smje-
stiti cijeli tekst natpisa, nalazimo obitno samo rijeéi REX SCLAVORIE,
odnosno DVX SCLAVORIE.

U posebnu vrstu banovaca uvrstiti nam je niz dinara, koji se po tipu
redaju uz mlagje banovee, ali su u tehnici jo§ loiji i nesavrsenti, tezinom
i sadrzajem jo§ slabifi, a u njih je natpis posve nerazumljiv. Taj natpis
tako jo nesmidljeno sastavlien, da bismo u prvom momentu pomislili, da
su to tvorine vilo neviestih varalica. Ali imade ih opet toliko, a u natpisu
i peeatu vrlo razlitnih primjeraka, te se ne moze vierovati, da se je novac

mogao u tolikoj mnozini patvoriti, a da se me bi maislo na krivee, to
novac odstranio iz prometa.

Kugalo se bezuspjeino tumagiti te natpise. Ali prvobitno mnijenje,
da jo to neko Sifricano pismo, nije nitim utvrgieno, jer jo nemoguce naci
Kljug tim i jer isporegjujuéi razne varijante nije

opasiti mi stanovita sistema. Najposlije frirano pismo ne bi imalo smisla,
jer bi Ialsifikator kao i drugo i to mogao bez muke oponatati.

Mislim s toga, da nam je najvierojatniji tumas tim natpisima mnijenje,
da su ti movei otisci pefata, koje jsrezale resbari i monetari, nevieiti
ditanju i pisanju. Petati, koji u nekim primjerima oponasaju dosta vijorno
starije uzore, postaju sve hrgjaviji, majstori poslije ni ne paze na red,
kojim slijede slova u natpisu jedno za drugim, a poslije pobrkase ih
sasvim.  To bjede tim laglie, 3to se slova na pecatima nijesu na po se
urezivala, ve¢ ih ukucavafe posehnim eelitnim sumbama (kalufima) za
svako slovo, a najvjerojatuije je, da su mepismeni majstori pomrsili red
slova. To je mnijenje tim opravdanije, jer se u ovim natpisima bez smisla
nalaze skoro samo ona slova, koja nahodimo u natpisu SRORETA RAGIS
P SCLAVOXIA % ili pak u siglama. Zumbe, &0 ih upotrebljavahu razumni
novéari, nadli su njihovi nevieiti ici u zalihi, te ih
kako znadoge.

onako
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Karakteristicno je u tih novaca da im natpis uvijek pocinje slovom
M, koje je utisnuto bilo uspravno, bilo obrnuto, ili polozeno M, W, ¥, )
pa da u svih zavriuje slovom g Ova dva slova upotrebliena su i na
salicju kao sigle.

Ti novei sa svim obiljezjima loge tehnike, na brau su ruku izragjeni
i kovani su sigurno u doba, kada je hilo velike potrebe kovanog novea,
i kada su kovnice bile jedva kadre, da ga nasmognu dosta u zalihi, da su
dakle kovani u doba, gdje se nije mnogo pitalo za lijepu izradbu, za umiet-
nitko lice. Ovako doba bijase nastalo za vlade kralja Ljudevita Veli-
koga, koji je trebao toliku silu novaca za ostvaranje svojih velikih namjera,
da u Ugarskoj nije bilo kovnice, kojoj nije prihod na vise godina davao
u zakup. Ti odnosaji, koji viadahu Ugarskom, dakako da znatno utjecahu
i na Slavoniju, pa se i ondje novac vise trosio, nego prije.

To mnijenje zasviedotuje nam i to, to na noveima, koje uslijed grba
i natpisa moramo pripisati banu Nikoli Sedu (1346.—1350.), prvi
put opazamo bitne pogrieske u natpisu, koji u nekim novcima tog bana
gubi svaki smisao, a govori tome u prilog i to, o jo 7a vlade Ljudevita
dnost banskog novea pala, te je postao toliko laglji, da ih jo marka
vrijedila samo dvije forinte.

Ti banovei sa natpisom bez smisla faktiéno su za treéinu slabiji od
starih banovaca, od kojih je marka vrijedila tri zlatne forinte.

VI. Sigle.

Do sada bijahu uvijek sigle glavnim obiljezjem, po kojem se razlugi-
vahu u numizmatici pojedine viste banovaca.

Sigle su pojedina slova, smjestena na zalicju do krajeva donje prijeke
grede u kesta. U obih gore ustanovljenih glavnih skupina razlikuju se
sigle time, &o se u starijih banovaca izad sigla redovito nalazi znak
kratice (w circumfleks), dok se u kasnijem nizu, koji karakteride kruna na
licu, vise njih taj znak izostavlja.

Prvi, koji je pokusao da tumaéi te sigle, bijase Kréeli, koji jo u
svom  djelu’) izrazio prvi misao, da te sigle omacuju pocetna slova
kraljeva, te sigle A M?) drzi za imena Alma i Marije, h R za Henricus
Rex, a R L za Ladislaus Rex.

1) De regnis Dalmatiae Croatiae et Sclavoniae notitiae pracliminares.
%) Valia pogrjeino, jer mi te sigle nijesu pomate. Da niie K M sa obratnim K (= %)?



Ovo misljenje Kréelicevo slijedise do danas svi pisci, koji su se bavili
opisom banskih dinara a osobito Schoenwiesner, Weszerle i Rupp, te
Ba osmovu toga ustanovise sistem, u kojem znade sigle:

RR . . . . . . . . .Hewricus Rex
™R, RT . & . Andreas Rex
SR, RS . . . . . . .Stephanus (V.) Rex
LR, RL . . . . . . . Ladilas Rex.

Dok se samo radi o tim siglama, bijade to tumadenje najprirodnije.
Ali imade cijeli niz sigla, koje se s time nikako ne slazu, pa ve¢ s toga
gorji nain opredjeljivanja banovaca nije posve pouzdan.

Ako uzmemo, da su sigle bile tako znamenite, valjalo bi prije svega
ustanoviti, da su se dodljedno u istom znacenju upotrebljavale, a to nije
bilo. Tako na primjer nema bas ni jednog novea, komu bi sigle odgo-
varale imenu BALA R@X, a za njegove vlade osnovana je slavonska

kovnica; dalje ima mmogo banovaca, gdje omog R (za rez) ni nema, pa
ih ima mnogo i takvih, kojima se sigle ne slazu upravo ni jednim inici-
jalom ugarsko-slavonskih kraljeva.

Druga mana tog shvacanja sigla jest ta, da se neki novei, koji su
tehnicki i stilisticki tako savrieni, da ih mozemo uvrstiti u najbolje
proizvode sredovietnih kovnica, uvriéuju u doba, gdje je kovanje bilo jos
u povojima. Mo vrifedi osobito 7. sigle 1 R, koje se pripisuju_kralju
Emeriku (Henricus ea). T3 su novei najeavrieniii od sviju banovaca u
svakom pogledu, a kad jo imo sa kim noveima
toga kralja, opazidemo u ovima toliku razliku, da niko bezazlen ne de
ustyrditi, da su obje vrste novaca mnastale u isto doba, ili u istom

(XIL) vijeku. U ugarskim noveima Emerika je izradba vrlo primitivna,
pa i samih natpisa jedva je naéi, dok je u banovaca sa siglama b R
figuralna kompozicija, izradba natpisa i tehnika kovanja savréena, da ne
moze bolje.

Gore smo 8o vise spomenuli, da nema u XIL vijeku ni spomena
slavonskim banoveima, pa ni ona listina Andrije 1. od 1217, kojom se
iskljutuju ugarski novei sa kaptolskih trgovista, me spominje ni jednim
slovom, da je onda bilo domadeg novea, veé se jedino po njoj moze
suditi, da se jo mozda tek snovalo kovati posebni movac za Slavoniju.

Tek 1256. spominju se u listinama banski novei, a od te godine redom
tekn stavonskim prometom Xao isk\juciv novac®).

%) Ritter-Vitesovié veli u banalogili, da su se banski novei kovali veé u X. vijcku, te pripisujo jedan
kod Kostajnice nagjeni novac Branislavul Koliko se razabire po nopotpunom opisu tog noves, bifate to
kasno-rimski carski novac, koji ni s daleka ne nalikujo a banovee.



Za determinaciju slavonskih novaca vazni su neki nalasi,
pliuju i nadopunjuju nasu dosadanju spoznaju o tom predmetu.

Ugarskoj kod Duna-Szekesd, te jo nabavlien za zemaljski muzej
Sarajevu.

Vrijednost toga nalaza nahodim osobito u tome, Sto bijafe u njemu
uz slavonske dinare niz ugarskih srebrnih novaca, koji se veinom dadu
posve tatno odrediti, a po tome mam je moguée poblize opredijeliti i
postanak banovaca, koji su uz nje nagjeni.

Ti novei magjeni su u jednom lonticu, a od ugarskih bijahu za-
stuplieni ovi tipovi (po Ruppu):

Bela IV., species Ia . 12kom. Stephan V. species II. 150 kom.
P || S » s » XVa 29 ,
i 3 5 Xlas s 80 5 s w o XVIIa 1 ,
s » » XVI. . 18 , LadislausIV., XXla 20 ,
i 0w 0 HXVIL. : 1% » 5 XXVIIa 48

»
s w5 XII. . 62 , Andreas L , Ila 17 ,

Sudedi po ugarskim noveima, koji se nagjofe tu na okupu, nalaz iz
Duna-Szekesi-a pada u doba Bele IV. i Stjepana V., a ako jo doter-
minizacijp Ruppova onih novaca, koji nemaju natpisa posve pousdana
(8o bag nije), i djelomice iz pocetka vlade Ladislava 1V.

Svakako to blago nije sakriveno poslije osmog decenija XIIL. vijeka,
te nam dakle ti novei predotuju vrlo kratko razdoblie od osnutka slavonske
kovnice pa do dasa, kada to blago ukopae.

Ne obsiruéi se na ome tipove, koji nemaju nikaka natpisa te se
radi toga i ne dadu posve pouzdano ustanoviti, ima u nalazu ovih vrsta
ugarskih novaca:

Bela IV.
Lice: Zaligje: Komada
1. Krst sa jednakim krakovima a megjn  Poprsje punoliko. 2
kracima poredana slova BELR. U
srijedi slovo *R+ (Rex), zaokruzeno
krugom, dakle: BELA Rfex).

2. Natpis: RAX BOLAE Sveti Juraj ubija zmaja. 30
u srijedi: 6 (=Q za quartus).
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Lice: Zalicje: Komada
5. Natpis: MONCTTR - BAT'E « RAGIS % Zmaj (Greif). 5
*
 srijediz XTI
*
4. Janje s krstom. Natpis: Kralj na prijestolu. 12
REX * BELT  QUIRTVS * UNGT  RIE
Stjepan V.
1. Natpis: +S+ Kralj na prijestolu. 150
Ta Ph
TN RA
+X+

Osim ovih vrsta ima u nalazu dvije vrste banovaca, kovanih u
Ugarskoj, a sudedi po nalazistu valjda u pecujskoj kovnici, i to:

Lice Zaligjo: Komada
1. Poprsje kraljevo sa natpisom: Dvostruk krst, pod njim dvije 12
BELR REX okrunjene glave, gore zvijezda

i polumjesce sa bobicom;
siglo: o o
2. Poprsje Tsusa s natpisom: MOEET Dvostruk krst, a mjesto okru- 18
GERIE (Slova, koja fale, prikriva  njenih glava dvije obidne glave.
poprsje). Goro dije zvijezde. Sigle nema.

Slavonski tipovi ovog nalaza jesu ovi:

Lice: Zalicje: Komada

1. Kuna desno megju dvije zvijerde. Dvostruk. krst, okrunjene glave, 2
Natpis: VTORETR REGIS P avijezda i polumiesec. Siglo:
SALNORIR % sa sitnim razlicitin ¥ R
interpunkeijama.

2. isto. T K Upolumjesecu kolutic. @ 74

3. i i ® U polumjescen cvijetak & 1

1 - R I isto. 5

=

o
s

1
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Lice: Zalisje: Komada
6. Kao broj jedan ove vrste. § R U polumjesecu cvijetak & 194
% - 8 R U polumjesecu bebiea = 13
8. N § R U polumies. 3 piknjice = 3
% = :
9. - & R Polumj.des.,zvijerda lijevo. 1
10. & % % U polumjesecu koluti¢ & 35
1L N PN isto. 106
12. N o " 90
13. Isti tip, natpis: ITONCTZR - B+ o o 5 6
REGIS P SCLAOMIT %
14. Isti tip, natpis: [TORATR DVCIS o & 9
P SCLANONIR ¥
15. isto. w N 6
16. 5 j N 42
1. N B R Polumjesee bez kolutiéa. 1
18. Kuna, vise nje krst, dolje zvijezdn. S R U polumjesecu evijetak & 1
MORETR REGIS P SCLAO-
RIR %

Ja drzim, da je sakrivanje toga blaga u svezi s onim bunama,
koje iza smrti Bele IV. zavladase Ugarskom i Slavonijom. Duga tom
ustanku bijage gospodar tvrdog Kisega, ban Henrik iz roda Hederova
Po svojoj oevini zvan Gisingovac, koji se odlik isprva u tesko-ug
skom ratu, ubivsi u dvoboju Belu, sina Boleslavova, te je kao nagradu
dobio slavonsku banovinu. Kada sc Bela, mlagji sin Bele IV., vojvoda
slavonski pobunio, te protiv brata, kralja Stelana V., svojatao sebi ugarsku
krunu, bijase mu Henrik najzeséi pristasa. Uza nj pristade kraljeva
vojska u ajsenburskoj zupanifi, te plemstvo u juznoj Ugarskoj i Slavoniji,
pa tako osvoji mimo svoj Kiseg, Zumberak, Dobru i druge gradove.




u koje stavi ceski kralj Otokar, koji je na sjeveru vojevao protiv Stefana V., -
tesku vojsku. Henrik je tako napredovao, da je uhvatio princa Andriju,
a Ladislava, potonjeg kralja i majku mu zatvorio je u Budimu.

Kada je Otokar, koji je ¢eskom i njemackom vojskom osvojio Pozun
i Mosunj, bio potuten u bitei kod Rabee, propala je i Belina stvar.

Vojvoda Bela utete, a vojska mu bi potuéena, vogja Prewcilin
poginu, a ban Henrik zatvori se u Kiseg. No njega pobijedi kraljey
vojskovogja magister Petar, zupan Somogjski i Sopronjski u bitei kod
Fuena, te ga zarobi.

Stefan V. vladao je samo dvije godine, a nasljednik mu, Ladislav IV.,
jzmiri se Henrikom i uspostavi ga na movo. U novoj buni poginu u
bakonjskoj Sumi.

Pod dojmom wzasa, Sto ga je prouzrokovala ta buna, koja je bag u
juznoj Ugarskoj oko Dunava bijesnila, valjda je kofi mirni gragjanin, da
spasi ono malo blaga, §to ga je imao, zakopao taj novac, a poslije ne
imagjate prilike, da ga iskopa. Tako je blago camilo, dok ga nakon Sest
stolje¢a ne iznese slutaj opet na vidjelo. Blago dakle ili je ukopano za
vlade Stefana V., ili u prvim godinama vlade Ladislava IV.

Uz tipologitki momenat utvrgjuju nas dakle i nemimi politicki
odnofaji u mnijenju, da jo to blago najkasnije oko god. 1273. zakopano,
te da nam reprezentira kratko numizmaticko razdoblie.

U nizu banovaca istitu se najprije oni sa matpisom ITORETE B -
RAGIS P SCLNOLIR, a po retenom utvrgjuje se dosadanje mnijenje,
da taj natpis valja Gitati , Moneta Belae regis per Sclavonia(m)%, te se time
opredjeljuje 6 eksemplara nalaza.

Tsporedimo li ove sa ugarskim dinarima, u kojih je natpis Bela ez,
opaziéemo, da u obiju vrsta imadu u mjesto sigla dva mala kolutida o .
A ako su sigle sluzile kao ustanovlene oznake nekog kratkog raz-
doblja, slobodno nam je izvoditi, da su 90 banovaca s obi¢nim natpisom
i 6 sa natpisom IMORATA DVCIS P SCLA/ORIA* nastali za vlade
Bele IV., jer i u njih nahodimo iste sigle.

U svim ovim vrstama nadi éemo opet znacajno obiljezje, na ime u polu-
mjesecu na zalitju mali kolutié &. Posto taj znak nalazimo samo u nekom
stanovitom, stilistitki posve srodnom nizu novaca, valja nam i ostale novee
s tim znakom uvrstiti u doba Bele IV. Novei te vrste u nalazu iz Duna-
Szekesé-a imadu na zalitju osim pomenute sigle jos i ove: R R, ¥ ¥,
VAN

Dodjeljenjem ovim slaze se i to, da u te vrste spadaju i tri tipa sa
natpisom ITORETA DVCIS P SCLAJORIA %, jer je za Bele IV. vladalo
Slavonijom vise vojvoda: Dionys bun ef duz 1241.—1245., Stephan 1254.,
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Bela 1261.—1270., dok se vojvoda ne spominje ni za vlade Stefana V.
ni za vlade Ladislava IV.

Koluti¢ u polumjesecu na zalitju manjka u ostalim banoveima u nalazn
iz Duna-Szekest, a micsto njega nalazimo cvijetak (.

Sigle ove vste banovaca jesu: R §, § ®', R T i i R. Ovi ne spa-
daju vige u doba vlade Beline, veé su kasnjeg postanja, dakle iz vremena
Stefana V. i Ladislava, a s time se slaze, da sigle odgovaraju inicijalima
kraljevskih imena Stephanus Rew i Ladislaus Rer.*

To bi govorilo u prilog nazoru, da neke sigle, ako i ne sve, u istinu
oznadivahu poéetno slovo kraljevo. No ako to opazamo kod sigla § R,
R 8 IR R I teiusighmail &, i & K, koje oznacivahu ime Andrije TIL.
(ne IL!), ne emo to opaziti u drugim siglama, a naroéito ne u siglama % R,
koje — kako vidjesmo — padaju u doba Bele V.

Nalazi iz Duna-Szckes§ ude nas dakle, da za Bele IV. osim sigla
R R me bijahu slova, ve¢ posebni znakovi u ime sigla u obicaju, za
Stefana V. i Ladislava IV. pak oznacuju sigle kraljev inicijal.

Nalazu w Duna-SzekesG posve slican, ali brojem manji, nagjen je
u godini 1895. kod sela Ocse u zupaniji Pest-Pitis-Solt-Kis-Kun, a dogao
je u ruke gospodinu C. F. Nuberu u Osijeku, koji osobitom ljubavlju sabire
slavonske banovce.

Prema popisu, Sto mi ga je dobrostivo poslao gosp. Nuber, bijase u
tom nalazu ovih ugarskih novaca:

Andrija 1L (1205.—1235) . . . . . . 6 kom.
Bela 1V. (1285.—1270) . . . . . . . 102
Stefan V. (1270.—1272). . . . . . . 8
Ladislav 1V. (1272.—1290.). . . . . . 3

Osim toga bijase jos jedan movac cara Fridrika IL (1212.—1250.),
jedan novac biskupa kolonjskog Konrada (1237.—1261.) i 5 Irizaskih dinara.

Slavonskih banovaca bijase:

sa natpisom: IMORATHR RAGIS P SCLNOLIM + i siglma b R 43 kom.

»on » PR » s k¥ 13,
» w » .o » n e 88
PE » " » » » A w58,
P » 5o » . SR 3
b MORETR DVAIS P SALWORIR+ , hR 35 ,

Svega . . 408 kom.

%) U 13 komada ol 110 komada tipusa ,8 R* imade miesto krin-cvijeta tacka, u 8 figura, sastav-
ljena od 3 tackice.
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Znadajni su brojni odnodaji ugarskih novaca toga nalaza, gdje na 102
komada dinara Bele IV. ide samo 17 komada drugih vladara, iz tega
slijedi, da i taj nalaz daleko veéim dijelom pada u doba viade Bele IV.,

a prema tomu je i vecina slavonskih banovaca iz toga doba, na ime oni, koji

su oznadeni sa siglama R R, ¥, o oi £ %, a samo ona 35 komada
sa siglama $ R idu u doba vlade Stefana V.

Treéi nalaz, zakopan po svoj prilici takogjer u isto doba kao i pome-
nuta dva, nagjen je 1892. kod Pule u zupaniji Somogjskoj. Kazu, da jo
w njemu bilo oko 6 kilograma srebra, a 35 komada ih kupio gosp. Nuber
od antikvara brae Eggera u Beeu.

Bili su to ovi banovei sa siglama:

RR. . . . . . .. . . 1km
L S
P ¥ I
A ... 14,
SR. .. ... 2

T u ovom nalazu nalazimo isti sastav kao u obim gornjima, ali u taj
niz nekako kao da ne idu 2 praska grosa Viedeslava IL (1278.—1305.);
no ako je i njima provenijencija ista, bice da je to blago ukopano u prve
dane vlade Vieceslavove.

Uz sigle, koje do sada navedosmo, imademo i drugih, koje nam valja
tipologicki uvrstiti u doba Arpadovaca, makar da se ne slazu sa dosada-
njima, i da ne oznaduju ime vladarevo. Te sigle jesw: B L, € 8, M1,
Wi, IR, ST, S1I, SL SY S8 zziol

Te sigle su megju tim prema velikoj mnozini drugih vrsta tako rijetke,
da je sva prilika, da su nastale ili uslijed pogrjeske rezbara, koji je krivo
urezao slova, a u te spadaju sigle 48, Wi TR, S zz i¢n
ili su pako stari falzifikati.

i se, da se za nailjednoga rata nijesu kovali banovei, ili bas vilo
malo; tek kad jo Karlo Roberto zavladao, pocese kovati banske dinare
u veéoj mjeri. U ono burno ratno doba mnogo se promijenilo u kovnicama.
banskim. Stara vrsna tehnika propala je, liepi mactt zahrgjavio je za
interegna, a novei, koje kovaie u prvim godinama nove vlade, ako i
nalazimo na njima iste tipove kao u noveima prodle dinastije, postaju nelijepi
i neugledni. Osim toga promijenilo se ponesto i znadenje sigla. Mi dodue
nalazimo vrlo esto siglu K, koju smijemo drzati za inicijal Karla, ali drugi
inicijal R za Rex ne staje; mjesto njega vidimo druga slova, koja bismo




— BE =

u prvom redu mogli smatrati pocetnim slovom banova imena, kao osobe,
koja jo u kraljevini izviavala jus cudendae monetac. Ni natpisa ymoneta
ducis.. “it. d. ne nalazimo u to doba, jer sve do 1350., ne bijage u
Slavoniji vojvode.

Novel starijega tipa te druge perijode, u kojima na zalicju jo§ nema
krune, pokazuju sigle K I, | K, uz koju vrst spadaju i sigle R I, | R (@
je pokvareno K), na dalje sigle K S i S K

Ako je K sigla za Carolus, a ono drugo slovo potetak banskog
imena, valja mam te movee pripisati dvojici brade, banovima Stefanu §
Ivanu Babonezi¢ima, knezovima vodickim.

Prelazni tipus, na kojem je kuna prikazana na desno, ali ve¢ iznad
nje krana, imade samo sigle k M, koje bi odgovarale kralju Karlu i
banu Mighu (Mikeu Prodaniéu 1326.—1343.)

Na noveima mlagie perijode nema kraljeva inicijala. Mjesto njoga
nahodimo slovo g, dakle valida Banus, a uza nj drugo slovo, koje ozna-
&uje ime banovo.

Najéesci novei to skupine jesu novei sa siglma 8 M, M g, koje
bi mogli tumagiti na ime Mikca bana. U prilog tomu govori dugotrajua
vlada toga bana, pa i to, da se njegovo ime veze uz te movee mazivom
banovaca — Misbani, Migsbani, §to ga nalazimo u listinama za vlade tog
bana, pa i poslije.

Osim ovih sigla imademo pod kraj autonomne kovnice jos i sigle g T,
a tumace se imenom bilo bana Nikole Lackoviéa, bilo bana Nikole
Séchy-a.

Banovee anzuvinskog doba karakterige nam osobito savrienim nadinom
fedan nalaz, nagjon u godini 1890. kod sela Brdari u kotaru Sanskog
Mosta. Tu je natao pastiv u jednom loncu wkopano 1198 komada ba.
novaca, koji su svi dodli u pohranu u zemaljski muzej u Sarajevu.

Za &udo u tom nalazu ne bijase ma ni jednog komada onih vrsta, koje
pripisasmo arpadskom dobu, veé svi bex iznimke padaju u doba anzuvinsko.

204 komada tog malaza imagjase kao i novei arpadovske dinastije
na liew kunu izmegju dvije zvijezde, ali su mnogo losije izragjeni, pa
nam ih valja 5 toga uvrstiti u potetak vlade Karla Roberta. Osim po
juradbi razlikovati mam ih jo od sliénih novaca arpadovskog doba i po
siglama, koje wx kraljev inicijal oznacuju i drugi, $to ga u prvom redu
smijemo tumaditi na ime banovo.

Megiu noveima, u kojima je na licu kuna prikazana na desno, imade
27 komada, gdje je veé vise kune kruna, 5 komada ih imade dolje samo
avijezdu, 22 komada ve¢ zvijezdu s polumjesecom. U svih jo
sigla kK M.
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Na svim ostalim noveima (a 967 kom.) prikazana je na licu kuna,
u trei na lijevo, a u ovih vie nema kraljevog inicijala, veé samo banski
uz slovo B, kao kratiou za pridjevak ,banus<.

Najobilniji su novei, u kojima se sigle — ™M B i B M — tumate
na ime bana Mikca. Imade ih 341 komada, a u nizu vrlo mnogo razlika
u petatima, s kojima su kovani. U pisanju samih sigla isticu se osobito
nepravilnosti u pisanju slova 8, koje su desto tako zatne, da to slovo
dobiva posve iskvaren oblik: 8, R, ¥, P, d i t.d.

Nojvrijedniji komadi toga malaza jesu dva novea s grbom bana
Stefana Raboniéa, koji imadu na licu lava iznad kune, te nam ti sviedote,
da tipologicki srodne im komade tog nalaza valja uvrstiti u pocetak viade
Karla Roberta; za tim jedan novac s natpisom ,Moneta regis 1. Karuli,
koji jo do sada jedini banovac, na komu nalazimo ime kraljevo posve
ispisano, to novac sa grbom bana Nikole Lindve na zali¢ju, a na lieu
 Moneta Nicolai bani*, koji mam sviedoti, da ostale srodne mu vrste tog
nalaza treba uvrstiti pod kraj viade Karla Roberta. 36 komada brdarskog
palaza imadu u okrugu mjesto obiénog natpisa na licu , Moneta Sclavonic*,
a u tim noveima kufalo se valida, da se u natpisu jo¥ imaitije izrazi
dlavonska autonomija u pogledu kovanja movea. Taj pokus lako je bio
mogué za prvib godina Karlove vade.

Konaéno bijase u tom tako zanimljivom nalazu 298 banovaca sa nera-
sumljivim natpisom, a megju njima vrlo mnogo razlika u natpisu iu petatu.

Po svojoj sastavini brdarski nalaz obuhvata mnogo vede razdoblie, nego
ikoji drugi do sada poznati nalaz banovaca, a osobito veée razdoblie, nego nalaz
i Duna-Scekes6-a. Oba nalaza pak malom iznimkom obuhvataju ditavu peri-
jodu, u kojoj se kovahu slavonski banovei. Da se jo u jednoj ruci sabralo toliko
razkicitih emisija, koliko ih vidjesmo u brdarskom nalazu, moze se samo tako
tumagiti, da se je u Slavoniji lucrum camerae otpladivao u gotovu noveu, te
nije bilo nuzno na silu svake godine zamjenjivati stare emisije za nove, kako
jo to iz prvine bivalo, te u Ugarskoj trajalo sve do XV. vijeka.

Nalaz, donekle srodan brdarskome, nasao se 1889. u Metlici u Kranj-
skoj, pa jo i taj dosao u ruke gospodinu Nuberu u Osijeku. U tom
nalazua bijafe 175 banovaca, 3 becka feniga, b tirolska Mainharda,
54 ugarska dinara Ljudevita L, 1056 mletatka soldina duzdova od
FranceskaDandola (1329.—1354.)do Andrije Contarina (1368.—1382.),
dalie dva oglajska dinara Ludovika della Torre (1359.—1365) i 33
padovanska Jakova Carrare (1350.—1355.).

Najobilnije zastupljeni su novei Andrije Contarina — svega 871
komad — a po tome mam je i vedinu banovaca uvrstiti u doba njegove
viade od 1368. do 1382.
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Slavonski banovci tog metlickog nalaza zastupani su u ovim vrstama:

1. kuna desno, sigle Kk M . . . . . . . . . . 1 kom
2., lievo, obioni natpis . . . . . . . . . . 45 ,
3. ., omatpisbessmislh. . . . . . . . . 128 .
4. Nikola Szechy (s grbom) 1344.—1361. . . . 1

Progresija u brojevima predotuje nam i red, kojim su ti novei kovani.
Prelazni tip sa kunom na desno samo jo u jednom komadu zastupan.
Broj novaca sa obicnim natpisom odnosi se prema broju novaca sa nerazumlji-
vim natpisom kao 1:4, dakle ba¥ u obratnom razmeru, nego li u brdarskom
nalazu, $to nam sviedodi, da. je od ovoga mnogo mlagji, a ukopan valjda u
osmom deceniju XIV. vijeka (sude¢i po noveima Contarina). Time se opre-
dieljuje i doba, kada su kovani banski dinari sa nerazumljivim natpisom.

Prema gornjem razlaganju o upotrebi sigla na slavonskim banskim
dinarima, dolazimo dakle do ovog tumada:

1. Za. Bele 1V. nemaju znalenje inicijala, veé rabe osim sigla b R, ponaj-
viSe posebui znakovi, krinovi, phice, kolutici;

2. 2a vlade Stefana V., Ladislava V. i Andvije T11. kao sigle rabe u
vedine banovaca podetna slova imena kraljeva, te slovo R za rex;

8. za vlade Karla Roberta nalazimo w pocetlu uz inicijal kraljes i
inicjjal banov, a poslije samo inicijal banor i sloco B za banus,

Mi dakle time dobivamo ovaki prijegled:

sigl: RR, -o, £ %0%® . . . . . . . . .z BeleIV.
» SR RS . . . . . . . . . .. .. StelnaV.
» LB RL . . . . .. ... ...., Ladlava IV.
» BR RT® . . . . . . . . . ... ., AndreIIL
n K8, SK ]zﬂ Karla Stefana Babonezida (13[04*1313.)

» KL 1K R IR Ivana (1309.)
» KM, BM, MB Mikca Prodaniéa (1826.—1343.)
» Bz Liudevita i banove Nikolu Lackoviéa i Nikolu Szechy-a.

l Roberta i

Time dakako nije posve iserpljeno tumagenje sviju sigla, a ne valja smetnuti
suma i dasunekesigl ivale i ime k grofa ili monet:

U Ugarskoj, kako to nalazimo zabiljezeno u zakupnom ugovoru krem-
nicke kovnice (1842.), bijahu duzni monetari na svojim noveima ofisnuti
i svoje ime ili posebni znak, i to za to, ako bi so pronatao novac logiji,
negoli ga zakon odregjuje, da se krivac pronagje i kazni monetar, koji ga jo
skovao. Te sigle nahodimo pogevii od Karla Roberta skoro na svim ugarskim
noveima, a moguée je, da je ista ili sliéna naredba vrijedila i u Slavoniji.

Zavrdujuéi razmatranja o siglama valja mi osobito istaknuti, da imade
vide primjera, da se je u nalazima, koji su evidentno mlagji, a vedinom iz

™
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doba Karla Roberta, naidlo na banovce sa sigluma, koje su inace samo
wdoba Bele IV. u obicaju: & %, o o ¥ ¥ iliudoba Stefana V.: § R

Isporedimo li te novee sa starijim nalazima, naci éemo u vanjskom
licu veliku sliénost; ali promotrivéi ih pomnije, primjeticemo, da nijesu
rezani i kovani onom pomnjom kao stariji. Ti novei su sigurno restitu-
irani, u vrijednosti su slabiji od originalnih banovaca, a kovani su za
Karla Roberta, na osnovu veé pomenute naredbe, po uzoru banovaca,
Sto ih jo 7a vade Bele TV. kovao ban cijele Slavonije, Stefan Gut-Keled.

Kod ivanja originalnili i restituiranih novaca valja da sabirad
uvazi prije svega prilike, u kojfima se nasao novac, pa dakako i stili-
stitke momente.

VIL Tezina i finoéa banovaca.

Slavonski banski dinar promijenio se teajem vremena oblikom i
sadrzajom. Prvobitna mu tezina bijase nesto manja od 1gr, a samo u
rijetkih primjera nalazi se veéa tezina. Tako nagjoh u jednom komadu
sa krinovima miesto sigle 1:04 gr, u jednom sa siglma § R 10547, au
dva komada iste vrste po 107 gr, no ti sludaji su izvanredni i rijetki te
su ti komadi valjda nepaznjom monetara tako teski skovani.

Uz nesavriene sprave 7a mierenje i netatne uteze, koje upotrebljavahu
sredovietni monetari, nije bilo moguée skovati apsolutno jednako teske
komade, pa je s toga na osnovu brojaka, koje bismo pronasli nasim savrde-
nijim tezuljama, vrlo problematicno p je prvobi Ine mjere
bilo novaca bilo uteza.

Tek ako imademo na raspolaganje vide jednakovrsnih komada, dobi-
Gemo poprecne brojke, koje se bar u nekoliko priblizuju normalnim.

Taki popreéni brojevi, pronagjeni na osnovu povecih serija za oznaku
tozine raznih vrsta, jesu ovi:

Kuna desno i sigle: Kruna i kuna desno: K 1M 083 gr
iR . 0932 gr

S L0938, |

¢ ¥ . . 0957,  Kruna, kuna desno, polu-

P . 090 ‘ mjesec i zvijerda: K 11 . 074
SR KS L 092

Bh: « o 5 10970,

§ '§ 3 . . 082 , | Kuna lijevo, obitni natpis 06359 ,,
R&. L0,

Y. 3 L. 0T9

K8, . 0783 , | Nerazumljiv natpis. . . 055
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Ti brojevi dokazuju nam najprije, da su banovei onim redom, kojim
sno ih tipologieki rasporedili, skoro sasvim pravilno postajali sve lnglj.
Tezina onih banovaca, koje nagjosmo u nalazn iz Duna-Szeksci-a, te idu
u doba Bele IV. i Stefana VI, variira od 0:90 do 095 gr. U drugih vrsta
pa do banovaca mlagjega tipa, opazamo, da jo tezina spala za 187, t
da koleba od 083 do 0-T4gr. Taj gubitak tezine od 18, nije sluajan,
veé sigumo ustanovlien zakonom, ako nam i mije posnat taj zakon, jer
u dotitnoj mlagjoj skupini naéi éemo prilitno dosljedno srednju mieru
od 0:74 gr.

Banovei mlagje perijode, na kojima vidimo kunu na lijevo, opet
su laglie kovani od dojakoinjih, a popreéna tezina od 0-6359, sravnivii
je sa prvobitnom, odgovara gubitku od 30%/,.

Novei sa nerazumljivim natpisom napokon jo§ su slabiji, teze poprijeko
0:55gr, a gubitak im je, sravnivii jo sa banoveima iz vremena vlade
Bele IV. 39%/,.

Dakako da narodu to depreciranje novea ni malo nije bilo u volju, jer se
j na marku uvijek jednako racunalo 200 dinara, pa nije cudo, da je
svako volio i trazio stare dinare. U statutu zagrebatkog kaptola iz
XIV. vijeka (god. 1354.) nalazimo za to i zabiljezeno tuzbu: ... modernis
temporibus non consucvit fieri moneta, de qua unus denavius possit valere
duodecin paroulos bagatinosé, a time i statut motivira zahtijevanje, da se
u ime poreza vise plada.

Razlog tomu pogordanju megjutim ne éemo naci u domacim prilikama,
veé u prilikama, koje vladahu novéanim prometom u Ugarskoj i koje su
prinukale i slavonske kovnice, da promijene kurs na gore.

Kemitkom analizom slavonskih banovaca doi ¢emo do istog
rezultata, $to nam ga podaju rezultati mjcrenja, te se finoca kao i terina u njih
gubila. Kemik kod sarajevske glavne carinare, gospodin Kalls, bijase tako
prijazan, te je analizom ustanovio kvantitativni sadrzaj finoga srebra u prilic-
nom nizu slavonskih banovaca.

Drzeéi, da kvalitativna analiza nema posebnog interesa, nije se
analizom ustanovilo posve taéno sastavina skovane smiese, jer je tu bio za
vrijednost novea mjerodavan samo sadrzaj u finom srebru, dok se ostale sasta-

vine smatrahu bezvrijednom primj U kvalitati sastavu b
zanimljivo jo samo istaknuti, da je u mnogih primjeraka nagjeno dosta
wmatnih primjesa zlata, uslijed ega novac dobiva ve¢u vrijednost. Ta
je primjesa megjutim posvo slucajua, a nahodi se i kod dragih fumoslo-
venskih novaca, poi u kih, srpskib, dub

Zlato ili je veé bilo u minimalnoj mnozini primjesano srebrnoj rudi, koja
se upotrebljavala za kovanje novea, a novéari ili nijesu znali 7a tu primjesu,
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ilii nijesu umjeli da jo odlute od srebra, ili je pak dodlo u smjesu na taj
nadin, da se raskivalo i splavilo dosta srebma nakita i kovana srebra
(Bruchsilber), a s njim i po koji pozlaceni komad, pa monetari nijesu bili
viesti, da malim troSkom odluée iz smiese skupocjenije zlato.

Poito je mnozina zlata neznatna, rijetko kada vea od 1%, driao
sam, da je dovoljno samo kvalitativno ustanoviti, gdje ga ima.

Jos jo zanimljivo primjetiti, da je u nekih komada pronagieno i
poneito zive.

Analizom pronadla se u ispitanih komada mnozina finog srebra, to
se vidi iz prijegleda na drugoj strani.

U istom prijegledu opaziéemo, da su stari novéari bili posve korektni
i posteni, jer gotovo uvijek kovahu &isée srebro, nego li su bili zako-
nom na to obvesani. Tumad nam se to time, da se je u kovnicama
srednjega vijeka kusala finoa srebra defalkacijom, to jest srebro se kalilo
(gistilo) w loncicu, pomijesano s uglienim pragkom ili meljovinom kostiju,
a time se u plamenu absorbirala sva nedistoca, dok jo isto srebro ostalo
kao regulus u lonciéu. No tim postupkom gubilo se i nesto fina srebra,
a prema konstrukeifi pe¢i moze taj gubitak da iznosi do 8%, Kusajuti
dakle na taj natin finotu srebra, pronasao bi se uvijek nesto nizi postotni
broj, nego li odgovara u istinu apsolutnoj fino¢i doticnog movea. To je
i razogom, da se kod kvantitativnog pokusa lium logis
u mnozini od 107/,

Oni novéari, koji su poznavali manjkavost tog natina kusanja finode,
da izbjegnu neprilikama, koje bi nastale u slucaju, da ban naredi pokusno
ispitanje koje emisije, uzete svoje volje neito finje srebro, nego li jo zakon
to zahtijevao; oni pak, koji nijesu znali za gubitak u defalkacije, pronagli bi
pokusima i onako nizi postotni broj, nego li ga nahodimo danas savrienim
titriranjem. Tako su oni iskovali i ne znajuéi fnije srebro.

Po spomenicima nalazimo u Slavoniji dvije razlicite smjese (Legierung)
stebra, &to se raskivalo: za bana Stelana (Bele 1V.) combustio VIII, a za
bana Nikole po zakupnom ugovoru od god. 1344. combustio IV, Prva
odgovara finoéi srebra od 87-5%, druga finodi od 75,

Analizom pronaslo se megjutim u nekim noveima finoéa od 907, i
vide, dakle po staro frazeologiji combustio X.

Ti novei jesu ovi:

sa siglama R R sa 9087, srehra

» » SR, 900 ,
oo, 918,
Wb, 9289,

" n

” n




Sadrzaj finog srebra (¢éuléeta) u slavonskih banskih dinara.
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Uvrstiti nam je ovamo i novee sa pticama miesto sigla & . sa 8849/,
srebra i jedan sa siglama o o sa 88'5%, srebra, koji finofom nadmasuju
normalnu finoéi kombustije VIIL Najvita razlika iznosi dakle 539/, finoe,
ata lezi jo§ uvijek u granicama remedija, odnosno percentualnog gubitka
kod pokusa defalkacijom.

Ako dakle iz konstatirane veée finode i ne smijemo zakljuciti, da
je bila osnovana u posebnom zakonu, vidjesmo ipak da jo praksa starih
novéara bila mnogo sviesnija, a novac, ito je mlagji, da to vise slabi.

Po svom sadrzaju odgovaraju osmoj kombustiji ovi tipovi:

sa siglama K 1 sa 88:4%, srebra

»oow K8, 826

»ow RIT ., 8489

s ow KM, 8267,
(vise kune krst) L R , 81:5°,

Svi ti tipovi spadaju onoj grupi, na kojoj je kuna prikazana na
desno, a stoje na kraju toga niza, ili kako pronagjosmo tipologickim
razmatranjem, padaju ve¢ u podetak anzuvinske vlade. Po tome je dakle
finoéa od 7, bila u Slavoniji dugo vrijeme konstantna.

U taj niz spadaju i neki primjerci novaca sa siglama b R, u kojima
imade manje srebra (t. j. 87-0°/) nego li u noveima te vrste iz nalaza kod
Duna-Szeked-a i sa siglama o o, u kojima je pronagjeno 86:0%/,, 8587/,
85:0%/,, 84:0), 83:2%, finode. Taj manjak tumadio bih time, da su to
restituirani komadi iz doba Karla Roberta.

Cetvrtoj kombustiji spadaju novei sa kunom na lijevo. U njih pro-
nagjeni su ovi postotci:

sige B M . . . . . . . ... L TT8Y,
7 BMaw s 5w s @ s 5 & ¢ «180%
w B M o+ e e e e . L1959,
bez siglha . . . . . . . . . . L7189,

U jednog eksemplara to skupine pronagjena je finoéa od 82:6°,
(sigle 8 ™), a visak iznosi prema normalnoj finodi (75:0%,) 7-6%, dakle
ne nadmaguje ni za tu skupinu ustanovljeni remedium legis.

Novei sa nerazumljivim natpisom opet su slabijeg sadriaja. Finoda
im jo od 640 do 70:0%, pa se ¢ini, da su kovani na osnovu poscbne
kombustije, u kojoj bijate samo ¥, ili u postotcima 6667, srebra. Toj
tredo] kombustifi do dufe u nasim listinama nema izriena spomena, ali dade
se slutifi, da su ju pod konac svoje autonomije, osobito 7a vlade Ljudevita,
kada se u Ugarskoj skoro iskljucivo rabila, uveli i u slavonske kovnice.
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T kemicka analiza, ako njome i ne nagjosmo novih podataka, potr-
ginjo nagin Klasifikacije, na koji nas navedote heraldicka i tipologickn
razmatranja, te nas uci, da je, kao u ostalim kovnicama srednjega vijeka,
i u slavonskoj novac komstantno slabio, a finoca pala je od osnutka do
dokinuéa kovnice za 28:8%,.

Zanimljivo je i to, da u mlagjim novcima nema satne primjese,
dok je nahodimo u starijim. Ekonomija dakle je nasla sredstva, da i ono
malo zlata izuti i da se time okoristi'),

VIII. Novei sa grbovima banova.

U nizu slavonskih banovaca osobito se isticu neki dinari, na kojima
viglamo wz obicajne heraldicke motive i takove, koji prikazuju embleme
bana, koji ih je kovao. Ti su movei vrlo rijetki, a u literaturi se malo
ko osvrtao ma te dinare, koji su tim vamiji, ito jedino njima mozemo
posve sigurno ustanoviti doba postanja, dok demo sve ostale tek na osnovu
tipologickog razmatranja uvrstiti na ono miesto u miz, koje im od prilike
dolikuje.

Obicaj, da se na drzavnom noven uvridivao uz driavni i privatni
grb onoga, koji imagjaie pravo kovati movac, bijae u ono doba veé u
obitaju. Kao primjer spominjem samo onaj stajerski novac, Sto ga je
kovao ban cijele Slavonije Stjepan Gut-Keled, kada ga je Bela IV.
i i kap Stajerske, da vlada u ime malodobnog
sina Bele. Taj Stajerski dinar?) imade na liuw wz grb ugarski i grb
Guth-Keleda. Tmade i slutajeva, da su i sami zakupnici kovnica metali
svoje grbove ma novee, a to je dinio osobito zakupnik kovnice srijemske
Suerenchen (Saracenus), koji je ma noveima ofisnuo svoj domaéi grb,
glavu crnca (Saracena). S toga nije oudo, da su i neki banovi na
svojim noveima namiestili svoj domaéi grb, a mogli su to tim vise
uéiniti, sto su i same dravme listine pecatali pedatom, na komu redo-
vito bijafe domaéi im grb. Ti domadi grbovi, ili bar najvazniji im
dio, smiestali su u prvo doba vite kune, a u potonje na zaliu do
krsta.

*) Za prispodobu sa_prilikama u Ugarskoj evo primjerska ugarskih dinara s nalaza kod
Ocse, koje mi jo za anslizu prijasno ustupio gospodin Nuber: u jednog dinara Andrije IL bijase
Y, finog srobra, Bele IV. 8537, Stelana V. 75:6%), T40%, 8649, Lolislava 1V. 5049, (),
Karla Roberta 75:39/,

?) Sravai o tome élenak dea L. pl Thalloczya u ,Archeol. Ertesitse. Sv. XIV., 1. serija,
str. 365.—366.




1. Stefan IIL Vodiéanski.

U nizu banovaca, na kojima nalazimo uz grh kraljevine smjesten i
obiteljski grb banov, valja nam majprije spomenuti one banovee, na kojima
nalazimo na licu vise kune miesto zvijezde krst.

Da je taj krst banski grb, a ne mozda dodatak zemaljskome, sviedoti
nam to, da ga nalazimo samo u stanovitom mizu bamovaca, a poslije ga
ne staje.

Banovei s tim krstom spadaju jo3 starijem tipu, gdje nalazimo kunu
na desno, a u nizu banova te dobe imademo samo dvojicu, koji u svom
obiteljskom grbu imagjahu krst.

Jedno je ban Stefan, koji se u godini 1278. u dvije listine?)
nazivlje ,regni Sclavoniae banus® i sinom Haholta, gospodara Lindve i
Nemptija®).

Gospodari Lindve, koji potekose iz Buzadova plemena, imagjahu u
stita volujsku ili bikovljevu glavu, a ovoj megju rogovima krst, kakav
je u tih banovaca.

Da je Stefan sin Haloltov dulje vremena banovao, mogli bismo pret-
postaviti, da je on na svojim noveima uz zemaljski grb dodao i najodlic-
niju gest svog plemenskog grba; no on se samo u proljeéu 1278. (16. i 20.
aprila) spominje banom, a kasnije nosi na prosto ime ymagistra¢ (1291,
1293.) i zupana borsodskog (1297., 1298.)").

Taj Stefan Lindwa vladao je vrlo kratko vrijeme i to negdje od po-
lovice novembra 1277., gdje mu se ncki Henrik nazivlje predsasnikom 9
pa najdulie do mjescca maja 1278., gdje se na 9. spominje Nikola, sin
Henika, banom cijele Slavonije?).

Nije moguée, da je za to kratko vrijfeme svoga vladanja dao skovati
onu razmjerno opsernu seriju banovaca sa krstom na oliéju, i veé s toga
razloga valja nam to novee pripisati kojemu drugomu banu.

Na nekoj listini od 13. januara 1295., kojoj se nalazi original u
muzeju ljubljanskom, visi petat od Zuékastog voska sa ovakim grbom:
sreolik tit sa tri kose prutice, a vide tita kao dragulj (Kleinod)

1) Fejer: ,Codex dipl.* V., 2., 430., 478.

%) Otac ovog Stefana bijase Huholt (spominjo se u godinama 1265, 1266, 1272, 1273),
sin ,Velikox IHaholta®, a bratom mu s spominjo neki Matija, sinom pak Nikola, saladski
Jopan (1385,

%) Dr. Ivan Bojnidié spominje, da je bio banom 1282., ali ne oznacuje vrela. (,Adel v. Kroatien und
Slavonien®, ad: Bhafly do Lindwa).

4 ¥arlati: lly. sacrum® V., 375,

5) Fejor: ,Codes dipl.* V., IL, 498.




krst sa jednakim krakovima. U orti pocata desno od &t
nalazi se isti krst neito manji, a lijevo evijet.

Pecat bana Stefana gorickog i vodickog (god. 1205.).

Natpis u okrugu pecata glasi

S(IGILLAK STEPRE(RI BAR[] TO[CIV]S SCLBVORIM *

Ime bana Stefana nalazimo i u samoj listini, kojom daruje manastiru
u Landstrasu neki posjed.

Tsti petat, samo slabije saduvan, nalazi seina listini od 2. februara 1290.7),
kojom ban Stefan podjeljuje nekom Frisku (Frischo) Altenburgu popust
desetine u Zeburu.

Taj ban Stefan sponiinje sc vilo esto u listinama XIIL vijeka, to je
#lan vrlo ugledne plemicke hrvatske obitelji Babonega?).

Zatetnik te obitelji bijato knez (comes) goricki Stofan, koji se spo-
minje veé 1210. godine. On jo pratio kralja Andriju IL sa 250 momaka
o svom trosku u svetu zemlju, te ga je kralj za to magradio osobitim po-
vlasticama 1218. .

Nijogov sin Stefan, koji jo 1241. od Bele IV. dobio i Vodicu u Bosni,
te se pleme otale prozvalo vodiganskim, imagjase cetiri sina; od ovih spo-
menuti je osobito Babonega IL, osnovatelja linije Baboncziéa i Stefana IIL.,
bana slavonskog, komu pripada netom opisani pecat, a po tome i novei
sa krstom na licu.

1) Godina jo u originalu ispravijena. Original u muzeju u Lijubljani.

3 Ja driim, da. nazivljn Babonici, Babonosiéiijesu korokina, veé da valja u obitelj po_ praven
Babonegu avati Babonesima ili Babonesiéima. Isti grb kao onaj na poéatn Stjepana Babonezica nalasi se,
kako me jo prijaamo uposorio gosp. ministerijalni savietnik G. Pauler i na jednom pecata u arkivu pedtan-
skom (br. 84%), na listini palatina Dionisa kneza Okickog, o sina nekog knesa Gjure. Na Zalost nijo
pommato, u koioj su_ rodbinskoj svezi bili Okiéi sa Babonesima.
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Ban Stefan se u svim listinama nazivlje samo sinom ,kneza® Stefana
bez poblize oznake obitelji, a da je potomak knezova gorickih i vodickih,
mkljuciti je po tome, §to su u istom manastira u Landstrasu, $to ga po
listini od 1295. darivage ban Stefan a poslije (1821.) sinovi Stelana Ba-
boneziéa Ivan, Gjuro, Dioniz i Pavao), ve¢ odavna sahranjivali Babonezi

svoje listine, kako nam to in
Bele od godine 1269.2).

Dokazuje nam se to i time, &o je ban Stjepan u pounskom kraju, na
Mogjurjeju Une i Sane, gdje jo sagragien grad Blaga i odakle potekose
Baboneri blagajskog koljena, zenljista, te time ragirio imanje,
kojim gospodovahu potomei blagajskog porijekla.

Stefan rasirio je posjed na Uni valida i uslijed parnice, koja se zapo-
djela glede ostavitine Ivagina (bana 1270.—1272.), sina bana i vojvode
slavonskog i kapetana Stajerskog Stelana. Bar se i on spominje u ulomku
neke listine od god. 1278. megju strankama, koje su se radi tog nasljcdstva
borile®), i pomenute godine mir sklopile; a godine 1279. nalazimo zabi-
ljezeno, da se je izmirio i sa Nikolom, onda banom, a sinom bivieg bana
Henrika*).

Stefan, koji se od 1280.—1287. spominje sam banom, imao je za
vlade Andsije 11T, a za vremena anzuvinske borbe o prijesto cijeli niz
protubanova. Spominju se Radislav, Brikcio, Gisingovei Henrik,
Nikola i Ivan itd.

U to vrijeme stegouta mu je moé valjda na staru djedovinu na Goorici
i Vodici, te na nove posiede na Sani i Uni, gdje je stolovao bilo u
Blagaju, bilo u gradu Zrinju, gdje jo izdao darovnicu manastira Land-
strasa (1295.).

Vlada bana Stelana pada u ono doba, kada jo veé pod kraj viade
Ladislava Kumana, a osobito u pocetak vlade Andrije IIL Mleéanina,
Hrvatskom i Ugarskom ravladao beskrajni nemir, koji se jo tek utitao,
kad je Anzuvinac zasio na prijesto.

U to doba zasjede toliko banova na bansku stolicu, te su ili samo
kratko vrijeme banovali, ili se tek borili sa protubanovima, da je vrlo
tesko po dosadanjim vrelima izvjesno odrediti vrijeme, kada je koji viadao.

To se tim teze dade ustanoviti, 3to su banovi imali obicaj i iza svoje
ostavke nazivati se u privatnim i javnim listinama ,banom¥, pa tako
se u isto doba povide njih ponose tim naslovom.

ino sviedoci listina slavonskog vojvode

3) Dyije listine u Tjubljanskom muzeju.
%) Sr. Regesta Kukuljovida u ,Starinama®, sv. 27, str. 91.
%) ,Bulletino di archeol. ¢ storia Dalmata® IV,. 71

4) Kukuljevié: Regesta u ,Starinama* 27, 104.
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Tako se s Stjepana, koji se od godine 1278. pa sve do 1295.
u listinama. nazivlje banom, spominje cijeli niz drugih banova, a moglo
bi se to moxda i tako tumaciti, da su u pojedinim dijelovima vladali
posebni banovi, kao reprezentanti raznih opreénih politickih struja,

Novei sa krstom vise kune imadu ove sigle: L R, T R, § L i S R’

Najobicniji i u nekoliko varijanata zastupljeni tip je onaj ‘sa
siglma L R, koje oznaduje ime Ladislaus Rer. U druge vrste ono I ili
je pokvareno L ili , pa oznatuje prema tome ime kralja Ladislava, ili
Andrije 1L U Sigla § L tumatiti nam je S na ime samoga bana Stefana
a L na ime kraljevo Ladislaus. Taj tuma¢ slaze se time, da je ban
Stefan vladao za oba ova kralja, a dosljedno s ovim tumacem valja nam
i novee bez krsta na licu, koji na zalicju imadu sigle S L, pripisati banu
Stetanu, odnosno takogjer kralju Ladislavu IV.

U nalazu iz Duna-Szekes§ nagien je megju tim jedan banovac sa
krizem i siglama § R. Sigle (Stefanus rez) uvriéuju taj novac u vladu
Stelana V. (1270.—1272.), a gore smo naveli razloge, s kojih nam valja
uvrstiti te novee najkasnije u prvo doba vlade Ladislava. Po tome su se
kovali ti ,krizari¢ ve¢ prijfe bana Stefana.

Za vlade Stefana V. bijaste samo jedan od njega priznati ban cijele
Slavonije, po imenu Ivagin (Ioachim) s pridjevkom Petkari, koga obicno
drze sinom bana Stefana, kapetana itajerskog — dakle iz kuée Gut-Keleda.
Grb Gut-Keleda — u koliko ga poznamo — megju tim nema krsta.

U kojem li je srodstvu ban Stefan, brat Babonegov, bio s tim Ivacinom,
nije mi jasno; svakako se Stelan navodi megju bastinicima Ivadinovim.

Na osnovu toga mogli bismo samo hipoteticki izrei, da Ivacin
Petkari, ako je bio zbilja sin kapetana Stelana, dakle roda Gut-Keledova,
imagjase uz stari grb mozda i posebni, a taj je preuzeo Stefan s bastinom
iza Ivacina.

Time bi se tumatilo, za §to u Babonegova brata nahodimo drugi
grb, nego u njegovih sinova.

2. Stefan i Ivan Babonezi¢i (1309.—1323.).

Druga vrsta banovaca sa banskim grbovima imade na licu mjesto
avijezde vise kune gornji trup uspinjuéeg se lava.

Taj grb imade po Ritterovoj banologifi Konja, sin vojvode erdeljskog
Tome, koji je bio banom Dalmacije i Hrvatske (1365.), a otac glaso-
vitog kurijalnog suca Franka Szechenya. No tome banu me smijemo te
novee pripisati & razloga, jer je bio samo banom Hrvatske i Dalmacije,
a ne ,cjelokupne¢ Slavonije, a i vlada mu pada pod konac one perijode,
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u kojoj su se kovali autonomni slavonski novei, dok nas éitavi vanjski oblik
tih novaca upuéuje, da ih uvrstimo u nesto ranije doba. Kuna na licu

Grb bana Konje po banologili Ritterovo] (god. 1365.).

prikazana jo skokom na desno, &to je karakteristikon starijih kovina, a
na dva eksemplara iz Brdara nalazimo mijesto zvijerde pod kunom stili-
zovan krin, kofi nas opet upuéuje na to, da ga uvrstimo bar u poéetak
anzuvinske vladavine.

0d banova, koji u to doba vladahu, imagjahu dvojica u grbu lava:
Stefan Stjenigcak (1316.), sin Babonegov i Ivan, sin ovog Stefana a unuk
Babonegov.

To koljeno promijenilo je stariji grb, kojim se je, kako vidjesmo sluzio
i brat Babonegov, ban Stefan, u toliko, §to je vile grba sa tri kose pruge
samijenilo onaj krst sa slikom lava.

Razlog, 7a §to je nova linija, koja vuce lozu od Babonega, promijenila
grb, nije poznat, a ni vrijeme, kada je taj gri> promijenjen ne da se taéno
ustanoviti. Najstariji grb nalazimo na pecatu Babonegova sina Stefana na
listini od 15. marta 1308., kojoj se original duva u dvorskom arkivu u Bedu.

Petat sina Babonegova Stefana (god. 1308), poslije bana,

Natpis petata u okrugu glasi: S (QOMITIS STEPRARI FILIX
UOMITIS BRBORA)G % a grb na oblik sreolika itita imade u donjoj
poli kose pruge kao i grb starije loze.
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Krst vide Stita nestao jo te jo mjesto njega uvriéen u gornju polu
stita prednii dio lava.

Vige itita je Sljem, urefen na tjemenu grancicama.

S obje stranc tita smieten je u orti pedata po jedan evijet,
koji imade tek za to meku znamenitost, 3to ga nagjosmo i na peéatu
Stefana  Vodicanskog, a nagjosmo ga i na pecatu Mihajla  Blagaja
od godine 1498. w titu vise kosih prutica (original u Peiti), te
na grbovima Bahonica Blagajskib, koje jo Dr. Bojneziti¢ prioptio u svom
grbovniku?).

Slidan jo i pecat Gjure, sina bana Stefana Babonezida, koji se
nahodi na listini, izdanoj 21. decembra 1321. u Ozlju, kojom braéa
Gjuro, Dioniz i Pavao obeéaju opatu manastira Landstrasa Ivanu,
da ne o oftedivati manastirskog posjeda’). Petat Gjurin razlikuje se
u toliko od otevog, 3o je Sljem krilat, a mjesto cvjetova u orti imade
grandica.

Natpis u okrugu ovoga pefata, rekonstruiran po drugom jednom
otisku u istoj zbirci glasio je: § COIMITIS GEORGII FILII STAFARI
BIRI BRBORI s

Pesat Gjure Babonesica (god. 1321.).

Spomenuti nam je napokon joite i pecat Ivama sina Stefana
Babonezida na listini od god. 1321., izdanoj u Zagrebu, kojom brada
Ivan, Gjuro, Dioniz i Pavao poklanjaju manastiru Landstrasu crkvu
sv. Gjure u Lichbergu?).

Na stitu se tu razabira tek slabo kose pruge, dok je lav smjesten
vide gliema, a na orti pecata izrezane su hrastove grane. Natpis glasi:

8-G(OWITIS [IOJRTR[RIS FIILIT 2TEHTRI BARI %.

) Dr. Tvan Bojnitié: ,Der Adel von Kroatien und Slavonion®, tabla 5.
%) Original u muzeju u Liubljani
%) Original jeo takogier u Ljubljani
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U svih tih grbova ostao je stari ik grba — kose prutice —
nepromijenjen, a samo ono, to se u heraldici nazivlje draguljem (= Kleinod)
promijenilo se, te se na miesto krsta smjestio lav.

Pedat bana Ivana Babonesica (god. 1321.).

Kada je nastala genealotka legenda, da Babonezi vuku lozu od stare
rimske obitelji Ursina, zamijenige lava s megjedom (= ursus = megjed),
kako to ve¢ nalazimo i na grbu Pavla, sina Stefana Babonega, ito je
otisnut ma jednom pecatu od god. 1336., gdje onaj lav malici vise na
megjeda ili na vuka’), nego na lava, a u ona dva grba, ito ih Dr. Bojnizié
immosi u svom grbovniku, stariji iz Fuggerovog grbovnika imade jos lava,
dok drugi, mlagjega porijekla, imade uz to i lik megjeda.

O banu Stefanu Baboneziéu, koji u mletackim listinama. nosi pridjevak
,de Stennizuale“?) imade spomena u listinama iz godine 1310. i 1311,
te ga kralj Karlo Roberto poziva da &titi posjed zagrebackih gragjana,
Kobilju, koji ih ide po pravu vlasnistva.

Znamenit postao jo Stefan time, &to je pripomogao, da se dovrsi borba
zagrebackog kaptola glede posjeda grada Medvedgrada pod Sljemenom.

Taj grad bijase isprvine kaptolski, no 1291. izdao ga je kastelan
Gardun kralju Andriji IIL, koji ga povieri Mleanima Nikoli i Janinu
Torrustiu. Ovaj potonji — ,erni Janus¢ — izitao je sa svojih zavadica
i kevavih borbi sa kaptolom i Zagrebtanima na zao glas, te je i postigao,
da mu se je predala na neko vrijeme zagrebacka kovnica (1294.).

4 Vidi ,Tarul* Budapest XL, str. 148,, izdeo Antun Pér.
%) Sr. Ljubié: ,Listine® 1, 192, 255.
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Posm’je nomnit Janus poginuo u seljackoj buni, naslijedi ga po-
fetkom XIV. vijekn u kastelanstvu brat mu kanonik Marko Torrusti,
a ovaj prodade Medvedgrad Stefanu Bahonegu.

Biskup Augustin Kazoti zapoteo je megju tim parnicu, da pri-
bavi kaptolu opet taj grad, sto ga je isgubio idajom kastelana, Ta
parnica, u_ kojoj o sudjelovao i papin logat, trajala jo do 1310, a
to godine irjavio jo Babonesié, da do ,m spas duse svojes prodati
grad kaptolu, ako mu ovaj vrati kupovniny, koju jo platio kanoniku
Marku. Kaptol prihvati tu ponudu i pristane na uvjet, da Babones
imadu ostati dotle kastelni u Medvedgradu, dok se ne isplati sva
kupovnina, a kaptol da je duzan do onda davati kastelanu za uzdrzavanje
posade svake godine hiliadu kabala vina, 500 kabala 7ita i cetrdesot
maraka srebra u noveu.

Babonesi ostadote tako kastelani sve do godine 1323. Te godine
osugien jo ban Ivan Baboneg s veleisdaje, a sva mu dobra budu zapli-
fenjena i tako dogje Medvedgrad opet u kraljeve ruke).

3. Nikola Lindva (1343.—1346.)

U brdarskom nalazu bijage jo3 jedna vrsta banovaca sa domadim grbom
banovim.  Slican ali nopotpuno sacuvan komad veé jo Wesserle priopéio
u svom atlasu (E. L, sl. 33.), ali jo brdarski komad ako i ne savrieno,
svakako u toliko bolje sacuvan, da se grb jasnije razabire.

Na licu tog banovea vigiamo kunu u trei na lijevo, vie nje
krunu, dolje listak djeteljine. Natpis u okolici glasi: - MORATA RITOLAT-
BIRRI .

Na zali¢ju ima obicni dvostruki krst, u gornjom polju dva polu-
mjeseca, dolje mjesto obienih okrunjenih glava dvije bikovlje glave,
a megju rogovima smjesten e krst?). Kao sigle upotrobliena su slova B n,
koja bijahu sigurno inicijali bana Nikole,

Bikovlja glava s krstom vise tjemena je domaci grb obitelji Lendvaya
(Lindwa), od koje potjete nekoliko slavonskih banova.

Po stilu, izradbi i po svom sadrzaju valja nam te novce uvrstiti u
mlagje doba autonomne kovnice.

U to doba bila su samo dva bana, po imenu Nikola, ban Nikola
Szechy ili de Zecoh, kako ga pisu u starim listinama, to njegov pred-
sasnik Nikola, koji upotrebljavase isti grb, kako ga vigiamo na
banoveima.

) Br. Thaltié: ,Monum. hist. civ. Zagrabise* L, CLXXXIV. i dalje. Tamo su i doticne listine.
*) Rupp driade po cksemplaru u Wesserla to glave . tronoge.
6
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U prilozenoj slici reproduciram pecat toga bana, koji se nahodi na
listini od 23. septembra 1345. u kr. drzavnom arkivu u Budimpoiti.

Grb bana Nikole Lindve na pesatu od god. 1345,

Pecat je dobro satuvan, samo je otpao vosak tamo, gdje jo pod njime
bila pricviicena svilena vrpea, pa jo i onaj krst vife tjemena nestao.
Natpis glasi [S+RICOJLAL- BRI TOCIVS SCLAVORIA.

Time je dakle postamak toga banovea posve sigurno ustanovljen
(1343.—1346.).

Ritter-Vitezovié spominje u svojoj banologiji uz godinu 1313. bana
Nikolu, te mu daje isti grb. kao 3o ga imagjate na¥ ban Nikola.

®

Grb bana Nikole, po Vitesoviceve] banologiii

Moguée, da su oba bana identiéna, ali ako i jesu, ne smijemo taj banovac
ved radi &tilisticnih razloga uvrstiti u posetak XIIIL vijeka, gdje je novac
i po tipu i po vrijednosti bolji bio nego §to nam se reprezentira nas
primjerak.

Bana Nikolu, koji bijate velikim zupanom fopronjskim, poslao je
kralj Karlo Roberto sa vojskom Magjara i Kumana u Hrvatsku, da ugusi

i
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bunu, &to_je podigote Baboneziéi i s koje oni izgubise svoj posjed. Nikola
provalio je s vojskom sve do Splieta, a onda se vratio u Ugarsku.
1344., mjeseca aprila, imenova ga kralj banom, a kralj Ljudevit mu
povieri, da dosadanjeg éanadskog biskupa Jakova instalira biskupom zagre-
backim. O tom banu mamo dalje, da je sa knezom veljskim i modrus-
kim raspravljao, kako bi se uredilo i preustrojilo pobiranje kraljevskog
poreza, tridesetine. Kuea veliski zagovarao jo dosadanii obicaj, koji jo
Viadao od starine i tako zakljuci 1 gacija u Krizeveima
8. augusta 1344., da valja i nadalje pobirati taj porez istim natinom,

kojemu se je narod od davnine svikao.

1344. pomirio je Nikola sinove svoga predsasnika, Mikea Prodaniéa,
koji su vodili parnicu radi svoje baitine iza oca, a isti taj ban Nikola dao
je na 11. novembra 1344. zagrebacku kovnicu u zakup magistru Jakovu.

Za prispodobu navodim jo§ ove pecate sa grbom Lendvaya:

Bikovlja glava, s krstom megju rogovima, koji se tek slabo razabire i
s natpisom: [S - RIGOJLAI- BRI TOG[IV|S S[CLWVORIA[ % od go-
dine 1345., u drzavnom arkivu u Budimu br. 33.339.

Slican petat s natpisom: .......... COLR BRRI SCL-TVORIM %
od godine 1358., 14. oktobra, kojim s sluzio Nikolin nadljednik u ban-
stvu Nikola Seé, u drzavnom arkivu w Budimu br. 33.408, i napokon
vilo lijepo satuvan pecat brace Stefana i Nikole Lindwe, sinova mu, od
godine 1383., u istom arkivu br. 34.370.

4. Nikola Sec (1346.—1352.; 1361.—1368.).

Niz banovaca, koje moemo ustanoviti na osnova domaceg banskog
grba, zavriiéemo sa banoveem, koji na licu imade vise kune, koja tréi,
lijevo dvije orlovske glave, a pod njom kao obieno zvijezdu.

Tip na zalitju razlikuje se od dosadanjega u toliko, §to su okrunjene
glave smiesteno vise prijeke grede krsta, a pod njom vigjamo opet dvo-
struke orlovske glave.

Natpis u okrugu na licu glasi: SMORAT RAGHE ZATRVO %, dakle
korumpirano od obi¢nog natpisa: SRORET(N) RAGNS (P) SALRVO-
(QIT) %, te i neke natpise, u kojima se ve¢ gubi savez i smisao:

mond 18 P CTHVSST ¥
i 07Sa0S PAITROMT %

Ti nam dakle novei daju najbolji osnov, da ustanovimo doba, kada su
nastali i ostali banovei sa nerazumljivim natpisom.
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Grb na ovim noveima je grb obitelfi Szechya, samo da se radi
tijesna miesta na noveu nije otisnuo itav orao, vel samo najvazniji mu
dio: dvije glave.

Nikola Scé bijase sin podvojvode sedmogradskog Petra, bio je
magister dapiferorum, te sc u listinama u tof éasti spominjo sve do_godine
1345.") Banom imenovan jo valjda naredne godine. O njegovom radu,
dok jo§ bijage ban, malo Sta znamo. Zanimljiva mu jo listina, kojom dajo
gradu Zagrebu pravo, da na potoku Medveséaku (Medvednici) natini
majdan soli salvo jure regali prout alias in regno Hungarie infra terminos
regalis est consuetudo¥. Banom cijele Slavonije ostao je samo do godine
1351, jer se u toj godini zove ,Quondam banus tocius Sclavonic et Croatie
nune vero bano de Zeuerino®.

Poslije bude po drugi put imenovan banom Slavonije i Hrvatske, te
ostade na banstvu od prilike do 1361., a naslijedio ga jo Leustak, ban
cijele Slavonije. Od tog doba nazivle se on sve do godine 1379, u listinama
banom Dalmacije i Hrvatske.

Za prispodobu grba navodim grb bana Nikole Seéa po Ritter-Vite-
sovidevoj banologiji. Jo§ valja spomenuti pedat na listini od 24. augusta
1367. u kr. dravnom arkivu u Budimu br. 33.668, koji je dosta hrgjavo
uzdrzan, te se jedva razabire orao, a od natpisa ostalo je &itljivo: S - RIGOLTRI
[cmmlw de Zech tO] GIVS SULWVORIE BRRI *.

Grb hana Nikolo Seéa, po Vitesovidevol Grb kurijalnog suca Nikole Seéa na pecatu
banologiii. od godine 1382.

Vrlo lijepo sacuvan je pecat istoga Nikole, kurijalnog sudije od godine
1382, (@riavni arkiv w Budimu br. 33.726), o gn reproduciram u slici.

"1y ,Codox Andegavonsiss*, IV., 516,
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5. Vojvoda Stefan (1350.—1354).

i sa netom opisanim, ali u pogledu bolje izragjeni
novac nalazi se u gradskom muzeju u Osijeku.

Taj novac, nagjen kod Klise, akoprem je po matpisu slavonski novac,
u ostalom se bitno razlikuje od svih dosadaniih.

Cijelu sredinu lica zaprema stilisticki isragjen krin, domaéi grh
anzuvinske kuce. U dvostrukoj okolici ¢ita se natpis: S8 DS P SALTKVO-
IR % dakle: , Monet) d(uci)s p(er) Selavoniam. Taj novac ve¢ je
stoga vazan, jer je jedini, na komu je gramaticki korektan sufiks akuzativa
u ijedi ,Selavoniam .

Na zalicju vidi se sliem (Kitbelhelm), a kao dragulj na njemu kruna,
iz koje mite mojeva glava sa potkovom u Kljunu, a sa strane po jedno
nojevo pero.

Sigle s obje strane dljema jesu LI BT, o valja da tumadimo imenom
Nicolaus Banus.

Noja naéi éemo vilo Gesto ma noveima ugarskim iz anzuvinskog
doba. Prikazuje se ili Gitav (Wesserle I, sl 15., 12. i 26., u potonjem

Ugarsko-anuvinski grb na. emaljirano] kopéi.

sluéaju kako svoja jaja keije), ili pak ko dragulj ugarsko-anzuvinskog
rba notom opisanim nacinom (ibidem sl. 6.1 29.) na noveima Lindevita 1.7).

%) Sravni i grbove u Nyary Albert: ,A Heraldika vezersfonala®, Budimpesta 1886, str. 55. i 56.
P

A
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Kao tumaé tome grbu citira Rupp 1L, str. 10 ovu imreku iz opisa
svedanog sprovoda Karla Roberta po suvremenom ljetopiscu:
eI quorum quidems m

tum dictis regalibus equis insidentium. galeis
aureis coronis cireumdatis, insiguia sub forma. struthionds avis, quac per ipsum
dominum regem wvita sibi comite habers, ot forri consueverat, habebantur.«

Grb na nasem noveu je dakle anzuvinski.

Sudeéi po siglma, kovao je taj novac ban imenom Nikola, a sudeci
po_grbu, kovan je u ime slavonskog vojvode (sr. ,moneta ducis* na licu)
iz kuée anzuvinske.

Taj vojvoda mogao je biti samo Stefan, sin Karla Roberta a
brat kralja Ljudevita, koji od godine 1350. nosi naslov vojvode slavonskoga.
Kada se 1351 ozenio s Margaretom, koja se poslije takogjer nazivlje voj-
votkinjom slavonskom, imes je vojvod d dskim te pogje
onamo. Za njegova odsuca naravski mu zastupnik bijase ban Nikola Sec,
koji jo i taj novac kovao. Mi ga dakle mozemo uvrstiti u vrijeme od

1351.—1854. ; ,%

Ugarski obol sa anduvinskim grbom (nojem) s dobe Liudevita T.

Radi prispodobe prilazemo ovdje (str. 85.) sliku ugarsko-anzuvinskog
grba na jednoj emaljiranoj kopti, koja se ¢uva u riznici falatke kapele
Karla Velikog?) i jedan obol Liudevita s istim grbom.

IX. Ugarski banovei po uzoru slavonskih.

Dobar glas, na koji izigjose banovei s toga, sto su bili finije skovani od
novaca susjednih kovnica, bijase povodom, te su se ti novei do mala pomolili
i w inostranom prometu. Da se tome stane na put, poéele su ugarske komore
da kuju i promeéu dinare po uzoru banovaca, koji su ovim po vanjskom
licu nalikovali, a dobili takogjer ime banovaca (denarii banales).

Vet koncem XIII. vijeka bijase osim u banovini u prometu banovaca
po Srijemu, Petuhu, Vacu, Ostrogonu, Canadu, Cegledu, Sedmogradskoj
i Vesprimu, gdje su se trosili bilo iskljucivo, bilo uz druge vrste novaca.

Da je jedna drzava nadliedovala novac druge drzave, nije neobiéno,
a lezi w samoj naravi novianog razvitka, koji je uvijek ifao za tim, da
nasljeduje one oblike, koji se prometu najbolje prilagodise. Tako se poslije

*) Tsporedi Dr. Franz Bock: ,Karls des Grossen Plalzkapello und ihre Kunstschitze®. Koln wed
Neuss 1865., 1, 75.
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ugarska zlatna forinta — florenus hungaricalis — u drugim  drzavamia
uzela za uzor, po kojemu se kovali zlatni novei.

U magjarskim kovnicama su se monetari — imitirajuci banske novee —
drzali samo imena i vanjskog oblika, dok je vrijednost tih ugarskih banovaca
bila razlicita, obiéno mana, nego li u originalnih slavonskih.

Premda se jo samo pecujska marka razlikovala od slavonske, to je
viijedila 48 grota, dok su ostale marke, srijemska, ostrogonska i vacka
vrifedile 40 budimskih grofa, kao i slavonska, ipak bijahu vrijednosni
odnofaji u svakoj kovnici raliciti, jor se u svakoj ratunao razlicit broj
dinara na jednu marku.

S toga su bili ljudi onoga doba prinuzdeni, da radi lasnjeg racuna
preracunavaju novee po budimskoj vrijednosti, kako to nalazimo izrazeno
u zakljuénoj stavei raguna papinskog poresnika Jakova Berengara:

Summa summarum totins Uy de pecundds, receptis per dominum Jacobun

em et ali cetores suos ac dominum Raymundum
de Bonafato similiter collectorem, fucit novem milia (CC et LXXXV. mareas
cum dimidia ad compotun Budensem computando, que marca facit LVI
grossos, quia_omnes pecunie, que in tolo isto libro continentur, et quales-
cunque marche sunt et pecunia, reducte sunt ad marcas predictas Budenses,

quia. maiores in pondere et mumero habentur et esse moscuntur, et ubicungue
nominantur pense in isto libro, semper pro XI, denariis computantur. Marche
autem div

numeri et ponderis sunt in regno Hungarie®),

Raalicite viste banovaca, koji su se i oblikom i tezinom megju sobom
razlikovali, danas jo vrlo tetko razlutivati i opredjeljivati pojedine vrste
tih ugarskih, po slavonskom uzoru kovanih banovaca.

U tu kategoriju spadaju najprije veé spomenuti restituirani dinari,
koji su bili posve sliéni slavonskim, dalje valja amo uvrstiti one banovee,
koji su po tipu posve sliéni slavonskim, samo im natpis na licu glasi:

MORETR ROEGIS P VRGARIA %.

Natpis ib odaje ugarskim noveem, a ako se pridizase ma njima
tipovi, pa i sam grb Slavonije, inilo se to za to, da Sto vie nalice
slavonskim, ne bi i tako prije i laglie stekli ugleda.

Ovi komadi valida su prvi, koji su se kovali u Ugarskoj, a kada
so promet naviknuo na taj novi tip, pocese tipove banskih dinara po
malo mijenjati, te se prije svega izostavljno na licw zemaljski grb Slavon

*) Raguni kolcktora papinskog desetinskog bira isdani su ssjedno u Monumenta Vaticana Hungariae:
Rationes collectorumn pontificiorum in Hungaria 1281—1375. Budap. 1887. Popisi Mag. Gerarda
de Mutina 1261—1286; Rufin de Cibinfo 1317—1820; Jacob Berengarius i Raimuad de Bonafatto
13321337 ; Gailliard de Carceribus 1338 —1342; Amold do La Cacina 13301334 i t. d,
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Mjesto njega stavila se ondje kraljeva slika, grb ugarski ili grb anzuvinski
ili drugi zgodni motiv. Isto tako se promijenio natpis, a miesto obicnog
slavonskog dolazi u okrugu MORATT VRGARIA, MORATR KRRVLI,
ili MORETA RAGIS KARVLI ¥ i t. d.

Motivi na zalitju ostadofe dugo nepromijenjeni, a samo p
promijenide se prema prilikama. Dvostruki jo pak krst u svima jednak.

Taéno razlikovanje tih ugarskih banovaca po danasnjem stanju zna-
nosti nije mogude, a nadmaduje opseg ove radnje, jer spada u specijalnu
ugarsku numizmatiku. Ja drzim, da je dovoljno radi prispodobe istaknuti
samo najobicnije ugarske banovee, te sam s toga u redu slavonskih
banovaca nekoliko njih na kraju spomenuo.

1. Peéujski banovei.

Odnotaje vrednoti pecujske kovnice mozemo proracunati po popisinia
a kog bira papinskih kolek od godine 1317.—1320., gdje se
veli na str. 20.:

o In prinis vacavit semel_prepositura Quingueccclesiensis, eujus fructus
ascendebant ad summam XXXIIT marcharum argenti bonalium,

XL, pro qualibet marcha, de quibus pro dowino nostro elegi medietatem
videlicet XVII marchas, quarum quelibet valet 111 florenos.«

Tsti nadin izraZaja naéi Gemo i na drugim mjestima tog popisa, u
Koliko se odnose na peéujsku biskupiju.

Prema tome vrijedila je pecujska kao i slavonska marka 3 forinte,
ali je imala 240 banovaca.

Na strani 22. kazuje se dalje:

tem postea de fructibus tertie partis quorundam redituum dicte plebis
spectantium ad moniales monasterii sancte Margarite de insula Budensi, qui
ascendebant in universo ad summam XVIIIT marcharum et unius fertonis
eiusdem fini argenti, elegi medictatem, videlicet VIIIT marchas et dimidiam
et dimidium fertonem, quarum quelibet valet III1 florenos auri.s

Tu se izriéno govori o finom srebru, te se veli da fina marka vrijedi
4 for, dok je kovana marka vrijedila 3 for., odakle izvodimo, da su
banovei pedujske kovnice kovani od srebra sa ™/, finoce.

U istim popisima desetinskog bira od god. 1332.—1337. nalazimo
ovu znacajnu recenicu :

Sciendum est, quod de pecunia recepta de Diocesi & Heclesia Quin-
queccclesiensi in quacunque moneta, facit marca VI pensas & quingue parve
denarii medii seu paroi vienenses vocati et duplicati, banales dicti, faciunt
unum grossum, et ascendit summa de predicto libroin toto DCLXIIII marcas
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minus 1V grossis ad wumerun quinguececlesiensem videlivet cum sex pensis
computando marcam, et ad compotum Budensem computando faciunt DLXVIITI
marcas minus XII grossis, marca autem Budensis facit LVI grossos, pensa
autem Budensis facit XL denarios ubique & marca Quinguescclosiensis facit
XXXXVIIT grossos.<

iz, Magister iidem. solvit prodomino episcopo
Quinqueecclesiensi centum marchas ad numerum civitatis et diocesis etusdem
videlicet XLVIII grossos pro marcha computando in banalibus, que fuciunt
marchas Budenses LXXI marchas et XXIII grossos.

Vrednote po pedujskom kurzu bijahu dakle ove:

1 pedujska marka= 6 penza= 240 dinara
1 budimski gros 5 pedujska banovea

1 pecujska marka = 48 grota

1 budimska marka= 56 grofa.

Petujska marka odnosila se dakle prema budimskoj kno 6: 7 (penza),
48:56 (grota) ili kao 240: 280 (banovaca).

Ako je pedujska marka kao i slavonskn marka vrijedila 3 forinte,
ali imala na broj za 40 dinara vise od slavonske, slijedi, da je pecujski
banovac bio za !/, lagli od batkog, ili da se jo vrijednost ovih vrsta
odnaala kao 5: 6, ili kao 1:1-2.

Petujska komora bijade jedna od prvih, koja kovase dinare imenom
banovaca, jer se ve¢ u jednoj listini od 1285. spominju peujski dinari,
koji su isli kao poslije 6 penza na jednu marku).

1288. spominju se i u Baranji marke ,denariorum banalium, pro
qualibet marca sex pensas denariorum banalium computando©.

1352. izxicno se spominje u Baranji posebni lokalni kurz: ,novem
marcas, quamlibet cum sew pensis latorum viennensium ad racionen de
Baranya computando®?).

2. Srijemski banovei.

U popisu papinskog desetinskog bira, sto ga je kao kolektor sastavio
Gailhard de Carceribus u god. 1338.—1342., spominju se ove recenice,
koje se odnose na arcidjakonat srijemski :

oPrimo Helias preshiter de Charug pro tribus annis wltimis solvit XXX
grossos, VIL banales pro grosso quolibet computando et ponebant marcham
singuli pro LX grossos. — — — — —

wltem Amiratus plebanus de Semelina Inferioni solvit pro tota decima sexen-
nali 1T marchas minus IX. grossis, LXX banales pro fertone computando et VI

?) Wensel: ,Codex A
?) ,Colex Andegavensi

1X., 486, 191, 192,, XIL, 476,
., 600,

v
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banales pro grosso., — — »D. Clemens Plebanus de Zegung, Archidizconus
Syrmiensis solvit VI marcas cum media, VII banales pro grosso computando.
Prema tome bijate u srijemskoj kovnici u obicaju ovaj vrijednosni fema

7 srijemska banovea,
1 marka= 40 grofa= 280 srijemska banovea.
Posto jo srijemska marka vrijedila kno i slavonski 40 grosa, a
budimska 56, to stajahu obje megju sobom kao 5: 7.
Posto jo srijemska imala istu vrijednost kao s ka, ali brojem za

50 dinara vite, slijedi, da jo srijomski dinar bio slabiji od zagrebackog,
a megjusobna. vrijednost bjese im u rasmjeru kno 1:1-4.

Odnofaje srijemske i pecujske kovnice za vrijeme, kada bijahn sjedinjenc,
Karaktorifu nam potanje dvije listine ostrogonskog primatijalnog arkiva’).

Jednu listinu izdao je Karlo 1. 2. februara 1342. te njome daje
srijemsko-pecujsku komoru 7a 1500 m. godiénje u zakup magistra Andriji
do Chempelényi. 14 uvoda tog ugovora razabiremo, da je podrucje ovih
Kkomora obubvatalo slijedece zupanije: Srijem, Vuku, Batku, Bodrog,
Baranju, Somogj, Tolnu i Salad.

Comes camerae imao je da kuje dinare TIT. kombustije, dakle sa *; fina
secbra, a iz jedne fine marke 12 penza ili 480 komada dinara. 8 penza
(= 820 kom.) tih dinara imali su dakle zakonitu tezinu jedne budimske marke.

1 zlatna forinta vrijedila je 90 ovih dinara, a 1 marka zlata od 12 karata
vrijedila je 7 maraka dinara na vagi.

Monetari imali su na javnim trgovima da izlazu nove dinare te da ih zamje-
njuju 7 stare, i to 3 nova dinara za 4 betka ili za druge dinare iste vrijednosti

T u toj listini zabranjuje se privatnicima kupovati i primati stari novac,
a ko bi se pronasao kriv, kaznio bi se zaplijenom zatetene kontrabande i
deshonestacijom. Jednako jo bilo zabranjeno izvazati srebro i stari novac.

Osim drugih potanjih ustanova te listine istaknuti nam jo samo to,
dajo i ovde duan zakupnik komore, da brani falifikaciju noven, du
Krivee progoni, a ako toga ne bi utinio da se sam kauni, to i tu ustanovu,
da je ta] novac imao vrijednost ne samo u podrutju obih kovnica, nego
u cijeloj kraljevini.

Drugu listinu izdao je kralj Tjudevit I u Visegradu, 25. marta 1345.,
a daje njome obe kovnice budimskom gragjaninu Nikoli de Zathmar u zakup
za 3300 maraka.

Po tom ugovoru bijale duzan comes camerac, da iz jedne marke fina
srebra kuje 8'/, penza = 340 din., TIT kombustije, dakle sa */; finoce.

1) Obo te listine imadu se tek po favomnicima objelodaniti u ,Monumenta stigoniensias, m;
prijaamim posredovanjem gosp. dvorsk. saviotnika dra. L. pl. Thallocsy-a. bifedo mi moguée, dob
uvid, te i miil ispisati, o je po mas osobito vaino.

ju tim
ih na.
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8 penza i 16 din. (=336 d.) vrijedilo jo jednu marku fina srebra
na vagi, a 6 d. vrijedilo je jedan novi gros.

Kod zamjenjivanja novih dinara za stare, davalo se 6 novih za 7 beckih
ili drugih istovrijednib dinara, a samo kada se lukrum pladao starim
noveem, ratunalo se 8 starih srijemskih dinara za 6 nova.

Osim cijelih dinara kovao je comes camerae i poludinare (obole).

I ta novac imao je zakonitu vrijednost po cijeloj Ugarskoj od
granice do granice.

Zanimljiva je ta listina i s toga, jer iz nje razabiremo, da se lucrum
camerae nije vise naplacivao u naravi veé se otkupljivao. Slobodni kraljevski
gradovi placali su u to ime posebni porez i to Slankamen 240 m., Zemun
15m., Sv. Demeter 50 m., Engh 60 m., Nogolaz 25m., Eatyan 30 m.,
Segusd, Apanyas, Labaad, Chehy, Peeuh po 40 m. Na ladanju placalo
se osim toga od svake kapije (porte) 3 nova grosa (= 18 d.)

Novi novei izlagali su se u prisutnosti povierenika nadbiskupa. ostro-

gonskog i magistra tavarnicorum na tablama ma zamjenu. Ova dvojica
jamili su za zakoniti postupak kod kovanja novea i kod zamenjivana,
a 7 to je dobio nadbiskup od svake marke kovana srebra 1 pondus,
magister tavarnicorum dobio je pak svaki dan, kad se novac kovao 1/, fertona
(="/sm.). Da uzmogne vriiti taj nadzor imagjase nadbiskupski povjerenik
Kljugeve kovnice u pohrani, a time i pravo, ako comes camerae ne bi redovito
placao nadbiskupski pizet, da ne otvara kovnice prije, dok se ne namiri dug.

Zakupnik Dijase duzan da plati dvorsk jcel janj
zakupnog ugovora 30 maraka, a osim toga i obiéne notarijalne troskove.

T ta listina imade posebnih ustanova o zabrani trgovine i isvoza staroga
srebra, protiv krivotvorenju novaca i t. d. Staro srebro imalo se donositi u kra-
ljevsku kucu (kovnieu) i tamo karatirati, te obiljeziti biljegom komornog grofa.

Disciplina u kovnici bijase na taj nacin uregiena, da je komorni grof
sudio svojim radnicima i Ginovnicima, a njemu samomu sudio je magister

u za

tavarnicorum.
3. Ostrogonski banovei.

U sbroju popisa papinskog bira od god. 1317.—1420., opisuju se
vrednote ostrogonske ovako:

oltem argenti banalium CLXXVI banalibus pro marca qualibet compn-
tatis VIIIT marche, quarum quelibet valet IT1 florenos auri

1i: , Summa mareharum argenti banalium receptarum in civitate et diocesi
supradictis) VILI marche, CLXXVI banalibus pro qualibet marcha computatis
quarum quelibet valet 111 florenos auri, Valent in summa XXVII florenos auri.

4 1d est in strige

i ateta iale ol a



Jtem argenti banalivm CLXXVI banalibus pro marca qualibet compu-
tatis VIITIT marche, quarum quelibet valet TII florenos auri

Ostrogonska marka vrijedi dakle toliko, koliko slavonska (=3 for.),
ali imade brojem samo 176 dinara. Vrijednost ostrogonskog dinara bijase
dakle veéa od vrijednosti slavonskog, a odnosaj obim vrstama bano-
vaca 25122

4. Vacki banovei.

T po vackoj biskupii trodio se poschan banovac, a islo ih 40 na
1 ferto ili 160 na jednu marku. Marka vrijedila je 40 groda, dakle kao
slavonska za 16 grosa manje mego budimska.

To nam potvrgjuju ovi zapisi papinog poreznika Gailharda de Carce-
ribus (1338.—1342.):

» Dominus Martinus canonicus dicte ecclesie solvit pro ultimo anno mediam
marcham LX banales pro fertone computando.«

< Bt est sciendum quod in isto archidiaconatu eurrunt LX banales
i forione o¢ XL grosst, pro. marehes Dalje nalazimo primjedbu:

o Summa assi pecunie pro supradictis de supradicta XIII marche
minus XXX banalibus, videlicet LLX banales antiquos pro fertone computando.
Bt fuit actum expresse, quod. si tali banales non currerent ibidem, quod ipsi
solventes servarent cameram indempnam.

Iste novéane vrednote bile su, kako nalazimo w istom popisu i
u arcidjakonatu segedinskom.

5. Prijegled vrijed jobiéniji! ih b:
(U prvoj poli XIV. vijeka.)

Kovnica H Marka | Razmier prema

Dt | ekl marel
Zagreb > L 200 | 57
Podub I 1 240 6:7
Srijem . . ... .. ‘ 1 280 5:7 |
Ostrogon . B I 176 51 |
Vnc.......hl 160 a1 |
1 pedujski  dinar =1 zagrebacki dinar =1 pedujski banovac.
1 srijemski e R | =14 srijomski
1 ostrogonski , ‘= 1136 ,  1zgrebatki 084 ostrogonski
1 vacki i 12 = At 08 vacki #
1 budimski =, =083 . =12 budimski




X. Si prijegled slav il b
A. Prva vrsta banovaca.
BANOVCI ARPADOVSKOG DOBA.

Literatura, odno-
Broj | Lice Zalisje e

sna) sno nalazibto’)

Bela IV)

) Dinari s obitnim natpisom.
L

Kuna u trei na desno?), izmegju | Patrijarkalni (dvostruki) krst na
dvije zvijerde. Natpis w dvo-| podnoskn, 5 obje mu_ strano
strukom vijenc bisera. dvije okrunjene glave, jedna.

gledajuéi u drugu; gore desno
avijezda, lijevo polumjesee. 1z
sredista krsta nicu bilo mali
evietovi, bilo bobice ili kolutici.
Kraj donje prijeke grede krsta
smijeitene su sigle.
108 |HIONTR B REGIS P | Na raskeséu bobice, u polu-| Wesz: X¥1, 31

ONT *

SULAS miesecu kolutié (g gk duenki
Sigle: o o i
2| — |MOXTR B REGIS P & @ Wess. ib. 32,
SALNOHI T o ¥
| = |MONTR-B-REGIS P w ® Wesa. ib. 29.
SALVONIIR - % Rupp I, 197.
4| e
|MONCTR « B » REGIS P | % %5 D.-Suekess 4 kom.
SALATOHIR % |
5| — |IIONTR- B - REGIS P 5 @ Wesz, XVL, 31,
SALNONIR : %

1) Vagao sam samo bolje saduvane komade. Brojevi u zaporci [ ] omaguju poprijeénu tefinu, prona-
gienu mjerenjem povedeg broja komada.
%) Brojevi kod nalasista oznaduju mmosinu nagjenih komada iste vrste.
=) ’hp«rn #to slijede, ponavljali su so i za viade Karla Roberta.
ja mi upozoriti, da. sam u radnji dosljeduo naveo orijentaciiu, kak jo heraldike usvojila. Oznake
dosno i muo ne ravasju se po stanovista motrioca, ved po ssmom predmetu, koji so opisuje.
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080
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080
0882
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092

SALA - ONIR - % ‘

TIOJETR - B - REGIS P
SALA - ONI¥R * ¥

‘M()I\‘Ti\“ REGIS P
| SALAONIR %

MONTR  PEGIS P
SULNONIT ¥

|MORETR REGIS P
SALANORIT
Razlicite interpunkeije.

IIORET-T * REGIS P
| SALNONIR *

IIOIETTR REGIS P
SALAONIT
Kuna sa dugackim usima.

1L

MORETT REGIS P
SALNORIT

TIORETT REGIS P
SALANORI*A

I1ORETR * REGIS P
SULAORIR %

MORETR REGS P
SAUNORIR X

IMORETT ERGS P
SALA-ORIT X

tovs: gl

0 polumeseen kolaté il bo-

tu evie-
l »

isto

isto

isto

isto

Weszerlo 33.

D--Srekes§2 kom.

Dy. muz. 2 kom.
Budimp. 3 kom.
Wos., Sarajovo.

Zagrob.

D.-Szek. 90 kom.

Budimpesta.

Budimp. 3 kom.
Wess. XV, 36
R 1, 181, 82,

Dv. muz. 3 kom.
udimp. povise

komada.
D.-Suek. 106 k.

Budimp. 2 kom.

Bosna 2 kom.
Osijek 1 kom.

Budimpesta.
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TIORETT ERGXm P
LN OR 4 %
094 |MORETR RGS P isto
SALNORIT % |
L.
04 | MOWTAR REGIS P U sredistu bobice, u polumjesecu
SALNORIR * o
| L
|
094 'TIOKETR « REGIS P * ¥
| SALAQ-N ek
o8
Razlicitom mterpnnkeuom |
I1ORETA * REG) | L
SALAORI- Ti ’l‘
083 | IORETT * REGIS P | ¥ @
SALN ORI % ‘
— |MORETR REGIS P * 3
SALNOT - TR ¥
100
SRORET A REGIS P U sredistu cvijetovi.
SauNonr ¥ *
083
MORETR REGIS P U sredistu nema ni evjetida ni
SALAORIR * bobica.
*

Budimpesta.

Rupp 171.
Budimp. 1 kom.

Dy. muz. 1 kom.
Budimp. 3 kom.

Tesanj 1 kom.
D-Sek. 35 kom.
W.E I, 4

Dvorski. musej.

Budimp. 2 kom.

Dvorski. muzej,

D.-Szekess 1 kom,
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(098]
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U _natpisu razlicite interpunk- | U sredistu ovjetovi, u polumje-
cie. secu kolutié @

MORETR REGIS P S
SCLA/ORI -7 % B R

MORETR » REGIS P iOR
SA-L- N +0-1-R *

MORETT REGIS P Bez koluti¢a u polumjesecu.
SU L NORIT % Sge: B R

b) Dinari s naslovom vojvode.
L

Kuma, desno, ismegiu dvjo avi- Dvostal st pod i ok
de. Natpis

jezde. Natpis njene_glave, gore  zvijezda.
(desno) i polumiesec (lijevo).

MORATT  DVAIS P 1z srediita nidu bobice.
SALNORIT % | sigle: o o

I
TIORET® DVAIS P U polumjesecu kolutié &
SALAORIT ¥ Sigle: k4 d
HMONETA DVAIS P LI
SCLATONIA - X
MONETR DVAIS P L
SALNONIA % .
MORETR * DVAIS P ¥
SLAORI ¥R ¥

MIONATR DVaIS P U polumjesecu cvietak &
SALNONIR % * ¥

Budimpesta.
Dvorski muzei.
D-Szek. 74 kom.

Budimp. 1 kom.

D.-Szekess2kom.

Rupp 172.

D.-Szcksed9 kom

Budimpedta.
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1] 105
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0402
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060

MORETR DVAIS P
SALAORI~* A *

MONATA DVAIS P
SALNONIA - -

TIORETR DVAIS P
SALA . ORI =7 v %

IIORETR « DVAIS P
SULNORIT

TIORETR DVAIS P
SALN ORI *

MORETT « DVAIS P
SULNONIT *

Kuna desno, izmegju dvi

IIORETT RGIS P
SLi* NORITY %

jezde. Natpis u dvostrukoj oko-
[

|U polumjeseen bobiea =

| sigle: R R
‘ iR
| iR

TR

| Bes bobico u polumjeseca.

| h

1v.

Bez cirkumfleksa.

U polumjesecn koluti¢ @
a

) Oboli.
L

avi- | Dvostraki krst, pod aiim ok
njene _glave, zda

(desno) i polumlcscc (Iucvn),
@ unjem evijetak &
Swle P

Kuna na desno, gore i dolje| U sredistu bobice, u polumje-

avijezda,
REX SaL

atpis:
NORIE

| sigle:

secu koluti¢

D ot .
Wesa. XIV., 50
Rupp 138.

DRk 43 kom

Wesz, XIV., 51,

Dvorski muzej.

D.-Saeksed 1 kom,

Budimpesta.

Budimpeta.

Nuber 4 kom.
‘ m..,.-...“...,
Fo
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Kuna na dexno, gore i doli| ieada jovo, polumiosco des
avijenda. Na U polumjesecn nema kolutiéa.
REX SaL RVORIE |

.
DVX SaL TRVORIE | Kao gore.

“DVX S+QL+T-VO-R-I-E-|Kao gore.

Stjepan V.
L

Kuna u trei na desno, izmegju | Patrijarkalni (dvostruki) krst na
dvije zvijezde. Natpis u dvo-| podnosku, s obje mu strane
strukom vijenen bisera. dvije okrunjene glave, jedna

gledajuci u drugu; gore desno
avijeada, lijevo polumjesce.

MORATR REGIS P 5§ R
SALANORIR %

MORATE REGIS P | § R
SALNOUTR %
MORETR REGIS P § R
SDLIROIR = ¥ |
INETR REGIS P ‘ ¥ R
SALRIORUR % |
HIoUECR REGIS P |U polumjesecu kolutié ili bo-
SALAOWIR bica & <

5 K
MIORETR REGIS P 5 K
SALNORI
IORETTR REGIS P 5§ K

SALNORIR *

Budimpesta

Budim)

Zbirka Nuberova,

Wesz. 1, 21.

Dvorski muze].

Budimpesta.

Budimpoita.

D.-Sek. 13 kom.

ol
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(091] | IORETT® REGIS P
SOLAORIR *
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TIORETT * REGIS P
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SALNORIT %

*MORETR * REGIS P
SULNORI* R %k

o

IIORETR BEGIS P
SALNORIT *

o

MORETR REGIS P
SALANORA *

— |MORETR REGI2 P
2ZALANOR ¥

— |MORETR REGIS
SALTORI %

07 |MORETR REi:iS P
SALBOR *

S

s

|U polumjesecu evijetak

R

.

Budimposta.

Budimpesta.

Zagreb.

Budimpesta.

D..S4ek. 194 kom.
0s

Budimpesta

Wesz. E. 1L, 14.

Rupp.

Budimpesta.

7

Budimp. faluifik. 7
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SALNOR

MORETT HF(sIb ]
SALAOR X

MORKTR REGIS P
SULNORITR %
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SULNORIT
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HORETT REGIS P
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110.RETR - REGIS - P
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MORETT REGIS P
SALNORITR *

MORETT REGIS P
SALNORIT *

REGIS P
SALNOL o Lo TR %

Prostor izmegju slova, ispu-
| njen je tackama.

zda lijovo, polumjesec des.,
m bobica

[ § R
U polumjesecn cvijetak &
5 IR

Dvorski muzej.

Getiri piknje &
5 R

Polumjesec desno, zvijezda li-
jevo. Bez cirkumfleksa. Sigle:
s R

1L
B8
(A
B8

U polumjesecu cvijetak &

H
B8
B 5

U polumjesecu kolutié (g
Sigle bez cirkumfleksn:
L 8

D.Seeksed 1 kom.

Br
Budimpesta.

Brdari 2 kom.
Brdari 4 kom.
Budimpesta.
Rupp 226,
D.-Suck. 1 kom.

Budimpesta.
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Stjepan V. Ban Joakim (7).

Kuna desno, pod njom vijezda, | Patrijarkalni (dvostralki) krst na

vise nje krst, grb banov. | podnoiku, 5 obje mu_strane

dvije okrumjeno glave, jedna

gledajuci u drugu; gore desno

avijosda, lijevo.polumesec.

IORETR REGIS P U pol\lm]esveu cvucmk <
SALNORIT * T i

Ladislav IV.
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Kuna u trei nadesno, izmegju | Patrijurkalni (dvostruki) krstna
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Budimpesta,
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Sarajovo, Zagrob,
Budimpeita.
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Zngreb.
Sarajovo.

D.-Szekess5 kom.

MORETR REGIS P ‘
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R R
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Kuna u trei na desno, izmegju
vije zvijozde. Natpis u dvo-
strukom vijencu. bisera.
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SALNORIT

IORETR REGIS P
SOALNOR-IT %
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IMORETR REGIS P
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MORETR EGIS P
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Patrijarkalni (dvostruki) krst na
podnosku, s obje mu stranc
dvije okrunjene glave, jedna
gledajuci u drugu; gore desno
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Budimpesta.




2| [roy)

3 | [081]

4 [1o9s]
[084]

1| (o8]

[0:95] |

vike nje

IIORETR REGIS P
SULNORIT *

TIORETTR REGIS
SALNORIT

MONETTR NEGIS
SALNOR X

IORETT REGIS P
SULNORITR %

isto

dvijo zsijezde. Natpis u dvo-
strukom vijencu. bisera.

MONETT REGIS P
SALAVORIR ¥

MORETR RAGIS P
SALNORIT ¥

Kuna desno, pod njom zvijezda, | Patrijarkalni (dvostruki) krstna
st

i

Andrija IIL

Kuna utrei na desno, izmegin | Patrijarkaln (dvostraki) krst na.

podnoku, s obje mu strane
Nvile, kraifen, glave; jodiis
gledajuéi u drogu; gore desno
avijezda, lijevo polamjosec.

U polumjeseen evijetak &+
R
I R
IR
5

R
(=LR ili ® R

podnosku, s obje mu strane

dvije okrunjene glave, jedna

gledajuéi u drugu; gore desno

avijeada, lijevo polumjesce.
R R

R &

Nuber.
Budimpesta.
Zagreb.

Budimp., Zagrob.

Budimpedta.

Budimpesta.

Nuber.

Brdari 4 kom.
Budimpesta.

Drorski. muzej.




Budimpesta.
MORETR REGIS P Za okrunjenim glavama mali|
SALNORT * kolutii. ,,
R N
5 — isto Isto, a na acn,ol prijekoj gredi | Rupp 201.
detiri_ cvijed
R &
6| — MORET-A RE3IS P Na donjoj prijekoj gredi tri| Wess. 1., 19. E
SALNORIR % cvijetka. ,, .
I
7| — |MORET® REGIS P U polumjeseen kolutié o Zagreb.
SALNORIR * 5 R

1] — |HorETR SALAO- |U polumjeseeu cvijetak » | Budimpesta
RITX % | T R
2| — |MORETR REGIS P Polumjesee, u njom olutie 1|
SALNORIE « % jovo, avijoada desn
T ﬁ
Obol.
1L

1—‘ !é;% @i@ ‘

Kuna na desno, famegin dvij | Dvosteuk ket okrunjone glavo,
avijezde. Natpis avijezda (desno) i polumjesec

(ijevo). U sredini bobice. Sigle
REX SAL NORIE B o=

\
|
|



Raalicite sigle

Kuna u trei na desno, izmegju
dvije avijezde. Natpis u dvo-
strakom vijenca bisera

06 [IIORETTR REGIS P
fetisan. | SALN ORITR

1

2

SRORATR RAGIS P
SALRORIT

J

3 ‘["‘M] [MOHHTTI REGIS P
SALRVORIT *

£ — P saum-

vonIm

IIORET.T REGIS P
SA-LAR ¥

6 [1076

MONTT REGIS P
SALNONIA *

MORETT REGIS ¢
SALNORI * T8 + %

| |
8 — MORETR
SALNORIA %

IORETR REGIS ¢
SALN ORI %

of -

106 —

dosadanje vrste.
L

Patrijarkalni (dvostruki) krst na
podnogku, s obje mu stranc
dvije okrunjene glave, jedna
gledajudi u drugu; gore desno
avijezda, lijevo polumjesec.

polumjesecu ovijetak &,

B L

U polumjesecu kolutié o

i
Moo
W

Slova bez cirkumfleksa.
U polumjesecu kolutié
g n

Slova bez cirkumfloksa.
polumjeseeu nema kolutiéa.
o T

5 R

3 i
|

5 X

Budimpeita.

Bdari 5 kom,

Budimpesta.

Zagreb.
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IMORETR EGln P
RLIRORITR %

....... REGIZ P
SALTONIIT

SRORETR GIO SAI'A ORI ¥
Stari falzifikat manjeg modula
(obolus).

IIORETR EGIS P
ZALNORT %

IIORETR REGIS P
SALNORITT

U polumjesecu bobica =
" i

5 %

Polumjesec bez piknje.
IS

U polumesecu mali krst &

e z

(Vito o cirkumileks).
o R

Budimpeta.
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Pavao (7 1312.) i Mladen (f 1322.) Subiéi.
Soldini po mletadkom uzoru.
L
1| s Ljubié: Popis
jugosl. Novaca®
str. 18
Svetitel; punoll}., stojeés oko| Tsus, punolik, sjedi na prijestolu,
glave osjenka o bisera; daje | oko glave osjenka s krstom.
Shettisonn bamn Barjek, a'lja|Dd gléve moroghamis
vicom dr7i knjig
Desno do svefitelja ban, puno-
ik, uspravan; uzima desnicom
barjak a u lijevoj ruci dri
kratko_ Zezlo.
Natpis do svetitelja: — o
DV YNUS a XC
Niz driak har,\akn BAN, do
bana:  ITLADER *
2| — |Slidan komad sa nekoliko raz- isto .
lika u pedatu.
Isti tip uz manje razlike u oti- ¥
sku; natpis glasi:
Do svetitelja: —_ —
3| — PAVL ¥ 1C  +C "
Niz barjak: B
A
hue
H
I
A
D
| Do bana
SGGVNDVS
|




Ko gomi o naigs el

BTN MIATED aﬁ(lVIlDVZ

Kao gornji, a natpis:
“vx PW

3

Tsto
DVX  PAVL~

B

i

it

H

I

A

b
SECVIIDAS)
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BANOVCI ANZUVINSKOG DOBA.

Lice

| Zaligje
|

Literatura, odno-
sno nalaiste

[0744]

095
[0'80]

o088
[085]
072
[083]
[0825)

[0811]

Kralj Karlo Roberto i Ban Ivan (1309.).

MORIETT RE|GIS P
SULTRVORIT %

MIORETT RAGIS P
SULAVORIT *

isto

L

TR
T #

U polumjesecu kolutié 2
TR

IIONETR REGIS P
SULAVORIR *

isto
isto
isto
MORETT REGIS P
SALAVORIT

IORATA RAGIS P
SALRVORITR %

MORETA R::IS P
SALRVORT ¥

—3

18 T: =
g g e

5
3

X
R T
oo

Brdari 1 kom.

Brdari 5 kom.

Budimpesta.

Brdari 13 kom.
Sarsi,, Zagrb.

Brdari 15 kom.

Zs
Brdari 2 kom.

Brdari 11 kom.
agreb.

Brdari 87 kom.
Budimpesta.

Wesz. E. I, 28,

Sargjevo.
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[0783]

[078]

(0762

Kralj Karlo Roberto i Ban Stjepan Babonezi¢
(1310.—1313,, 1316.—1318.).

MORETT REGIS P
SALAVORIT ¥

IIORATR RAGIS P

SALNORIR *

isto

P

s

ws

ta.

posi
| Brdari 53 kom.

Brdari 23 kom.

Brdari 4 kom.
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[o70]

071
069

| TIORETR REGIS P

Ban Stjepan Babonié (1310.—1313.; 1316.).

Kuna desno, dolje zvijezda, gore | Patrijarkalni (dvostruki) kest na
vise kune gornji trup uspi-| podnosku, s obje mu strane
njudeg se lava. dvije okrunjene glave, jedna

gledajuéi u drugu; gore desno
zvijezda, lijevo polumjesec.

SORATT REGIS P Polumjesce des., zvijezda lijevo.
SALAORIR Y

ito | N N

Isto, samo pod kunom mjesto
vijeade krin,

SALAVORIR *

Budimpesta.
Zagreb.

Zagreb.

Dirdari 2 kom.



Broj ‘ Teding

B. Druga vrsta banovaca (prelazni tip).

Lice ‘ Zaligje

Literatura, odno-
sno nalaisto

-

0808

[083]

[080]

Karlo Roberto.

Kuna desno, vite nje kruna, a | Dvostruki krst, pod njim dvije
avijezda pod njom nalici ruzi. okrunjene glave.
NMOIETT  PEGIS P | Na raskriéu bobice, gore zvi-
SALNONITE % jezda (desno) i polumiesec sa
N kolutiéem 2 (lijevo).
| |

1.
Kuna desno, gore kruna, dolje | Dvostruki krst,dolje dvije okru-
avijezda. | njene glave. Na donjoj prijekoj
gredi dva goluba. Sigle bez
cirkumfleksa.
MORETA REGIZ P K ™
SALAVORI ¥
HMORET REGIZ P K ™
2QLIVONT %
MORET REGIZZ P K ™

2ALAVORI %

IIORETA REGlZ P | K ™M
PULAVORT %

WORETA REGIS R | Ko™

SALRVORT ¥ ‘

Brdari 1 kom.

Sarajevo.

Budimpesta

Brdari 4 kom.

(Karl. Rob.).

E B



6| —
i ™M Wess. E. 1, 27.
1| [063]
[
|
|Kuna desno, vise nje_lkruna, | Dvostruki krst, dol,ulvqeokm
| “dolie polumiesee i zvijezda?). | njene glave. Na donjoj prife
- Eredt den golabe:. Siglo hes
| cirkumfleksa.
! LIORETT REGI P | P Brdari 1 kom.
ZO0LTVORT ¥ i
e [a‘n‘nonn REGIZ P m A7) ‘ Lt
SALNOUT % |
5 078 | IORETR REGIS P | K ™ . B
ZALIRVOR % 7
s - ‘I-IOI(ET REGIS P K ™ .2,
Z0LARVON %
|
5072 | IORET REGIZ P | K ™M P
ZALRVORT %
6| — |MORET RECIS P I K ™ S
ZALARVONT | :
7 — | =
|
HIOWET REGI SQUAO- K ™ L,
‘ T
| Natpis naopako reza
s/ — LS P SIODP n‘muom s ™ Brd. 2 ras. kom.

1ORATT Rﬂ(plb P |
LNONI ¥ |

| UL
|5

Neki komadi bez dvojbe s

) o rezani, nslijed Gosa jo kuna jo u trei na desno prikazana.
Ove bi o prava valjalo uvrestd o sijeded

ipus.




[0:66]

[0683]

[0-496)

[0797)

Zaligje

Dvostruki krst, pod njim dvij
okrunjene glave, na prijekim
gredama_dvije ptice.

Sigla. nema.

Kuna na lijevo, gore kruna,
dolje polumjesce 1 zvijezda.

TIOIETR PEGl% P |
wALATON ¥

ROIET PEGIS P ‘
SALNOIN X

LIOIETT REGIS P
(LA JONITR ‘

MOIETR PERIS P
SALRION +

I e
Literatura, odno-
sno nalazidte

Brdari 5 kom.

Budimp. 1 kom.

Migh-ban. ‘

.
Kuna na lijevo, gore kruna,| Dvostruki krst, pod njim dvije
dolje polumiesce § zvijezda. | okrunjene glave, na prijekim

gredama dvije ptice.
AOIL A RAGI.. SL K ™M
By LR

1I0RATT  PAGIS P | B ™M
SALXVOR *

Budimpesta.

Brdari 3 kom.




4

MORATR PAGIS P
SALRVORIT %
fueses SALRVORIT %

[0685] IORAT PAGIS P
SULRVORIT X %

(0708 IONCTA  PERDz. P
RALA JOLTITR %

[““331}]()‘{2'“\ PERIn
LOLNONIT %

(0637) LIONSTTR - PEGI P
| ALNONITR

5 MIOUTA PGl

ROLN OFIT %

o

3 | IIORATHR  RAGIS
SULBRVORI *

1 |1I0RATR PAGIS P
} SALTRVORIT ¥

[059] | IORATA  PEGIS
SALAVORIT X%

L)

Yy

"

— |TIOETR PHGIS P
SULATORIT %
[nsu]‘
TIONTA PEGIS P
SALNORIA ¥
[0°63)

IIOETR PEGn P
(LA TONL * 1T %

Brdari 3 kom.

Budimpesta.

Brdari 61 kom.




(0631

18 | [0603)

20 |[0685)

[0°64]

23 | [071]

TIOETTR PEGIS P
SALNOIIT

8 obje strane krane po jedan

LIONTA PEClm P
LN ON

Desno_kraj krune tri Kolutica.
TIOIETTR  PEGIS P
SALATONIA &

Iznad kune + %
SMORETA RERIn P
SALNONIT ¥

Desno_do krune zvijezda.
MONTA PEGIS P
SALNONIA %

SMORARARIS P |
SALAVORIA |

Bez posehnih znakova.
TIONTA  PEGIn P
ALNORIA ¥

Desno do krune
nizana koluti
Kolutié.
MONTA PEGIZ P
ZULNON([IA |

f—
jevo jedan |

a

Brdari 6 kom,
Budimpesta.

Brdari 6 kom.

Budimpesta.

Bedari 4 kom.
Saraje

Budimpesta.

Brdari 2 kom.




g

Bez_poschnib_makova.
068 VOTTR 9EGIS 4 K
SIMNOVIA %

(063 RONSTRR PEGIn P [ w
OLNONIA % |
~ wonata reis ) | w

SLAONIA ¢ |

[0-75]
|
SONATA  REIS P s
SLAONIA -+

— |ORATHA RGIS P ‘ m
SALAONT ¥

|

[0612] IIOETT REGLz P 9
ALURORIT ¥

(o64)

Desno do krane tri kolutida. |
ITIOIETR  PEGIS | o
| SALTVONIT % i
|Desno do krunie u osoviom
vedu tri kolutica, lijevo jedan
[065] TIOETT PEGIS P | ;m
SALNORIT ‘
MORATR RAGIS P | ™M
SALARVORIT: *
|
~ | MORATR REGIS P ™
| SALRVORIT *
~ |MORATR RGIS P (M)
SALAR %
~ |IIOMTR PLGIS P ™M

‘ SALUNOWY %
|

Wesz. B. L, 20.

Brdari 4 kom.
e,
Budimpesta.

Brdari 4 kom.
Budimpesta.

Brdari 2 kom.
Budimpesta.

Brdari 2



a1

|
I

| Desno do_krune mali kolutié.
[MIORATTR  PHCIS P ™M B
| SULBVORIT *

Desno do krune pikaon. |
— |1I0ReTR REGIS P M B
SALARVORIT *

Sa svake strane krune po jedaun |
ol

11O I P.EGIz P ™M B
'A(XL\UNIN * |

| Sliéno s ovim natpisom:
— HONTA PEGlz P ™M B
SULNONIT ¥

[0682]

‘ Kao dosadanji tipovi, ali natpis

asi:
LIORATX RAGIS PAR ~m g
SUXVOX *

® &

‘ ‘nona'rx RAGIS PR M B
| ‘b(mxv 1%

[052]

m

Brdari 5 kom.

Budimpesta,

‘ Brdari 3 kom.




53

58 |

045

(0663

p—_

[057]

0601

[or621]

0:642)

o

[0983]

(074

o

(o62)

[0673]

Obicni natpis:
IIONTA PEGIn P
LN ONIR (%?)

T10€TT® PEGIS P
SALNONI-A : %

TOIETA PERUS P
SALATOLIT

ITONNTA  REGIe P
(LN ONITR

MONETT RGIS P
AL %
MORETTR RAGIS P
S[AL[AV]O ¥
TORAETR  PECIS P
SALTUOR %
HORAETA  PEEIS P
SUAFORT *

1I0RATH | PAGIS P
SALAIVORIT %

ROVETA PARIS P
SULNONIX

TIOTR PHGIS P
SALNO WX

110RATA RELe P
RALUAORT ¥

I1ORETT  PEGIS P
LN ONIA ¥

TI0RE(TA PH]@Ib P
SALAVORL

MORATA PAGIS P
SALAVOIILa X

MORATA RAGIS P
SALRVORI %

HMORATT RACGIS P
SULTVORIT %

IONTIR PEGIS P
SALATONIA X

Budimpests.

Brdari 20 kom,

Bulimpesta.
| Brdari 11 kom.
|

T

'8 x
Budimpesta,

Brdari 3 kom.

Budimpesta.



=

o1

w

[

072 | MORATT  RAGIS P
SALRVORIT %

0526 LIORATA RAGIS P
SALMVoRT %

— |[RONTR PERIzn P
SUALWVONIT

067 | MIONTR  PEGIx
L ALITONIT % |

— |IIOIETR PEGIS P
SULNOUIT %

L

HMONSTR REGLL P |
LOLNONIT % |

0648 | IOIETT  PEGLz P |
wALNOUL = T %

(008] | ROHSTT  PREGIz P
wALNOEITR %

00 [TIONTR  PEGIS
(LN O

04

Desno do krune dvije tacke «= |
068 |LIONTTR PEGIS P |
SALNONIT % |

0 do krune tri tacke +
[0601)) 2 UWTA REGln P
ALNONITR %

"

[068] [MONTR  REGI
w(ILAORIR

Bez tacaka.
067 | MIONTTR  PEGI S
SALNONI* TR |

"

IIONTZ PEGIS P
SALNONIT ¥ |

[0-61] IIO\\I{TZY I’IGQIS P
SULNO)

[0545 | [MONETT REJGIS P

SALIIONT x

Brdari 1 kom.

Budimposta,

Brdari 19 kom.
Dvorski muzej.
Budimpesta,
Brdari 99 kom.
Budimpesta.

Brdari 1 kom.
Budimpesta,

Brdari 5 kom.
Budimpesta.

Brdari 3 kom.

a6,
Budimpesta.

Brdari 4 kom.
Budimpeta.
Zagreb.

Brdari 1 kow.

Budimpesta.

Brdari 2 kom.

‘,z.

1



— 122 —

76 | 0665 | IIORATR PEGIS P s (M7 BT Koen:
SALIRVITIR %
77 | (0677 MOIETT. PEGIS P W R .10,
(LN ORITR ¥ Lusimpeia:
7 |[0694] MOIRTR PRGIS P W R Brdari § kom.
SALM/ONI X
7 | 076 |TIOIK[TR PEJGIS P W [r?) .l
(LATOR ¥
80 | (065 |110JGTA PEGIS P w e ..
SALAVOIA
[
L

Kuna ma_lijevo, gore_lkruna, | Dyostruki krst, pod njim dvije
dolio polumjesce § zvijezda. | okrunjeno glive, naprijekim
Natpis glasi: gredama dvije ptice.

1| (0673 MORATA  SALAVO- 3 W Brlari 3 -
RIX X |

2 |[o68)
SORATHA  SALAVO- | 8
RIXETx

3| 06t | ORATA  SALAVO- s ™
RIES X

+| — |monaTa sauave- 3 0™
T X 1 X

5 | (005 RORATAL  SALAVO- 8w

16 X S0 X
6 | (0638] MORATA  SALAVO- 8w
| | RIX S
P~ SOAETA ALAVO- A w

A XV X



8 [ 050

S obje strane krune po jedna

ica.
SMORATA  SALAVO- g mY Brdari 1 kom.
TIE X S X

Bez bobica.

9| — |SRORAT[A SALI|VO- n B 1,
JUCEY

10 — |[SRORATR  ScTAAO- B » 1.
RIX X

W — |sonaTH  SALavo- Y n » 1
JUS R 3

1| =

SROBATH  SALAVO- o n W 2.
A X 1 X Budimpeéta,
13 — |smona RS P ;mo [B] Brdari 1 kom.
SKTAOTIA *
u| — %
£
SRORAART! 1[*: (JRONA- @ B .2,
QA ¥
15 — |[ROIRAARTHIS P DU 1,

SQ[LAVORIA *?)’)

1) Novei pod brojem 8. i 12 mogli bi se navesti u prilog mnijonu, 8o sam ga ianeo na strani 85.,
da naime ptice na zalicju malice noju. U ova dva primjerka ta jo slidnost dosta velika.
%) Slidan natpis na jednom banoveu u nar. muzeju u Budimpesti sa siglama € §Q.
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Kuna lijevo, nad njom kruna,
dolje polumjesec i zvijezda.

MONATT  RAGIS 1
KAROL % |

1| -
:
’ Kuna na lijevo, vise nje kruna,
pod njom list djeteljine.
ORATR  RICOLMI -
BART
o] —
i
i
! ORATH  RICOLI *
3 BRI %
by
3| — |smROBomUI SOBRA-
1
. ST
4 s -

Obolus bez natpisa, inace posve

AT % TATRSTGL %

Karlo Roberto.

Dvostruki krst, pod njim dvije
okrunjene glave, na. prijekim
gredama dvije ptice.

m B

Nikola Lindva (1343.—1346.).

Mesto_okrunjenih glava dvijo
bikovlje s krstom megju rogo-
vima. Gore dva Jolumissece.

Sigle: B

N
B n
a n
(korumpirana.)

Sigle izbrisane.

a

n

Brdari 1 kom.

Wesz. B.L, 3.
1 kom.

Brdari 1 kom.

Budimpesta.
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Nikola Se¢ (1346.--1352.).

Kuna lijovo, gore dvije orlove | Dyijeokrunjene glave vise krsta,
glave, dolje zvijezda. a dolje po dvije orlove kao

na licu.
SORATR NAPISSAT % |Sigles T T8 (?) bez ~

ONATT  RAGS A 1
2aIRVo °

Pod glavom kune slovo 2.

SUORATT  RSIS 5 1
Saarmo *

isto
COT240ST PAIRAYAITR ¥ A I

A0TREOST PAITROTIT % | A ¢

SORATH RA | Bez sigla.
AOPIAT ¥ ;

Budimpesta.

Nuber.

Wess. E. L, 80,

Budimpesta.

Wess. B 1, 32.

| Budimpesta,



MORAIT TATYS SX ¥ | 1 n Wesz. E L, 31.

Stefan, vojvoda slavonski (1350.—1354.).

Veliki krin u srijedi, naokolo Sljem, na njemu kruna, kao
u dvostrukoj bisernoj okolici | dragulj nojeva glava sa pod-

natpis: ovom u kljunu, a sa strane

dva nojeva pera. Sigle:
M DS P SALEVO- I [B] W U museju u Osi
TN % (Nicolaus Banus??) ok

(Moneta dusis per Sclavoniam.)
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BANOVCI S NATPISOM BEZ SMISLA

kovani 2a banovanja Nikole Lindve, Nikele Seéa, pa do konea antonomne Kovnice.

Broj Tedina

Lice

Kuna lijevo izmegju krune,
polumjeseca i zvijezde. Natpis
nema smisla, ali uvijek po-
Gimlje sa M a zavrillie sa B.

Natpis potimlje sa =

ZU’IVIIH)!ISI’IEOHIASIH B ¥

ZITONMRIMOTIANTNI-
RAIB

ZMIIRIVTIOSOLTTIOND %

ZSROOVSSWIIVIBODTIS B

ERONTSRRSROIIRIVIB %

ZRSATAIOERRGIVIPE *

Vise kune u polju mali evijetak,
Natpis zlo sacuvan. Tma 6 raz-
nih natpisa.

Vise kune zvijezdica kraj krune.
2 razliéna komada.

Pod kuninom glavom mali cvi-
jet. Razni pedati.

Posve neitljivo.

Zalisje

L
Drostruk krst, na donjoj gredi

dvije ptice. Siglo su manje
ke horunpirana slova
B MiM B

a ™M

sno nal

Brdari 2 kom.

a2,
R
" 2,
B
w1,
5 T3
.2,
.10,
P




Natpis potine sa
"TI‘IMAHIVISZYVNMOHB *

ZMORSSIITTIMSOA-
OB %
EMOTROIISd TR A-
SIIB ¥
EMSASINAIBARSAOB *

ZSRIONT.....

ESIOISIARI - TRIGAISISI-
BOIRB

TIdSIDGRIB

Neiljivo.

Izmad kunine glave pupoljk
od krina (5 raznih natpisa).

Ispod kunine glave krst.

Tspod kunine glave mali evijet
(4 razna natpisa).

Natpis podinje sa =.
ZARDBISRVITALTT-
TAAB

EIRRSRVOTSUUITS -
S
EIRDTIIONIEASL-
TIRSIB
ENOTRATARINY -
STIOARB %
ZRDBITSRAIIAOIRVIIE %

Brdari

1




EAIOATRATR?0TSI-
SRAAB *

Pod_glavom kuninom krst:
,alz'rrlosmvx{aTOlLI-

Pod kuninom _glavom cvijet.
3 varnte, od kojih s jodna

:m’rmoq'rmavnm

Vite glave kunine mali cvijet,
a natpis glasi:

(.S GOETRIPISRIT-
QLB *
ECTIRSIUIAOETTICTPB *
EPVRTSIAPGISAVROB %

Neditljivi u vise raznih otisaka.

Natpis poéinjo sa
Zmao’ Ti}(N'IISIll’b
qAITSB ¥

ESUTARTSRITEVO-
WIRB *

ESVITSTEARSRTSIIB

32 - BIOT20 £DTHuST-
SIATIE - B %

SOV TEISIT SR -
ANORE *

EROVORATERRAA-
ST ok

Vise kunine glave cvijotak.
EROTMITRVRIGTR : PIB %

Brdari 1 kom.

a W Brdari 2 kom.
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Pod kuninom glavom cvijetak.
ESUNOERPYSSITIO-
TUB %
EIIRIORSVIRTRSIGIIB
Notidjivi.

Natpis potinje sa =.
EASNIOTTRY 03N TL-
AVMOB %
EIRDIRITOTIEATRIONS %

ESUIOTOI DRI RO -
ROTOB *

ZSOTRVETR TSI
2908 %
ZSIDEOSIN - dIGD0-
TI2RB ¥
ZSROAORSITTIERATSIO-
0T *
EOATISAATRIIN -
TISIB %
ERVRTTVTVISIIT-
TIOSIIB %
ZRYOZNTIITRZIDITE-
SURB %

ETIROITZITVRIIT-
SWB ¥

Pod kuninom glavom ruza.

Neditljivo.

Brdari 2 kom.

Brdari 1 kom.
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Natpis podinje sa .
:zmnnz;‘ewqdmmme-

EUITRRIAZ RIS
TIB

EMYRITSTEINM TSR B %
ESUTOBMROTIVISO-
TIOOB *

ZSNDAREIOFATIDSIARGE-
SRB %
EMIOVRTDRTIRSIT-
T'SIB %
EMITROTRINATTTIO
AT-B %
ZRODTTRDBATTIIAO-
VB
EMIAVRIDRATRSAL-
JOCES
ERSEATONIIdTI-
241B %
ZIVOAROZIMIAOTTB

Pod kuninom glavom rua,
2 razlitna ofiska.

Neditjivo.

Brdari 3 kom.

.
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VIL

Natpis podinje sa 5.
ZRAOTUTIIORO-

ENDBIRAIIVIRVINE %

ERSRUTIRAOQLTBION-
SUESIB ¥

0B BITODSNERMS A~
SRIB ¥
STV RISTOIABTRTIT-
OB ¥

Vise kunine glave cvijetak.
ZIAERIATITIROB ¥

Isto u tri razlike.

Neditljivo.

Natpis poéinje sa =.
ERIARTIORTTSO0-
AISB ¥

EAOSURSASEYOTSR-
BASIB %
ERSUONTSROBEITSA-
OIVB %

ETTIONS ARSI
VOSIB X

Brdari 1 kom.
PR Y
1.
PR
" 2,
w1
P Y
n 18,

Brdari 1 kom.
a1
P
OIS M.
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EOMSRITOMAIT - TVSI0-
SRIB ¥

Neditljivo.

Natpis pocinje sa

IX.

i) Krrbssviodn 0B *|

Iznimn¢
‘19 OI‘HIGDTKSJSTK~

Natpis poéinje sa_Z.
;_‘\nmr(»mmnasnovnr

ESWINSITRIDASERIND -
T B ¥

W B
w A
™M W

ZITOTRMORIEAIIIR-
qIB ¥

Neitljivo.

XII.

Nejasne sigle.

Brdari 2 kom.

Brdari 1 kom.

Brdari 1 kom.

| Brdari 1 kom.

Brdari 5 kom,
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OBOLI ANZUVINSKOG DOBA.

Broj | Teina,

Lice Zalisie

Literatura, odno-
sno nalasiste

Kuna lijevo, gore kruna, doljo | Dvostruk krst, dolje okrunjene

polumjesec i zvijezda. glave, na pn,ekw, gredi dvije
ptice.
Natpis fali. M B
)
vl
&Y
isto | ™M K

isto

isto
kraj krune lijevo cvijet.

Ban Nikola.
Polamicsce s vijesdom. Natps| Predis poloviea ko () ma do-
u okolici: sno, gore evijet, dolje polumje-
secobrnut, u polju dvije bobice.
TaIDIH =

|

BIC(O)LMR  BA]

Polumjesee i avijezda, a sa|Kao gore, samo &to su jos
strana po jedua bobica. Naipis| na ljovom rubu tr bobice
ido na optk

= NICD[L]m Bn(m)

Budimposta.

Wesz. 1, 24.

Weszerlo 26.
Zagrob.

Wesserle 25.

Zagreb 1 kom.

Budimp. 1 kom.
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D. Bagatini.
) ‘ 7 Literat odno-
Broj| Teina/ . Lice r Zalisje urs, @
sno nalaziste
®©
®® &
Okrunjena glava, obrnuta na|Dvostruk kest. Pod ujim dva
: ina; na donjoj prijekoj gredi
dvije ptice, gledajudi jodna u
polumjesec sa kolutiéem (. drugu, vite njihovih glava po
jedan kolutié ..
U polju sigle: Miesto sigla dva kolutida:
1 {014 dol 5 0 | o e Budimpesta.
019 agreh,
Opis ove vrste bagatina_osniva se na prispodobi nekolicine um.nm g
dosta hrgjavo sacuyanih komada. Posye dobro satuvan komad | komada jo Novi
mi nije poznat. Slike tih komada neka razloZe nadin rekon- gf:;;m iz
strakeije.
2| 014
® G
Polumjesce sa zvijezdom u oko- | Inicijal 7* Zngreb, iz N. Ba-
Tici ). (Andrija 11) Kom.
|

%) Bagatin onom dinaru, koji je kovan nakon reinkorporacije Dalmacijo.




E. Dodatak.
BANOVCI, KOVANI U UGARSKIM KOVNICAMA PO UZORU SLAVONSKIH
BANOVACA.
(Tipologitkim rodom.)
Broj | Tezina, Lico Zalisje “::“::‘"n“?::“'
Ladislav IV.
i -
Kuna tréi megju dvijo zvijezde | Kao u obicnih slavonskih ba-
na_dosmo. Natpis u okolci| novaca.
glasi;
SORATR REGIS P Sige: R L Rupp L, p. 156.
VRGTRITR ¥
Bela 1IV.
|7 @
Poprsje kralja, punoliko. Natpis: | Kao gore.
°REX BELT Sigle: o e Rupp sl. 195.
Tsto s matpisom: U polumjesecu kolutic &
°REX - BELE Sigll;. ° °
|
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071 dol
o081

Karlo Roberto.

Punoliko_poprsjo kraljovo. UKo gore, ali mjesto avijeado i

okolici natpis: polumjeseca dva krina. U ras-
kriéu nema grandica.

MORETT REGIS KWRVLI Sigle: g

Kao gore. Natpis:
11+ RAGIS  KWRVLI Kao gore.
Obol.

-~ /7
9

Sreolik itit, razdijeljen osovni- [Kao u_slavonskih banovaca,
com u dvife pole, u lijevoj | gore luevc polumjesee, desno
knnovyu desno;«ipruge Nat- | zvije

pis u_okolici
HORETR REGIS RRRVIX Sigle: & AW
Slian, tek sto arski_grh | Kao gore.

h]evo, aniuvinski eeno. Nat-

doneTn REGIs |Sigle: FEEN

Punoliko poprsje kralja, w ra-| Knogoro, miesto polumjeseca
mena mu_po javorov list, za-| i avijesde dva javorova lista.

| okruzen okvirom, sastavljenim | Na raskriéu noma grandice.

od teir polukragn (Vierpase).
Natpisa. nema. Sigle: K R

Rupp sl. 385

Rupp sl. 386.

Rupp sl. 383.

Rupp . 384,

Rupp sl. 387.



Kao gore. Na krstu desno krin,

Punoliko poprsje kralja, do
lijevo mali kolut. Sigla nema.

njega desno krin a valida i
Bevo, gl o ibrian. Npisn
nema. |

Bela IV. (?)

Poprs Tsus, punoli. Natps| Duastru st Mieto slada-
lackih glava dvije glave bez
krune. Gore dvije zvijezde, na.
raskriéu bobice.

HORET(R VO)GTRIE -
Slova u zaporei prikriva Isusov
plast. Obol.

Karlo Roberto.

Slovo K, megju krakovima slova | Dvostruki krst, gore i doljo po
dva cvijeta, § objo strane po| dva krina, izmegju ramena
jedna kruna. Natpis u okolici:| krsta dva evijeta.
MOHETA REGIS Sige: W, SR

Mlesw o nalazs so i sigle:
F, 8 E R

Rupp sl. 315,
D.-Suekess.

Rupp 381.




10°38 dol
032

Kao gore, miesto kruna sigle:
s K Sig: & B

Andrija TIL (?)

D @

Dvostruki krst, gore desno polu-

Poprsje kraljevo s dugom ko-
i mijesee, lijevo zvijezda.

som, s preda u okolici.

® @

Poprsje kralja sa strane. Obol. | Dvostruki krst.

Tsus, stolujuci na nebeskoj ddigi, | Dvostruki kist sa dvije gran-
dri u ljeviei Zezlo. U okolici | Gice na donjin ramenima, u
natpis: polju razdijelion natpis :
STAFTR - PAGIS M O NE TA

to Sest krugljica i detiri krina.

Rupp . 276.

Rupp L. 278.

) o i
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XI. Series Banorum.

Nadajuéi se, da ée se uwz do sada poznate banovee, na kojima jo
smjesten uz grb kealjevine i grb banov, naéi vremenom jo§ po koji
nepoznati primjerak, sastavio sam slijedeci popis banova, koji su vladali od
Andrije 1L pa do dokinuéa slavonske autonomme kovnice. Gidje mi je
bilo moguée, nastojao sam ustanoviti pleme, iz kojega su banovi potekli,
te sam dodao i grb njihov, kako ga nagjoh na pecatima njibovima. Numiz-
matik moéi ¢e prema tome, ako mu dogje novac te vrste u ruke, bar od
prilike ustanoviti ime bana, koji ga je kovao.

Istina, naa literatura imade dva popisa banova — ,Banologiju®
Rittera-Vitezoviéa, stampanu u Danici ilirskoj i ,,Series banorum* Mikoczyey,
Stampanu u Arkiva za jugosl. povjest, mu osviedocih se, piSui svoju
radnju, da ni jedna ni druga me odgovara svrhi.

U svoj popis uvrstio sam samo one banove, kojima sam nagao spomena u

dokumentima, a uz njihovaimena dodao sam i godine, u kojima se spominju. U
nizu banova, koji zaredase od god. 1240., uvrstio sam samo one, koji se zvahu
banovima cijele Slavonije, jer drzim, da su samo ovi imali pravo kovanja novea.

Ni ovaj moj popis nije sasvim potpun, nu strukovnjak, koji co se
sanimati za pojedinca bana, lako ée popuniti i popraviti ono, &to mu
treba, prebiruéi po listinama i poveljama, koje se na mj odnose.

Da ne duljim odveé taj popis, nijesam navodio na po se vrela, koja
6o strukovnjak i onako, ako mu ustrebaju, lako nadi.

Kralj Vojvoda Banovi |
Andrija 1. 1205. do Mitrarius, ban i Zupan Somogjski 1205. |
1235. Chepan (Séepan), sin Mike 1207. |
Banko 1209. (palatin 1213.).
Toma. 1209.
Martin 1213.

Ochuz (Okié) 1214., poslife comes curialis.
Tvan 1215., nosi naslov ,banus Slavonis®.
Banko 1217.—1218.

Bela sin Andrijo IT. | Jula 1219.

1222.—1226. Ochuz 1220.—1223., comes curialis regi-
nae i Jupan varaidinski.

Ernej de genere Akus 1221.

Salamon 1223., 1224, fupan saladski.
Martin 1224.
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‘gﬁz’.
39
Buzad de genere Buzad 12

Aladar 1225. (zove se veé bamus totius
Selavonie. ,Fejer: ,Cod. dipL= IIL. 2. 431.)
Koloman 1226. do | Valegian 1226.

1241, Jula de genere Kean ,Sclavomic bamse®
1228.—1234. (7upan Sopronjski i comer
curialis).

gi
2
Buzad (gornji) 1231.—1232.

Bela IV. 1235. do Opoj de genere Guth-Keled ,totius
1270. Sclavoniae banus* 1237.—1239.
Nikola 1240.

Banovi s naslovom ,Banus totius Sclavonie®.

Stefan 1240., 1241. (poginuo valjda za
provale Tatara).
Dioniz dux et banus totius Selavonie 1241.—1245. (postao 1245,
palatin).
Bela dux et banus 1244.
Ladislaus duz e banus 1245. (1246 palﬂhn)
| Dioniz (gornji) 1246.
Stefan 1248.—1259. dux et banus, capitancus Styriae,
de genere Guth-Keled, sin Draguna, bijase 1245. do
1247, judex curiae i upan Njitre. Za njegovog bo-
ravka u Stajerskoj bili su podbani:
| Fulkmar, Zupan kalnicki 1253.
| Magister Alaxmder, Zupan  zagrebatki
125

Pori; tlo ovog Stefana izvodi Lucié¢
od Marmonje, praoca Subiéa, te ga_dri
istovjetnim sa knezom Stefanom Sul
éem, mu veé Mikoezy dokazao je da je

| | to krivo i tvrdi, da jo ban Stefan iz

| plemena Csaka.

w
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Megjutim i Mikoozy jo u tome po-
grijesio, jer ban Stefan, sin comesa Csaka,
kako se nazivlje u dvije listine od god.
1258., bez dvojbe je istovietan sa banom
severinskim  Stefanom, koji bijase sin
Csakov (1243), te jo bio, kako doznaje-
mo iz vite kasnijih listina Karla Roberta,
2 od plemena Durusme (Druzme), pa mu
porodica valjda polazi iz Gorjana.

Po grbu na pedatima i na stajerskim
noveima, 8o ih jo kovao ban Stefan kao
kapetan Stajerski, nema dvojbe, da je
plemena Guth-Keledova, ito jo i u jednoj
listini izredeno. Stefan ostavio je sinove
Joakima, Nikolu i Stefana te valida i
detvrtog po imenu Pavla.

; @50
Bela sin Bele IV. S Roland de genere Ratold, sin ma-
1261.—1269. gistra Dominika, 1261.—1267.

Henrik (Gisingovac) do genere

Heder"), sin Henrika, 1267. do

1274. Podigao bunu protiv Ste-
fana V. te jo u bitei kod Ilsvaziga 1270.
uhvaden, a pristaia mu palatin Henrik
ubijen.

U maju 1273. priznao ga Ladislav
1V.u banskoj dasti, nu naredne godine
digne svojim biviim protubanom Joaki-
mom novu bunu i pogine u Bakonjskoj
sumi (Buken-sumla) kod Fuena, negdje
u septembra 1274.

Stefan V. 1270. do Joakim (Pectari), sin bana Ste-
1272 fana, protuban Henrika za viade
Stefana V. 1270.—1272.
(Bio jo 1263., 1264. magister pincer-
‘narum vojvode Bele a poslije, 1273., 1274.
‘magister tavarnicorum i fupan Pilifa.)

po gradu Kisogu avan Gisingovac, imao je sinove Ivana, Nikoln i Henrika (Herko, Kerko),
su banovi. Osuovatelj obitelji bijase Heder ili Hendro do genere Nempty (1240.), po njomu
Hedervary.
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Y]
Ladislav IV. 1272. Moys 1272., prije palatin.

do 1290.
Matej, protuban Henrikov, 1272. do aprila.
1273, (poslije judex curiae —? sin Ha-
holdov?).

Andrija, bratkraljev Dioniz Okiéki, nasljednik Henri-
1274, kov 1274.—1275., bio Zupan sa-
ladski i palatin.

Johanna, ducissa Ivan (Thones) 1275.—1277. sin
1275. bana Henrika, poslije palatin

(1273. Jupan saladski, 1274, 7u-
jski, 1281 Zupan Vrbasa, Sane

Toma" 1275.—1276. (Spominje se doduse
veé u listini od 1274. 4. decembra, nu
listina je krivo datirana, sto se raza-
bire, kad se u njoj pomenuti dostojan-
stvenici prispodobe sa“dostojanstvenicima
u istodobnim listinama. Ima valjda biti
Vladao suvremeno s gornjim. Od
1276. Zupan Njitre.
Joakim 1276., 1277.

Henrik Gisingovac 1277.

&’ﬁ Stefan 1278. ,regni  Sclavoniae

53% banus*, sin Haholda od Lindve?).

\} Bojuicié ga spominje u svom grbov-
niku (Banfly) u god. 1282. (7).

Nikola Gisingovac 1278., 1279.
| (1281.). — Bio je 1264. Can-
cellarius  depiferorum  regium i

| #upan kalnicki, 1284., 1285, palatin.

*) Zagotik obitelji Lindva, poslije Banfly je veliki Hahold. Sin mu Hahold imao jo dva sina, Mateja
i bana Stefana, kol se 1201., 1203. zove naprosto magistrom, 1207., 1298. Zupanom boréodskim, Sin mu
Nikola bio je 7upan saladski (1335.).



Petar Pakradki (do Pukur) 1279., 1280.,
sin Benedikta magistra pincernarum, de
genere Thechun’) (1283. comes de Gyr- -
zynch. Ovaj nazivlje svog predsasnika u
banstvu Nikolu sinom bana Stefana),

]
Stefan, sin kneza goritkog i vo-
diekog Stefana, brat Babonegov.
1280.—1295.%).
Andreas dux 1285. | Radislav, brat Dioniza bana, 1278., 1288,
(1285. Zupan Sane i Vrbasa).

Briceio 1290. (?istovjetan sa Erikom).

Ivan 1290.%).

Andrija IIL. 1290 do Henrik, sin Henrika bana, pri-

1301. stafia anZuvinske stranke, 1290.do

1294,
Katarina ducissa Nikola, brat mu, suban 1290. do
1291. 1294. (1299. Zupan Vuke).
Henrik 1293.
Albert 1297. Ivan i Henrik Gisingovei, u stra-
Tomasina, matikra- nama Karla Roberta. 1205.,1299.,
lieva 1300. potonji takogjer 1302., 1305,
1809., 1310. |

) Rodovnica bana Petra. (Genus Thecun, Tecun, Chechun i t. 1)
? comes de Pukur

Potar

Michaol Marcellus Benedict

Petar ban

Tovro ,Tuz ikola

*) U to doba spominju so osim gore spomenutih banova jos i ovi, koji se nazivlju naprosto bano-
vima: Stjepan, sin Stefana bana 1280.—1284. i Tvan, sin Henrika bana 1284,

%) Taj Ivan ili jo bio Babonezié ili Gisingovac. Valja ga amo uvrstiti s razloga, sto se u listini ol
1290. spominje Radesclavus frater bani Sclavonio i Stefan frater bani Sclavonic, a Ivan sin Babonegov
imao jo dva brata toga imena. Nu u drugoj listini pape Nikole 1V. spominje se opet Nicolaus flius Henrici
frater bani Sclavonic § Henricus flius Henrici frater baoi Sclavonie, a to su braa Ivana Gisingovea, koji
se jo kao pristasa anduvinske stranke opirao Andriji TIL. te driso grad Kiseg na oraiju (1205.—1209.),




T =
Karlo Roberto Albertin Mauro-  Ladislav 1301.—1308., ban u stranama

1301 (priznatu Hr-
vatskoj) do 1342.

Ljudevit 1. 1342.do
1382,

Margareta 1354.do Leustakij 1354.—1361.

Ivan 1356.—1361. Nikola Seé 1361.—1368. po drugi put

Stefan 1300. do ‘ Nikola Seé 1346.—1352. (poslije

ceno 1300.—1305.  protivne stranke. |

Stefan Babonezié 1310.—1313.,
‘ 1316.—1318. (} 1321.).

‘Nikoll 1313.

Ivan Babonezi¢ 1309., 1313.,
1317, 1318., 1321.—1323.

Nikola 1323.—1324.

Mikac Prodanié (Mygh) de genere Akus,
1823., 1326.—1343.
| |

| gg
434 Nikola od Lindve 1343.—1346.

(1353.).

1354. (1351, vojv. ban hrvatski i dalmatinski te judex
Transsilvanije) Vi-

2 curiag).
ces teneus vojvodin

Paul Ugal tor. Sel. Stefan Staréki 1352., 1353.
banus 1250.

1356.

(1372. judex curiae,
Petar Zudor 1368.—1384.




XII Listine,

1263, 8. oktobra. Bela IV. potvrgjuje knesu Ivanu posjodovanjo nekih dobara, koja su zaplijenjena u nekog
Gregora, Ivana i Demetra zbog krivotvorenja novea, a Ivan ib kupio.

Bela Dei gratia, Hung., Dalmat., Croat, &c. Rex, ad universorum
. notitiam harum serie volumus pervenire, ,quod cum Laurentius
villiéus de Besenen, quas sd Beolosiam 8. Grogorti pertinet, nes non o

filius ipsius Demetrius nomine, ac Joanues gener Gregorii de eadem villa
Beseneu per Camerarios nostros Syrmienses, Leopoldum videlicet & Socios
ejusdem in manifesto crimine fabricationis falsae monetae deprehensi,
coram Venerabili Patre Benedicto Archiepiscopo Colocensi, Aulae nostrae
Cancellario . . . . qui per totam Syrmiam non solum honore Comitatus, sed
etiam vice & itate mostra ex delegatione nostra fungebatur, exigente
fustitia in ipso opere deprehensi fuissent convicti, ita quod et omnia
instrumenta corum, per quae ipsam falsariam exercebant, nobis forent
praesentata & eorum bona secundum consuctudinem regni ad dictum Ven.
Patrem, utpote nomine Maiestatis judicis, & in partem dictoram Camera-
riorum nostrorum essent deuoluta, idem Ven. Pater coram nobis corpora-

liter constitutus fideli suo Ivan Magistro Tavarnicorum suorum domos et
quasdam vineas, fenetum & torculas ipsius Laurentii, ac quasdam alias
pracdictorum, videlicet tam illam portionen, quae ipsum contingebat,
quam partem dictorum Camerariorum, quam sibi vendiderant, sicut
iidem coram nobis sunt confessi, contulit possidenda, exceptis duabus
vineis, quas Petro Comiti, cognato suo duxerat conferendas, quas et
idem Magister Ivan a dicto Petro Comite comparavit & sic bona illo-
rum universa ad dictam M. Ivan perveneruntur. Quam utique dona-
tionem pracfatus Archiepiscopus nostro fecit privilegio confirmari. Nos
itaque cum justa esset petitio & honesta, praesentes in perpetuum prae-
dictorum omnium firmitatem literas duximus concedendas, duplicis sigilli
nostri munimine roboratas. R

Datum Jaurini anno Domini MCCLIIT quinto Nonas Octobris, regni
autem nostri anno XVIIIL.

Pray: Hicrarchia Hungar* P. IL, 62, Schonwiesner p. 178. Fejor: ,Codex diplomaticus*
v, 1L, 170.




1256. 6. decembra. Dela IV. potvrgiuje na sahtjev nadbiskupa ostrogonskog, da biskup zagrebadki
nema da izvodi nikoje pravo iz okolnosti, 8to jo kanonik Benedikt bio povierenikom komore s onu
stranu Drave, & pravo na desetinu komorskn ima. samo nadbiskup ostrogonski.

Nos Bela, Dei gratia Rex Hungarie. ... Dux Styrie, tenore presen-
tium omnibus feri volumus manifestum: Quod Magister Benedictus Cano-
nicus Zagrabiensis et Arcidiaconus de Guerche in Camera de Ultra
Draua non resedit ut homo Episcopi Zagrabiensis, quamvis idem Episcopus
una cum Bano Stephano vice nostra procurauerat Cameram ultra Drauam,
sed tamquam homo bani, per ipsum Banum ad hoc specialiter deputatus;
quod et idem Episcopus coram nobis praesentialiter recognovit. Ne ergo
ex o, quod dictus magister Benedictus in dieta Camera permansit, Strigo-
niensi ecclesie ot Ven. Patri B. Archiepiscopo eiusdem, ad quem et eius
Eeclesiam supra dictae Camerae decimatio, sicut et aliarum in quacunque

provineia Camerae constituantur vel moneta cudatur pertinet et pertinuit,
et quam decimationem Archiepiscopi et ecclesine Strigoniensis in Camera
practata de ultra Drauam residens plene et pacifice corum nomine percepit
et semper percipit, aliquod g vel 7 is Epi-
scopus aut quinis alius in dicta camera ultra Dranam ius aliquod in posterum
sibi valeat vendicare, eidem Venerabili Patri B. Archiepiscopo Strigoniensi
te eius Ecclesie presentes dedimus litteras dupplicis sigillis nosti munimime
roboratas. Datum anno Domini MCCLVI decimo septimo kal. Januarii,
regni autem nostri anno XXIIL

Fej

Colex dipl* 1V., II,, 293,

3.

Suglasua listina stog dana iudana w Fejer: ,Codex dipl.« 1v., 1,
871, glie se veli: ,Quod Magister Benodi G

et Arcidiaconus de Guerche in Camera de Puchruch non resedit vel
homo Episcopi Zagrabiensis . . .

4

1236, 16. decombra. Bela 1V. fadaje listinu istog sadriaja kao i gornje.

Nos Bela, Dei gratia, Rex Hungarie et Dux Styrie tenora presen-
tium, omnibus feri volumus manifestum. Quod Magister Benedictus,
Canonious Zagrabiensis et Arci de Guerche, in Camera de Ultra

1*
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Drava non resedit ut homo Episcopi Z quanwis idem episcop

una cum bano Stephano vice regis procuravit cameram ultra Drauanam,
sed tamen homo bani Stephani per ipsum banum ad hoe specialiter depu-
tatus, quod et idem episcopus coram mobis prasentialiter recognovit; ne
ergo ex ¢o, quod diotus magister permansit in dicta camera, Strigoniensis
ecelosiae et Ven: Patri B. Archiepiscopo eiusdem, ad quem dictac camerae

decimatio sicut et aliarum, in q que p! camera vel
Moneta cudatur pertinet et pertinuit, et quam decimationem archiepiscopi
et ccclesiae Strigoniensis homo in camera pracfata de ultra Drauam
residens plene et pacifice corum nomine percepit et semper percipit, praciu-
dicium aliquod g vel biensis Episcopus aut quivis alius in
dicta camera ultra Dravam ius aliquod in posterum sibi valeat vendicare,
eidem Venerabili Patri B. Archiepiscopo Strigoniensi ac eius Ecclesie presentes
dedimus litterar dupplicis sigillis nostri munimine roboratas. Datum per
manus dilecti fidelis nostri Magistri Smaragdi Pracpositi Albensis, aulae
nostrae Vice-Cancellarii Anno Domini MCCLVI Decimo septimo kaleud.

Januarii, regni autem nostri anno vicesimo secundo.

Fejer: ,Codex dipl. Hungar IV., 1L, 370.

5.

Viterbo 20. juns 1266, Tsvadak u listini pape Klimenta 1V., kojom so potvrgiuie, da jo kraljica Marija
dobila srijemsku komoru na dar.

. ... Stephanus Dei gratia junior rex Ungarie, Dux Transilvanus,
Dominus Cumanorum, universis tam pracsentibus, quam futuris, pracsen-
fium motitiam habituris, salutem in omnium salutore. Universorum notitie
tam presentium quam um volumus fieri manif quod ex
affectu cordis deuotissima et sincera animi voluntate, materne reuerentie

innixi a prima nostre indole inuentutis teste eo, cui omnia nuda sunt
et aperta, pro posse dedimus operam, ut tranquillum et pacatum cor
maternum erga nos et habere possemus, et actore Domino conseruare.
Huic igitur proposito, huic intentioni adhuc insi imus, conces-
simus et permisimus, ut ad plenam materne reintegravi et reconciliari

possimus, quod mater nostra carissima Cameram de Syrmia que nostra

fuit, habeat et possideat liberam ordi P et
cuicumque liberorum suorum voluerit habens et cadem. Iterum villam

Rugas Tsmaelitarum in tempus vite eiusdem carissime matris nostre duximus
concidendam, eidem cum omnibus p ibus, utilitatibus et aliis p il
de cadem. Ceterum terram seu predium Posaga, que vel quod cessit cidem

Side
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ex parte carissimi Patris nostri B. illustris regis Ungarie, tum pro impensis
factis in partibus maritimis, tum. etiam ratione dotis seu dotalitiorum cum
omnibus suis pert et ibus, Castris solice, villis,
tributis omnimodis, colectis reliquimus et cidem,

quod a Domino mostro Carissimo Patre nostro, extitit dictum predium
assignatum, dantes eidem de ipso predio ordinandi plenam facultatem,
cuicumque liberorum suorum relinquere voluerit, vel etiam, si contempla-

tione eleemosynarum pro remedio anime sue alicui ecclosie applicare . ... . otc.

Fejor: ,Codex dipl* IV., IIL, 365., 866.

6.

1271. Stiepan V. potvrgiuje povelju Bele 1V., kojom s grofovi Aleksander i Demerij oslobagiaju od
plaéanja poreza u ime komornog lukra u iznosu od 7 dinara.

Stephanus d. gr. Hung. D-tie, Croacie Rame, Seruie Gallicie, Lodo-
merie Cumanie Bulgarieque Rex. Omnibus tam pracsentibus quam futuris
pracsentem paginam inspecturis salutem in eo, qui regibus dat salutem.
Si regalis sublimitatis immensitas debet suorum merita oculo pietatis
prospicere subditorum, eis affluendo donatiuis; multo fortius eorum tenetur
iura debite conﬁrm(tre, d]ll)l um temporibus aquisita, et consenciendo suorum
privilegiorum  testi cum id quod
regio Tuerit patrocinio communitum. Proinde ad universorum tam pracsen-
cium quam futurorum notitiam harum serie volumus peruenire, Quod cum
post decessum Domini Bele, illustris regis Hungarie, recordacionis felicis-
sime, karissimi patris nostri, regni gubernaculum ad nos deuolutum Tuisset
jure successoris, seu ordine geniture, Alexander et Demetrius, filii Demetrii
comitis, dilecti et fidelis nostri, constare nobis fecerunt per valida instru-
menta, et per testes euid ac eciam nobis
per ciusdem negocii recenciam clariut manifeste, quod homines in eorum
possessionibus, ultra Drauam  existentes collectam septem denariorum a

tempore ipsius patris nostri editam et indictam ratione lueri Camero ot
multam aliam exactionem, licet minimam, que cum facta fuerit, et indicta
per totam terram illam ex indulto eiusdem patris nostri, nunquam soluis-
sent, nec etiam primitius soluere debuissent; et petiuerunt a nobis cum
instantia, quatenus illis candem graciam sibi et eorum populis factam,
ratificare et nostro dignaremur privilegio confirmare: Nos itaque lauda-
bilia. seruitia et meritoria obsequia, que iidem nobis et regno cum summa
fidelitate impenderunt acquisitum conseruare, verum et maiora
poterunt non immerito 1 i 1 in hoc eis cum

q
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fauore gracioso, m graciam, sen ipsius patri nosti
35

circa .. ... biliter factam,

statuendo, qnod populi ipsorum nec p;enommatam septem  denariorum
collectam sol\lendm‘n, nec eciam alias exactiones dandas........... iudici

1l sed ab hqs sint perpetuo Tiberi penitus
texempn hos alkio; ‘quod possessio_corum . hactonus_porso-
luerunt. Ut igitur eadem gracia
concesimus litteras, duplicis sigilli nostri muniimine roborstas, Datim per

manus venerabilis viri Magistri Benedicti Orodiensis Feclesie Prepositi,
aule nostre Viee-Cancellarii dilecti et fidelis. Anno ab Incarnatione Domini
MCCLXX primo, septimo Calen .. ... regni autem nostri anno secundo.

Venerabilibus Patribus, Philippo Strigoniensi, Stephano Colocensi
ot Johame Spalatensi Archiepiscopis, Lamperto Agriensi, Job Quinque-
ecclesiensi, Philippo Vaciensi, Paulo Vesprimensi, Briccio Chanadiensi,
TLodomerio Varadiensi, Dyonysio Jauriensi et Petro Transsyluano Episcopis
ecclesias Dei foliciter gubernantibus, Moys Palatino, Comite Supruniensi
et Judice Cumanorum, Nikolao Judice curic nostre, Comite Symigionsi
Egidio magistro T icorum, Comite Posoni Joachimo Bano tocius
Sclauonie; Matheo Waywoda Transsiluano et Comite de Zonuk: Laurencio
bano de Zeuerino, Comite de Doboka; Petro magistro dapiferorum, Comite
de Guechke. Alberto magistro Agazonum, Comite Scibiensi, Philippo
magistro Pincernarum, Paulo Comite Bachiensi, Gregorio Magistro Tavar-
nicorum domine regine, Comite Castri Ferrei, Ponich bano, Comite
Zaladiensi: Michaele Comite Nitriensi; et aliis quampluribus Comitatum
hononores regni tenentibus.

Fejor: pCodox. dipl# VI, str. 150. —152. Ts prepisa Ladislava IV. od god. 1274.

7.

1272, Stephan V. odluéuo, da valja davati nadbiskupu desetinu o poreza, koji s plaao u ime komornog
lukra (7 denara), i koju mu jo ban Roland uskrativao.

Nos Sf/eph'mus, Dei gratia Hungarine, Dalmatiao Croatiae, Ramac,

Seruine, Galliciae, Lodomeriae, Cumaniae, Bulgarineque Rex.
Pro memoria ignif uniuersis. pracsentium per tenorem, quod
inter bilem Patrem Phili Archiepi et

perpetmum  Comitem loci euisdem, dilectun ot fdelem nostrum ex una
parte; et inter Lorandum Banum, cui collectam nostram septem denariorum
vltra Drauam pro lucro camerae dedimus et donauimus; super decima
ipsius collectae, orta coram nobis materia quaestionis; ipso Venerabili Patre
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Archiepi : e

petente et decimas ex ipsa sibi et
codledine: sune debitas: fim ex privilegio, tum ex antiqua consuetudine
cuius non extat memoria; in contrarium -autem Lorando negante assecu-
rante: de collecta lueri camerae vitra Drawam nusquam  Archiepiscopum
Strigoniensem percepisse; quamvis jure communis intentio Venerabilis
Archicpiscopi Strigoniensi iuuaretur pro eo, quod co, cum decima Camerae

per totum regnum debebatur, per comsequens et decima lucri Camerae,
quod tantumdem significat, deberi intelligetur. Ad abundantiorem tamen
cautclam et euidentiam manifestiorem, eidem Venerabili Patri Strigoniensi

P super iure et super p vel quasi iuris
percipiendi  de lucro camerae vltra Drawam probationem duximus
indicendam. Quis venerabilis Pater et per litteras papales, et per litteras
felicis recordationis Gremtons nostri, luce clarius probauit, et ostendit sibi
et Arch Strigoni in p fone, vel quasi iuris percipien-
dae decimae de lueris Camerae, colle;ctae vltra Drawam fuisse et extitisse:
contradictione qualibet non obstante. Quibus litteris facta nobis plena fide
quod decima lueri Camorae vltra Drawam Strigoniensi Archiepiscopo et
A L et i hiepiscopus et Archiepi-
atiopatus in. possessione vel qussi percipiendi decimas: luor Chmieras: vitra
Drawam semper fuisset, et extitisset, sicut et esse debet: ipsi Lorando Bano,

et per consequens omibus, quibus quovis tempore ipsa collecta lucri ox
i

liberalitate regia d vocem fonis quoad
decimae collectae p li et silentium pery impo-
suimus, adjudicantes sententialier ipsas decimas lucri camerac vltra Drawam
et A ex debito persol

Ne igitur in posterum snper iure percipiendi decimas lueri camerae
vltra Drawam questio similis valeat vel renasci, Archiepiscopo et Archi-
episcopatui Strigonionsi ad rei memoriam sempiternam et in robur et
privilegium perpetuum ex certa scientia, praesentes nostras concessimus
litteras, dupplicis sigilli nostri munimine roboratas.

Datum per manus Magistri Benedicti. Pracpositi Orodiensis, aulae nostrao

Vlce Cancellarii. Anno Domini Millesi p imo secundo.

" Original u ostrogonskom kaptolskom arkiva. Feler: ,Codex dipl* V., L, pag. 251.—258.

8.

Oko 1294. 23. juna. Andrija IIT. odregjuje, da so pribodom zagrebatke komore podriava medvedgradska posada.

Andreas dei gracia rex Hungarie. Fidelibus suis de monte Grecensi
salutem et graciam plenam cum dileccione. Noveritis, quod pro eo, quod
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Michaelem Georgium, qui presentialiter est ibi, cui fecit talem responsionem,
quod exinde gravamur plurimum et miramur. Et propterea sibi precipimus
quod totam monetam confectam ad  similitudinem mostre, que in suis
partibus reperitur, faciat anichilari et destrui, et ordinare et scridari facere,
quod omnes et singuli sue iurisdictioni submissi, debeant sub certis penis
buiusmodi monetam incidere, cum ad manus corum pervenerit. Jusuper,
quod actores fabri et falsificationis ipsius, qui in suis locis
poterunt reperiri, capi Tacere deheat, et ad nostram dominium sub bona
custodia destinare. Et si non reperirentur in suis partibus, faciat eos
banniri perpetuo de tota sua iurisdictione; et si aliquo tempore in suis
partibus apparerent, ordinet et faciat eos capi et in forciam nostri dominii
mittat eos. Quod si factum Iuerit, id habebimus valde gratum, et fidelitatem
eius per offectum operis cognoscemus; alioquin providebimus, sicut pro
bono et honore nostro videbimus convenire.

Et scribatur comiti Doymo, quod circa predicta complenda det suam
operam et favorem faciens incidi totam monetam falsam similem nostre, que in
suis partibus poterit reperiri, et faciens seridari, quod similiter omnes sui
subditi debeant talem monetam destruere, cum ad eorum manus pervenerint.

Et scribatur nostro ambaxatori; quod circa predicta solicitet, ut nostra
intentio impleatur; et mittatur i propterea exemplum litterarum, que

et cum fone quam ab eis habuerit, accepto
comeatu, Venecias revertatur. De sic 13, de non 0, non sinceri 1.

Misti XVIIL, 40. Lijubié: Listine IT, 42.

14.

1339, 31. juli. Kao zadnji rok za dokinuée patvorenih mletackih novaca ustanovljuje se sredina augusta 1339.

1339 die ultimo iulii, capta: quod terminus sapientum Sclavonie pro
facto soldinorum falsorum, pro quibus illic missus fuit pro ambaxatore
ser Michael Gieorgio, elongetur in statu presenti ad medium mensis augusti
proxime secuturi.

Misti XVIIL 54 Ljubié: Listine IL, 52.

15.

1344, 11, novembar. Ban Nikola dajo Jakovu i njegovim drugovima zagrebacku komoru u zakup a & njom

i lukrum camerae i drugo slavonske porese.

Nos Nicolaus banus tocius Sclauonie. Memorie d tenore
i quibus expedit universis, quod mos
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de castro nostro Medwe vocato, vobis et ad vos spectantibus per comitem
Gyanum illata fuisse dicuntur nos ipsa

a vobis et vestris amovere, cameram nostram de Zagrabia eidem Giyano
duximus conferendam ita, ut amplius de eodem castro nostro nullum

nocumentum inferri presumatur, sed de nostris rebus custodes nutriantur.
Si qui autem contra hoc mostrum porceptum presumpnentur, nobis in
vestris literis curetis intimare, ut huius mandati nostri transgressores digna
ulcione per nos feriantur.

Datum Bude, in vigilia beati Johannis baptiste.

Tz ,Liber privilegiorum episcopatus Zagrabiensi® fol. 66. u kaptolskom arkivu. J. Tkaléié: ,Spom.
gr. Zagreba® L

9.

1823, 6. januara. Kralj Karlo 1. naregjuje, da se kuju u Ugarskoj banovei po uzoru banovaca, sto ib fe

Kovao baa Stefan za vlado Bolo IV.

Karolus . . rex . . capitulo ecclesie Transsilvane . . noveritis, quod prelati,
barones et nobiles regni nostri habito inter se diligenti(ssimo) colloguio,
ad nostram accedentes presenciam, humiliter a mobis postularunt, quod
quia per indebitam monetam camere nostre regnicole nimium gravarentur,
propter restaurationem pristini status regni nostri et utilitatem meliorem
bonam novam monetam perpetuo durabilem et per totum regnum
nostrum ubique discurrendam fabricar f et ut hoc cond
iidem prelati, barones et nobiles regni nostri de singulis portis iobagionum

suorum et aliorum omnium populorum in regno nostro existencium, nullo
penitus exemto, videlicet tam in civitatibus eciam, quam in oppidis consti-
tutoram singulos dimidios fertones cum argento vel denariis iuxta valorem
argenti hoe anno nobis dari et persolvi ordinantes assumpserunt; verum
nos iustis peticionibus eorundem prelatorum, baronorum et nobilium regni
nostri inclinati ut tenemur, cameras nostras seu comitatum camere per
totum regnum nostrum comiti Heys, Ladislao dicto Gurches, Emerico
fratri domini episcopi Waradiensis, Petro dicto Peuldre et Jos ... ch fide-
libus nostris simul cum predictis dimidiis fertonibus vendidimus ot loqua-
vimus, bonos novos demarios scilicet oct(ave combust)ionis per totum
rognum nostrum ad pondus denariorum banalium antiquorum, quos Stephanus

quondam banus tempore domini Bele rogis .. cui_fecerat, per_cosde:

comites camerarum nostrarum precipi et do fabri ac
(e totum) regnum nostrum absque condicione aliquali perpetuo discurrendos,
et do, ut pro tribus ibus v(nus novus) dena-

rius camere nostre et pro duobus antiquis banalibus similiter unus novus
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et attendentes devocionis sincere item et fidelitatis constanciam Jacobi,
filii Vifardi, civis de civitate Grecensi, Nicolai, fili Pauli, Zuetk, fili
Staulen, civium de Kapruncha, magistri Raphaelis et Mychackis iratris
ciusdem Nicolai, quibus nobis studuerunt complacere, do consensu et
deliberatione universorum nobilium regni Selauonic nobiscum existencium,

cameram nostram per totam Sclauoni lenitudi

cum omni p fwris et
lucro ciusdem, ad honorem banatus spectantibus, a festo sancti Martini
confessoris incipiens usque revolucionem eiusdem,  pro trecentis mareis

denariorum novorum monete nostre anno in presenti, cum quinque pensis
computatis, et in quolibet mense viginti quinque marcis nobis persolvendis,
cisdem Jacobo Nicolao, Zuetk, magistro Raphaelo et Mychaeli duximus
collocandam; si quem terminum solucionis preterirent, cum iudicio decem
marcarum solvere teneantur. Nam iidem comites camerarum nostrarum de
una marca argenti, novem pensas et duodecim de(navios), demariorum
integrorum, quarte ionis, fabri )

que et parvos denarios
camere nostre viginti pensas, videlicet decem pensas ad numeram inte-
grorum denariorum fabricabunt et nona pars ipsoram obulorum fabricetur,
scilicet de novem marcis ad unam marcam ipsos obulos, et non plus
fabricandi habeant faculatem; de quibus septuaginta duo currunt et vadunt
pro floreno, cambianturque novi denarii nostri pro tribus antiquis denariis,
obuli autem antiqui in statera, vel quatuor pro uno novo denario camero
nostre cambiantur; de quibus denariis quinque pense currunt, et de obulis
decom pense pro una marca. Viencnses autem et Grecensos denarii, quia
tercio ot quarte combustionis existunt, duo de ipsis nostris monetis pro
quatuor Vy ibus et i biantur. etiam, quod
si quis auram, argentum vel denarios antiquos extra regnum in aliquibus

sarcinis in diminicionem regni Sclauonie asportarent et comites camerarum
nostrarum invenire possent, ex tunc omnibus rebus et bonis suis ipsis
auro, argento de denariis antiquis inventis priventur et spoliontur. Quos
nostros denarios novos ad nostram monetam Inbricatos, in locis puplicis
et loca forum ad tabulas exponi commissimus cambiendos modo superius
annotato; de quibus denariis nostris novis primo fabricatis unam marcam
ad nos recipiendo, sub nostro sigillo, quod mos conservamus, ut si in
aliqua falsitate in ampliandis denariis monete nostre in camera et in
apponendis ad monetam ipsos comites camerarum nostrarum apprehendi
invenire contingat, tunc eandem unam marcam contra ipsos in stateram
imponemus. Quod si in aliqua nequicia comperiemus, solum quod in una
marca casualiterer, in duobus vel in quatuor aut in sex et non ultra
denariis augmentari vel diminui in stateram budensem ponendo, contingeret,
sed si ultra ipsis sex denariis, ipsam unam marcam in statera seu pondere
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denarius, pro uno autem posso’) boh?)(emico) tres novi denarii, pro argento
vero®) cum pondere budensi ad unam marcam quinque penso movorum
denariorum ab ipsis (comitibus) camere nostre cambiantur. Quare fidelitati
vestre percipimus per presentes, quatenus dum iidem comites camere
nostre (vel) aliquis ex ipsis seu officiales ipsorum predictos novos denarios
nostros in medium populorum vestrorum ubique existencium p(resen)taverint
per cosdem populos vestros diligenter suscipi, honorifice acceptari et
potenter currere, ac cambium ordine preseripto, absque contentione
faciatis; ot ipsos dimidios fertones de singulis portis seu mansioni-
bus, cum argento, vel demariis ad valorem argenti ipsis comitibus
camere nostre, vel alicui ex ipsis, seu officialibus ipsorum ad hoc
deputatis, presente homine magistri Nicolai dispensatoris nostri, quem
iidem comites camere mostre eis pro socio a nobis pecierunt, ex integro
dari et plene persolvi Iacere’ debeatis, alind non facturi, alioquin

damnum, si quod camera mostra ex parte populorum vestrorum patere-
tur, per eodem populos vestros cum ipsorum gravamine restaurari facie-
mus. Datum in Temeswar, in festo Epiphanic domini, anno eiusdem
MOCCCOXX® tercio.

1z Nagy Imre: ,Codex dipl. hungar. Am\cglv.“ 1L, 59., 60,, gdje je Sto—sta manjkavo, a popunio

sam manjkava miesta po smislu i sadriaju

istin

10.
1338 1. oktobra. Mletasko vijeée zakljusi, da so saljo poslanik knezu Dujmu, da prosvieduje proti patvo-
venl novoims, koll 8¢ u nioga kejo,
1838. die primo octubris, capta: quod pro istis factis hic dictis, .

scilicet pro moneta falsa, que fabricatur in partibus Selavonie, et pro
facto juramenti, quod debet facere comes Doymus per formam concossionis,
et quod adhuc non fecit, mittatur aliqua bona persona in nostrum nuncium
ad ipsas partes, cui commitatus etiam de regaliis ducatus non solutis per
comites; et dominus, consiliri et capita habeant Libertatem dligondi- dictam

et di pro dicto i et de
commissione dicti nuntii, sicut videbitur dommo, consiliariis et capitibus
predictis,

Misti# mlotatkog senata XVIL, 108, u arkivu n Mlecima. Ljubié: ,Listine mlet, republ.¢ TL, p. 30 .

9 Vel g G 5 da
3 ovako 4 ne ,boe.

9 ,,vcm“ mpslu apuro®.

i ko slijedeéih rijeci trebalo jos dopunjka.
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un

1338, Knos kréki Bartol poziva se, da zibrani patvorenjo mlotatkih novaca.

Fxemplum littere misse comiti Bartholo Vegle. Nuper ad nostram
noticiam est productum quod in loco Fluminis') laborantur et cuduntur
solidini falsi ad  similitudi di de quibus soldinis
falsis plures in nostris manibus habuimus. Quod quippe mos tantum
gravat, et turbat, quantum plus potuit. Et adhuc multo amplius gravaret,
nisi crederemus, preter vestram conscientiam istud esse, certi enim sumus,
quod tum propter antiquam nobilitatem generis vestri, tum propter vetu-
statem et sinceram caritatem, que inter nos viguit et vigebit, talia nullacte-
nus pateremini in tantam nostram iniuriam et offensam. Et quia nichil
est, quod mostram citius p contra g que culpa-
biles et fentes facinori di ici

et dilecti vestram
requirimus et rogamus instanter, quod vobis placeat diligenter inquirere
de predictis, et talem ordinem apponere et apponi facere in locis et districti-
bus vestris, quod hec vel similis falsitas minime comunitatur. Et quod
siquis repertus esset publice vel occulte, sic rigide puniatur, quod transeat
omnibus ad exemplum. Nam sumus certi quod si voluntatem vestram
publicari et notificari feceritis, et terrorem debitum feceritis hiis, qui talia
presumerent, nemo erit tam temerarius, qui audeat vestris iussionibus
contraire. Et vos, qui qanto vos estis nobis magis familiaris et carus, tanto
gravius haberemus, si in vestris districtibus hec commiti vel tolerari
contingent. Hoo valde gratum haberemus; secus autem si Feret, nullatenus
sub di; latione transire p: quin p; cum affectu remediis
opportunis, sicut pro honore mostro of reparatione tam gravis iniaric
videremus utilis convenire. Super quibus vestram velitis mittere responsivam.

Originalni koneept u mlet. arkivu, br. 1331 Ljubié: Listine IL, 31.

12.

1889. Mletasko vijedo iadaje naredbu, da se uniste u Slavoniji patvoreni novei po uzora soldadina.

1839, die viij Mai.

Cum moneta falsa de soldadinis qui funt in partibus Slavonie multi-
plicet nimis in damnum nostris communis et alias fuerit missus ambaxia-
tor ad comitem Bartholum?), in cuius terris prodicta fieri dicuntur, et
ipse responderit de cessando, et peius fiat;

) T. j. damasnia Rijeka.
%) Frangepan.
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posita, falsi et di P tunc eosdem puniemus, ut
exigit ordo iuris. Hoo expresso, quod quia in examinacione octo ponderum
argenti duo pondus, saltem quartus, in carbone defaleatur et remanebit,
ob hoc i ipsa sex pondera in tribus vel in quatuor denariis non ultra,
casualiter diminucionem in statera predicta paterentur, huius ratione dicti
comites camerarum nostrarum, absque aliqua vindicta habeantur, nisi in
wsum non attrabant. Si autem in pluribus infra quatuor denariis ipsa
extunc eis vindi merito possent
vendicare. Universi autem mercatores cum novis denariis nostre monete
forum faciant in forizacione antiquorum denariorum, argentum emptores

sex pondera

ot aurum, si qui reperientur, per comites camerarum nostrarum in rebus
inventis puniantur; mercatores autem de rebus consvetis lucrum camere
solvant, prout est consvetudo regni; et si aliquis mercator res suas de
jure amiserit, de eisdem ‘duae partes nobis, tertiam partem comites came-
rarum percipiant. Volumus, ut famulos et servientes comitum camerarum
nostrarum in quibusvis causarum articulis, nullus comes vel fudex noster,
preter nostram personam, fudicare valeat. Ttem similiter anno in presenti
collecciones marturinarum nostrarum inter fluvios Zaua et Draua cum
omni plenitudine iuris earum, banoschinis, nezethis et ponderibus in nostro
banatu constitutas, pro mille et trecentis ac quinquaginta marcis dena
orum novorum nostre monete eisdem Jacobo, Nicolao, Zuetk, magistro
Raphaclo et Mychacli duximus collocandas, salvis strennis nostris; de
collecturis marturinarnm et camere mnostre volumus, ut de marturinis

nostris pecuniam nostram in ducentis vel in pluribus mareis nobis portent
vel mittant, salvo hoe, quod si alicui in minori quantitate de pecunia
nostra dari faciemus; hoo non pretermisso, quod si collectas martu-
rinarum nostrarum  vel lucrum  camere mostre solvere aut solvi
facere non curarent homines possessionati, in possessionibus talium
comites camerarum nostrarum  descendendi liberam habeant facultatem.
Homines autem nostri dignitates a nobis habentes, in corum dignitatibus
et redditibus priventur, donec vel quousque emenda ex parte talium,
comitibus camerarum nostrarum fiat. Marturinas nostras autem inter
Zauam et Drauam, ubi anno preterito nobis dicaverunt, dicandi ot exi-
gendi super tales, qui solvere tenentur, collectores marturinarum nostrarum
habeant facultatem. Lucrum camere nostre comites camerarum nostrarum
ultra Zauam de rebus consvetis, exigendi habeant potestatem. Nee hoc
pretermittimus, quod si qui um nostrarum in dica-
clone marturinarum contradixerint et so dicari non admiserint, prout alias
honori banatus marturine fuissent dicate, in quibus termini assignati per
comites camerarum nostrarum contra eosdem camerarios nostros et collec-
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Capta fuit pars, quod mittatur alius ambaxiator ad dictas partes
Slavonie cum illa commissione et verbis gravibus et opportunis, que
videbuntur domino, consiliaribus, capitibus et provisoribus, vel maiori
parti eorum, qui habeat libras tres grossorum pro sua provisiono pro ista
materia, et vadat ad expensas communis de grossis + XVIIj* in die. Jnsuper
cum comes Duymus non venerit ad faciendum sacramentum fidelitatis
dato ei termino usque ad pasca resurectionis elapsum, et ipse non videatur
curare de veniendo, commitatus dicto comiti, quod veniat personaliter
usque ad sanctum Michaelem proximum, et si non venerit quod nos faciemus
fieri et mitti foni dum formam i

Capta: et ex munc eligantur tres sapientes per dominum ducem,
consiliarios et capita, qui examinent et faciant poni in seriptis de omni
gravamine et remedio, quod eis videbitur contra dictum comitem et suos,
et pro reparatione predictoram, et quod si dictus comes non fecorit, quod
debebit, habeant libertatem veniendi ad consilium et ponendi partem
sicut eis videbitur.

Blectus ambaxator in Sclavoniam: ser Petrus Geno; plesius: sor
Petrus Miani. Electi sapientes: ser Thomas Superantio, ser Petrus do Canali
sor Petrus Lauredano.

Arcliivio di Stato, Senato, Mi

Reg. XVIIL, cap. 33

13.

1839, 8. juni. Mietadki poslanik, koii se Salje knezu Dujmu, upuéuje se, to éo zahtijovati, da se uklono
savanske patvorine mlotadkih novaca,
1339. die VIIT iunii, capta: quod rescribatur ser Michacli Georgio
ambaxatori, quod faciat preceptum comiti Doymo veniendi ad nostram
presentiam usque ad sanctum Mick i

p pro faciendo i
fidelitatis, et quod hoe facto, cum informatione aliorum negociorum Venecias
revertatur, et elongetur terminus istorum negociorum per totum mensem
Tuturum, et consiliarii tencantur tunc venire ad istud consilium, vel ante
si videretur, pro factis predictis, ct sapientes remaneant firmi cum libertate,
quam habent usque ad dictum terminum. 67.

Quod scribatur comiti Bartolo, quod oceasione monete, que ad simi-
litudinem nostre in suis partibus cudebatur, misimus ad cum primo ser
Johamnem Victuri ambaxatorem nostrum ad hoe, ut ipsa falsatio cessavet
omnino. Sed scimus, quod post discessum ipsius ambexatoris dicta moneta
fuit etiam in dictis partibus cuniata, de qua re, in quantum plus possumus,
conturbamur. Et secundo misimus ad cum in nostrum ambaxatorem ser
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tores inarum cum eorum i is, quibus se excusa-
rent a solucione marturinarum nostrarum, coram nobis vel vices nostras
gerenti debeant comparere, reddituri racionem de codem. Datum Zagra-
biae, in festo sancti Martini confessoris. Anno domini millesimo CCCXL
quarto.

Iz prepisa, Bo ga naredife Rafael ,Latinus® i Jakov, gragjanin zagrebacki iste godine da im se
nagini. Taj prijepis jo u kaptolskom arkivu u Zagrebu.

Zadnje potpuno iadanjo u Tkalsiéa: ,Spom. gr. Zagreba®, L, str. 174.—177.

16.

1364, 25. juli. Liudevit I Zeli, da so u Slavonijn unosi ugarski novac i naregiue biskupu Stefanu, gene- 7
ralnom vikaru slavonskom, da so oko toga brine.

Lodoucius dei gracia rex Hungarie. Fideli suo venerabili in Christo

patri, domino Stephano, zagrabiensi episcopo, regnique Sclauonie vicario

generali salutem et gratiam. Noveritis, quod tam nobilium quam civita- |

tensium in regno mostro Sclauonie jam dicto consistencium querimonia

aures populsavit nostre maiestatis, quod illa moneta nova, quam in eodem \

regno exponere intenditis discurrendam, ois nimium fieret nociva, ymmo }
-

ex ciusdem exposicione cunctis ipsius regni incolis dampnum intollorabile
et turbacionem non modicam presensissent evenire. Quare fidelitati vestre
firmis damus in mandatis, quatenus, si cum eisdem nobilibus et civitaten- £
sibus poteritis ordinare, ut predicta moneta in codem discurrat regno ipsius A
incolarum mutuis usibus exponendam iuxta vestram intencionom, bene

quidem, alioquin factum ipsius moneto taliter disponatis, ut cadem moneta

nec nobilibus et civitatensibus predictis sit nociva et dampnosa, nec etiam

nobis dampnum eveniat cx eadem. In casu autem, quo horum neutrum

facere possetis, tunc nobis ea seriatim rescribatis, ut nos exinde delibe- ;
remus quid fuerit faciendum. Datum in villa Gerencher, in festo beati
Jacobi apostoli. Anno domini millesino CCOLX quarto.

: Original u arkivu jugoslavenske akademije u Zagrebu.
Tkaleié: ,Spom. gr. Zagreba. L, str. 281

17.

1384. Marija naregjuje, da se u zagrebaskoj kovnici kuje kraljevski novac i falje kao monetare Francuza
Aczoma i Bimuna Do Talentis.

Maria dei gratia, (maior, regina-Hungarie. Fidelibus) suis, iudici,
iuratis et universis civibus ac hospitibus nostris Grechensibus (de) Zagrabia
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salutem et (graciam). [Pro emol ] unacum
_ prelatis et ibus nostris delib dinavimus, ut nova moneta
nostra. . . (per [omnes] regni) nostri climata discurrat et ab omnibus patenter
" recipiatur, nostreque collecte . . . (tam) regales et reginales ... . et tricesime
" nostre cum eadem solvantur; universi eciam ecclesiarum prelati. ... ot
_ debita ae quosvis reditus.. .. et nobiles aliique cuiusvis status homines
ipsorum proventus universos, tributa, terragia et quasvis (exacciones) . . .-
et iobagionib! fis et ialil in ipsa nova moneta nostra, aut
(in) Tlorenis recipi et exigere teneantur ... .. . nove monete. Fidelibus nostris,
magistris Simoni de Talentis, civi nostro Cassouiensi et Aczom Gallico,
comiti . . . . duxerimus committendam . . . Fidelitatiestre firmiter mandawmus,
. quatenus dictam monetam nostrant regalem in prefata [civitate] . . .. vide-
licet regali ad hoc constituta, prefatam novam monetam nostram dictis
magistris Simoni et Aczom ac eorum camerariis . . . . cudi facere permit-
tatis, ipsamque novam monetam nogtram in empcionibus et vendicionibus
rerum vestrarum rocipere et (percipi facere, laboresque cusorum ipsius
monete nostre fideliter conspicere ac ipsos cusores semper ad fideliter et
sollerter laborandum . . . . necessariis, dum et quando oportunum fuerit
vestris consiliis et favoribus ac auxiliis oportunis assistere debeatis. [Hanc
autem .ordinacionem debetis] . ..... in foris et in aliis locis publicis
ubique in regno nostro palam facere proclamari
Datum B(ude) . . .. martiris. Anno domini MCCCLXXX quarto.

U prepisu banova Stefana i Ivana Lindve u gradskom arkivu u Zagrebu.
Thalsié: ,Spom. gr. Zagreba. L, str. 301

Zomaljska stampariia u Sarajovo.
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